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I. Uvod

Eurdépska komisia predlozila 21. aprila 2021 navrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou

sa meni smernica 2013/34/EU, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a nariadenie (EU)

¢. 537/2014, pokial ide o vykazovanie informacii o udrzatel'nosti podnikov!. Pravnym zakladom

navrhu st ¢lanky 50 a 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
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Ciel'om navrhu je odstranit’ nedostatky v existujucich pravidlach tykajticich sa nefinancnych
informdcii. Vykazovanie informécii o udrzatelnosti by mohlo prilakat’ d’alSie investicie

a financovanie na ul'ah¢enie prechodu na udrzatel'né hospodarstvo, ako sa opisuje v Zelenej dohode.
Podniky musia napriklad poskytovat’ lepsie informacie o rizikach v oblasti udrzatel'nosti, ktorym su

vystavené, a o svojom vplyve na l'udi a zivotné prostredie.

Navrh obsahuje tieto hlavné nové prvky:

e rozSirenie rozsahu pdsobnosti poziadaviek na vykazovanie informécii na d’alSie podniky
vratane vSetkych velkych podnikov a kotovanych podnikov na regulovanom trhu (okrem
kétovanych mikropodnikov),

e poziadavku na uistenie o informaciach o udrzatel'nosti,

e blizSie urcenie informacii, ktoré by podniky mali vykazovat’, a poziadavku, aby ich
vykazovali v stlade s povinnymi §tandardmi EU v oblasti vykazovania informécii
o udrzatel'nosti,

e zabezpecenie, aby sa vSetky informdcie uverejiiovali v osobitnej Casti sprav podnikov

o hospodareni.
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II. Sucasny stav

Rokovania v Rade sa zacali 7. juna 2021 pocas portugalského predsednictva a vd’aka

konstruktivnemu pristupu vsetkych delegécii mohla pracovnd skupina pre pravo obchodnych

spoloc¢nosti dosiahnut’ vyznamny pokrok.

Pracovna skupina 8. decembra 2021 preskimala prvé kompromisné znenie (14268/21), ktoré
predlozilo slovinské predsednictvo. Pracovna skupina 13. a 20. januara 2022 nadviazala

na pripomienky a prispevky delegécii a pokracovala v rokovaniach na zaklade upraveného
kompromisného znenia. Predsednictvo 28. janudra 2022 predlozilo revidované kompromisné
znenie?. Pracovna skupina preskimala revidované kompromisné znenie na zasadnutiach

3. a9. februara 2022. Coreper 16. februara 2022 podporil kompromisné znenie?® predloZzené
predsednictvom, ktoré bolo schvélené bezo zmien s tym, ze sa do ¢lanku 29b ods. 2b doplnila jedna
veta, ktor1 navrhla jedna delegécia a podporili d’alSie delegacie a ktorej ciel'om je stanovit’
prechodné obdobie, pocas ktorého sa MSP poskytne flexibilita pri poskytovani informacii

o hodnotovych retazcoch. Uvedena veta znie takto: ,,Okrem toho podnik poc¢as prvych troch
rokov uplatiiovania tejto smernice v pripade, Ze nie st k dispozicii vSetky potrebné informacie
0 obchodnych vzt'ahoch a dodavatel’skom ret’azci, uvedie informacie, ktoré ma k dispozicii,

a zahrnie vyhlasenie o tom, Ze obchodné vzt'ahy a podniky v jeho hodnotovom ret’azci

potrebné informacie nespristupnili.®.
Hlavné zmeny vykonané v zneni v porovnani s pdvodnym navrhom:
Rozsah pésobnosti (clanky 1 a 2 smernice o uctovnictve)

V kompromisnom zneni sa objasiiuje, ako sa poziadavky na vykazovanie informacii o udrzateI'nosti
vztahuju na banky a poistovne. Doplnilo sa vymedzenie Cistého obratu uverovych institacii

a poistovni s cielom zohl'adnit’ ich Specifika.

25788/22.
35864/22
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Umiestnenie vykazovanych informacii (¢ldnky 19a ods. 1 a 29a ods. 1 smernice o uctovnictve)

V z&ujme zrozumitel'nosti a ul'ah¢enia identifikacie vykazovanych informdacii o udrzatel'nosti

sa maju tieto informacie vykazovat’ v jasne identifikovatel'nej Casti spravy o hospodareni.
Nehmotny majetok — vymedzenie a zverejiiovanie (clanok 19 smernice o uctovnictve)

Niektoré delegécie poziadali o objasnenie vymedzenia pojmu ,,nehmotny majetok* a suvisiacich

povinnosti. Predsednictvo v kompromisnom zneni navrhlo, aby sa povinnosti tykajuce sa
vykazovania informécii zahrnuli do ¢lanku 19 ,,Obsah spravy o hospodareni* smernice

o uctovnictve.
MSP - poziadavky na vykazovanie informacii (clanok 19a smernice o uctovnictve)

Pokial’ ide 0 MSP, viacero delegécii chcelo z rozsahu posobnosti vylugit’ vietky MSP. Dalsie

delegécie ziadali, aby sa podrobnejsie stanovil obsah povinnosti tykajucich sa vykazovania
informadcii pozadovanych od MSP (zjednodusené Standardy), a to v kontexte povinného
vykazovania informécii kotovanymi MSP, ako aj v kontexte dobrovol'ného vykazovania informacii
inymi MSP. Predsednictvo posilnilo moZnost’ pre MSP obmedzit’ informacie, ktoré sa maji

poskytovat’ (s vynimkou MSP, ktor¢ s zaroven materskymi podnikmi velkych podnikov).

Pokial’ ide o subjekty verejného zdujmu, vicsSina delegécii ziadala pre tieto subjekty (tak ako

v pripade akychkol'vek inych dcérskych podnikov) vynimku z vykazovania informacii, ak st
dcérskymi podnikmi skupiny, na ktort sa vzt'ahujli povinnosti tykajice sa vykazovania informacii,
pricom plati, Ze potrebné informéacie o dcérskych podnikoch sa musia zahrnut’ do vykazovania
informacii na konsolidovanej urovni. V tejto faze sa predsednictvo rozhodlo vynimku ponechat’

(¢lanok 19a ods. 7a a ¢lanok 29a ods. 7a smernice o uctovnictve).
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Jazykovy rezim (clanok 29a smernice o uctovnictve)

S ciel'om zohl'adnit’ obavy vyjadrené niektorymi delegdciami sa v kompromisnom zneni stanovuje,

ze Clensky $tat moze pozadovat’ uverejnenie spravy o hospodareni a spravy o uisteni tykajtcich sa
materského podniku v jazyku akceptovanom ¢lenskym Statom vykonavajicim dohl'ad nad jeho

dcérskym podnikom oslobodenym od povinnosti vykazovat’ informacie o udrzatelnosti.
Hodnotovy ret’azec (clanok 29b ods. 2b smernice o uctovnictve)

Viacero delegicii poukédzalo na tazkosti, s ktorymi sa mézu podniky stretntit’ pri ziskavani
informadcii od roznych aktérov vo svojom hodnotovom ret'azci, najmi od MSP. V kompromise

sa predpoklada, Ze tieto t'azkosti sa pri vypractivani Standardov zohl'adnia primeranym zniZenim
poziadaviek na vykazovanie informécii a s osobitnym zretelom na podniky zahrnuté

do hodnotovych retazcov, na ktoré sa nevztahuju povinnosti vyplyvajice z tejto smernice. Okrem
toho sa objasnilo, Ze pocas prechodného trojroéného obdobia sa podnikom, ktoré nebuda schopné
poskytnut’ ur€ité informacie z dovodu nedostatku udajov od podnikov vo svojich hodnotovych

ret'azcoch, najmd MSP, umozni urcita flexibilita.
Jednotny elektronicky format vykazovania (¢lanok 29 ods. 5 smernice o uctovnictve)

Povodny navrh Komisie obsahoval ustanovenia, ktoré sa okrem obsahu sprav podnikov

o udrzatelnosti tykali opatreni na zber idajov o udrzatel'nosti organmi oficidlne opravnenymi
vykonavat takyto zber. Ked'Ze tato téma suvisi s opatreniami na vytvorenie jednotného eurépskeho
miesta pristupu k finanénym a nefinanénym udajom spoloénosti#, rozhodlo sa, Ze sa o nej bude
rokovat’ v ramci tohto druhého legislativneho navrhu. Naopak pre vykazovanie informacii

o udrzatelnosti sa v zneni nad’alej vyZaduje elektronicky format. V kompromisnom zneni sa vSak
vypustaju ustanovenia, ktorymi sa mala zaviest’ povinnost’ pre nekdtované podniky, na ktoré sa
vztahuje smernica o vykazovani informécii o udrzatel'nosti podnikov (CSRD), zverejiiovat’ svoje

uctovné informécie v jednotnom eurdpskom elektronickom forméate (ESEF).

4 Jednotné eurdpske miesto pristupu (European Single Access Point — ESAP), navrh uverejneny
23. novembra 2021, 14377/21.
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Sankcie (cldnok 51 smernice o uctovnictve)

Vicsina delegacii ziadala o vypustenie zmien v ¢lanku 51. Predsednictvo sa preto rozhodlo ¢lanok,

ktorym sa meni ¢lanok 51 smernice o uctovnictve, vypustit’.
Audit a auditori (¢lanok 34b smernice o uctovnictve)

Niektoré delegécie zdoraznili, ze je potrebné, aby Statutdrne audity na jednej strane a uistenie

v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti na strane druhej mohli vykonavat r6zni auditori.
Iné delegécie ziadali o vyjasnenie poziadaviek na nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb.

Niektoré delegécie ziadali o objasnenie, pokial’ ide o dohl'ad nad auditormi a auditorskymi

subjektmi z tretich krajin. To sa v texte objasnilo.

Standardy pre uistenie tykajiice sa informacii o udrzatelnosti (¢lanok 23 ods. 4 smernice

o0 transparentnosti)

Auditor z tretej krajiny musi poskytnut’ uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti
v stlade so §tandardmi pre uistenie prijatymi Uniou. V pripade ich absencie moze auditor
poskytnut’ uistenie o tychto informaciach podl'a rovnocennych Standardov. Komisia moZze prijat’

Standardy tykajlice sa ,,rovnocennosti prostrednictvom delegovaného aktu.

Odborna priprava (¢lanok 6 smernice o audite)

Niektoré delegdcie ziadali, aby sa auditori mohli rozhodnut’, ¢i chet byt’ schvéleni na ucely
poskytovania uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrZatel'nosti, alebo ¢i chctl pokracovat’

len vo vykonavani finanéného auditu. Niekol'’ko delegécii poukdzalo aj na otazku trvania praktickej

odbornej pripravy. V kompromisnom zneni sa trvanie praktickej odbornej pripravy, ktort musi
uchadzac absolvovat’, aby mohol byt’ schvéleny na vykonavanie uistenia v oblasti vykazovania
informécii o udrzatelnosti, skracuje na osem mesiacov (oproti dvanastim mesiacom v pévodnom

zneni).
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Ziakaz poskytovat’ iné sluzby ako audit sprav o udrzatel’nosti (¢lanok 25c smernice o audite)

Viacero delegécii si Zelalo uviest’, ze osvedcenie spravy podniku o udrzatel'nosti je nezlucitel'né

s poskytovanim poradenskych sluzieb tomu istému podniku. Prislu§né ustanovenia sa zahrnuli
do smernice o audite. Vychadzaju z rezimu stanoveného pre financny audit a rovnako ako tento

rezim sa vztahuju aj na audit subjektov verejného zaujmu.
Povinnosti spojené s auditom sprav o udrzatel’nosti (¢linok 25d smernice o audite)

Viacero delegicii si zelalo, aby sa povinnost’ oznamovat’ podvody, ktort maji finan¢ni auditori,

stanovila aj pre auditorov v oblasti udrzatel'nosti. Prislu§né ustanovenia sa zahrnuli do smernice
o audite. Vychadzaju z rezimu stanoveného pre finan¢ny audit a rovnako ako tento rezim sa

vzt'ahuju aj na audit subjektov verejného zdujmu.
Nezavisli poskytovatelia uistovacich sluzieb (clanok 34 ods. 3a smernice o uctovnictve)

Viacero delegicii zdoraznilo potrebu rovnakych podmienok a rovnakych poziadaviek pre

nezavislych poskytovatel'ov uist'ovacich sluzieb a Statutarnych auditorov. Predsednictvo znenie

zodpovedajucim sposobom upravilo.
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Uprava lehét (¢lanok 5 navrhu)

Mnohé delegécie povazovali niektoré lehoty za prilis ambiciozne. Viacero delegécii ziadalo, aby

sa lehota na transpoziciu stanovila vo vzt'ahu k nadobudnutiu u¢innosti smernice, zatial’ co iné
delegécie navrhli, aby sa datum zacatia uplatiiovania posunul, aby sa podnikom poskytol dostato¢ny

¢as na prisposobenie sa. Predsednictvo v tejto suvislosti navrhuje tieto lehoty:

e lehoty na transpoziciu ¢lenskymi Statmi (18 mesiacov po nadobudnuti u¢innosti),

e lehoty na implementaciu zo strany podnikov:
o 1.januar 2024 pre podniky, na ktoré sa uz vzt'ahuje smernica o zverejiovani
nefinan¢nych informacii (vykazovanie informacii v roku 2025 na zaklade udajov
z roku 2024),
o 1. januér 2025 pre velké podniky, na ktoré sa smernica o zverejiiovani nefinanénych
informadcii v sicasnosti nevztahuje (vykazovanie informécii v roku 2026 na zaklade
udajov z roku 2025),
o 1. januar 2026 v pripade koétovanych MSP, ako aj malych a menej zlozitych
uverovych institucii a kaptivnych poistovni (vykazovanie informdcii v roku 2027
na zéklade tidajov z roku 2026).
Iné lehoty
¢ lehoty na prechod na primerané uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti:

6 rokov po nadobudnuti i€innosti. (¢lanok 26a smernice o audite),

e lehoty na prijatie Standardov Komisiou: 31. oktéber 2022 na prijatie vSeobecnych

Standardov a 31. oktober 2023 na prijatie odvetvovych Standardov a Standardov

prispdsobenych MSP (¢lanok 29b smernice o uctovnictve).
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III.  Zaver

Rada sa vyzyva, aby:
- potvrdila dohodu o v§eobecnom smerovani,

— vyzvala predsednictvo, aby na ziaklade uvedeného v§eobecného smerovania
zacalo rokovania s Europskym parlamentom s ciel’om dosiahnut’ dohodu

v prvom ¢itani.
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PRILOHA
2021/0104 (COD)

Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES

a nariadenie (EU) & 537/2014, pokial’ ide o vykazovanie informacii o udrZatelnosti podnikov
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najméi na jej ¢lanky 50 a 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

5 Uv.EUCIL...L,[...L,s. [...]
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ked’ze:

(1)

Eurdpska komisia sa vo svojom oznameni o Eurdpskej zelenej dohode prijatom11. decembra
2019% zaviazala preskimat’ ustanovenia smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU7 tykajlce sa vykazovania nefinanénych informacii. Eurdpska zelena dohoda

je novou stratégiou rastu Europskej tnie. Jej cielom je transformovat’ Uniu na moderné,
zdrojovo efektivne a konkurencieschopné hospodarstvo, ktoré efektivne vyuziva zdroje, kde
budu do roku 2050 ¢isté emisie sklenikovych plynov na nule. Jej cielom je takisto
ochrafiovat, Setrit’ a zvelad’ovat’ prirodny kapital Unie a chranit’ zdravie a kvalitu Zivotnych
podmienok ob¢anov pred environmentalnymi rizikami a vplyvmi. Cielom Eurdpskej zelenej
dohody je oddelit hospodarsky rast od vyuzivania zdrojov a zabezpecit,, aby sa vSetky
regiony a ob&ania Unie zapojili do socialne spravodlivého prechodu na udrzatelny
hospodarsky systém. Prispeje k ciel'u vybudovat’ hospodarstvo, ktoré pracuje pre l'udi,
posilnit’ socidlne trhové hospodarstvo EU, zabezpegit', aby bolo pripravené na budticnost’

a aby prindsalo stabilitu, pracovné miesta, rast a investicie. Tieto ciele s obzvlast’ dolezité
vzhl'adom na socidlno-ekonomické skody sposobené pandémiou COVID-19 a potrebu
udrzatel'nej, inkluzivnej a spravodlivej obnovy. Eurépska komisia vo svojom navrhu
europskeho pravneho predpisu v oblasti klimy zo 4. marca 2020 navrhla, aby bol ciel
klimatickej neutrality do roku 2050 pre Uniu zavizny®. Okrem toho sa Eurépska komisia

vo svojej stratégii biodiverzity do roku 2030 zavizuje zabezpecit,, aby sa do roku 2050
svetové ekosystémy obnovili a stali sa odolnymi a primerane chranenymi. Ciel'om tejto

stratégie je nasmerovat biodiverzitu Eurdpy na cestu k obnove do roku 2030.

COM(2019) 640 final.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych uétovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuje ramec na dosiahnutie
klimatickej neutrality a meni nariadenie (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti
klimy) [2020/0036 (COD)].
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2)

Vo svojom Akcnom plane: Financovanie udrzatelného rastu Komisia stanovila opatrenia
na dosiahnutie tychto ciel'ov: presmerovat toky kapitalu do udrzatel'nych investicii s cielom
dosiahnut’ udrzatel'ny a inkluzivny rast, riadit’ finan¢né rizika vyplyvajuce zo zmeny klimy,
z vyCerpania zdrojov, zo zhorSovania zZivotného prostredia a sociadlnych otdzok a podporovat’
transparentnost’ a dlhodoby vyhl'ad vo finan¢nej a hospodarskej ¢innosti®. Nevyhnutnym
predpokladom na dosiahnutie uvedenych cielov je to, aby podniky zverejnovali relevantné,
porovnatel'né a spol'ahlivé informacie o udrzatelnosti. V ramci vykonavania akéného planu
o financovani udrzatel'ného rastu Eurdpsky parlament a Rada prijali niekol'ko legislativnych
aktov. Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088'° sa upravuje spdsob,
akym maju ucastnici finanéného trhu a finan¢ni poradcovia zverejiiovat’ informacie

o udrzatelnosti kone¢nym investorom a vlastnikom aktiv. Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2020/852!! sa vytvara systém klasifikacie environmentalne
udrzatel'nych hospodarskych ¢innosti s cielom zvysit udrzateI'né investicie a bojovat’ proti
environmentalne klamlivej reklame finanénych produktov, ktoré sa neopravnene povazuju

za udrzatel’né.

10

11

COM(2018) 97 final.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019

o zverejiiovani informacii o udrzatelnosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019,s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni ramca
na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198,
22.6.2020, s. 13).
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Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2089'2, doplnenym delegovanymi
nariadeniami Komisie (EU) 2020/1816'3, (EU) 2020/1817 a (EU) 2020/1818'5, sa zavadzaju
environmentalne, socidlne a spravne (ESG) poziadavky na zverejiiovanie informacii pre spravcov
referenénych hodndt a minimalne normy pre zostavovanie referenénych hodnét EU pre investicie
do transformacie hospodarstva v stvislosti so zmenou klimy a referenénych hodnét EU pre
investicie v stilade s Parizskou dohodou. V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢. 575/201316 sa vyzaduje, aby vel’ké institucie, ktoré emitovali cenné papiere prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu, od 28. juna 2022 zverejiiovali informacie o ESG rizikach.
Novy prudencidlny ramec pre investicné spolo¢nosti stanoveny nariadenim Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/2033'7 a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034'8 obsahuje
ustanovenia tykajuce sa zavedenia rozmeru ESG rizika do postupu preskiimania a hodnotenia
organmi dohl'adu (SREP) prislusnymi organmi a obsahuje poziadavky na zverejiiovanie informécii

o ESG rizikéch pre investi¢né spolocnosti uplatnite'né od 26. decembra 2022.

12 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2089 z 27. novembra 2019, ktorym
sa meni nariadenie (EU) 2016/1011, pokial’ ide o referenéné hodnoty EU pre investicie
do transformacie hospodarstva v stvislosti so zmenou klimy, referenéné hodnoty EU pre
investicie v stilade s PariZzskou dohodou a referen¢né hodnoty pre zverejiovanie informéacii
o udrzatelnosti (U. v. EU L 317, 9.12.2019, s. 17).

13 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1816 zo 17. jila 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o vysvetlenie
vo vyhlaseni o referen¢nej hodnote, ako sa zohl'adiiuji environmentélne, socidlne a spravne
(ESG) faktory v kazdej poskytnutej a uverejnenej referenénej hodnote (U. v. EU L 406,
3.12.2020, s. 1).

14 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1817 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o minimalny obsah
vysvetlenia vo vyhlaseni o referen¢nej hodnote tykajuceho sa toho, ako sa environmentalne,
socialne a spravne faktory odzrkadl'ujii v metodike referenénej hodnoty (U. v. EU L 406,
3.12.2020, s. 12).

15 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1818 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide 0 minimélne normy
pre referenéné hodnoty EU pre investicie do transformécie hospodarstva v stvislosti so
zmenou klimy a referen¢né hodnoty EU pre investicie v stilade s Parizskou dohodou
(U. v. EU L 406, 3.12.2020, s. 17).

16 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. juna 2013
o prudenciadlnych poziadavkach na Gverové institicie a investicné spolo¢nosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

17 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019
o prudencialnych poziadavkach na investi¢né spolo&nosti a o zmene nariadeni (EU)
¢.1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 1).

18 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019
o prudenciadlnom dohl'ade nad investicnymi spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES,
2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64).
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4

Komisia vo svojom pracovnom programe na rok 2021 oznamila v nadvéznosti na akény plan
na financovanie udrzateI'né¢ho rastu aj navrh tykajaci sa europskeho Standardu zelenych

dlhopisov.

Rada 5. decembra 2019 vo svojich zaveroch o prehibeni tnie kapitilovych trhov zdoraznila
vyznam spolahlivych, porovnatel'nych a relevantnych informacii o rizikach, prilezitostiach
a vplyvoch v oblasti udrzatel'nosti a vyzvala Komisiu, aby zvézila vypracovanie Standardu

vykazovania nefinan¢nych informacii EU.

Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni o udrzatelnom financovani z 29. maja 2018!° vyzval
na d’al$i rozvoj poziadaviek na vykazovanie nefinan¢nych informacii v ramci smernice
2013/34/EU. Eurépsky parlament vo svojom uzneseni o udrzatel'nej sprave a riadeni
podnikov zo 17. decembra 20202 uvital zavizok Komisie preskiimat’ smernicu 2013/34/EU

a vyjadril potrebu vytvorit’ komplexny ramec Unie pre vykazovanie nefinanénych informécif,
ktory bude obsahovat’ povinné $tandardy vykazovania nefinanénych informacii Unie.
Europsky parlament vyzval na rozsirenie rozsahu poziadaviek na vykazovanie informécii

na d’alSie kategorie podnikov a na zavedenie poziadavky na audit.

19
20

2018/2007(INT).
A9-0240/2020 (INT).
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Valné zhromazdenie OSN prijalo 25. septembra 2015 novy globalny ramec udrzate'ného
rozvoja: Agenda 2030 pre udrzatelny rozvoj (Agenda 2030). Agenda 2030 mé v centre
pozornosti ciele udrzate'ného rozvoja a zahffia tri rozmery udrzatelnosti: ekonomicke,
socialne a environmentalne. V oznameni Komisie z 22. novembra 2016 o d’al$ich krokoch
smerom k udrzatel'nej budicnosti Eurdpy sa ciele udrzate'ného rozvoja prepajaju

s politickym ramcom Unie v zaujme zabezpe&enia toho, aby sa vo vietkych opatreniach

a politickych iniciativach Unie, v ramci Unie i globalne, uz od zagiatku prihliadalo na tieto
ciele?!. V zaveroch Rady z 20. jiina 2017 sa potvrdilo odhodlanie Unie a jej ¢lenskych $tatov
v plnej miere vykonavat’ Agendu 2030 koherentnym, komplexnym, integrovanym a u¢innym

sposobom v tizkej spolupraci s partnermi a d’al$imi zainteresovanymi stranami?2.

Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/95/EU? sa zmenila smernica 2013/34/EU,
pokial’ ide o zverejiiovanie nefinanénych informacii niektorymi velkymi podnikmi

a skupinami. Smernicou 2014/95/EU sa zaviedla poziadavka, aby podniky vykazovali
minimalne informacie o environmentalnych, socidlnych a zamestnaneckych zalezitostiach,
dodrziavani I'udskych prav a otdzkach boja proti korupcii a tplatkarstvu. Pokial’ ide o tieto
témy, v smernici 2014/95/EU sa vyzaduje, aby podniky zverejiiovali informécie v tychto
oblastiach vykazovania: obchodny model, politiky (vratane zavedenych postupov nélezitej
starostlivosti), vysledok politik, rizika a riadenie rizik a kI'i¢ové ukazovatele vykonnosti

relevantné pre podnikanie.

21
22

23

COM(2016) 739 final.

Zavery Rady ,,Udrzatel'na buducnost’ Eurépy: Reakcia EU na program trvalo udrzateIného
rozvoja do roku 2030%, 20. jina 2017.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/95/EU z 22. oktdbra 2014, ktorou sa meni
smernica 2013/34/EU, pokial ide o zverejiiovanie nefinanénych informacii a informacii
tykajucich sa rozmanitosti niektorymi vel’kymi podnikmi a skupinami (U. v. EU L 330,
15.11.2014, s. 1).
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Mnohé zainteresované strany povazuju pojem ,,nefinancné‘ za nepresny, najméa preto, ze

z neho vyplyva, ze predmetné informacie nemaji finanény vyznam. Uvedené informacie vSak
maju Coraz vacsi finanény vyznam. Mnohé organizacie, iniciativy a odbornici z praxe v tejto
oblasti odkazuji na informacie o ,,udrzatel'nosti. Namiesto pojmu ,,nefinancné informacie*
je preto vhodnejsie pouzivat’ pojem ,,informacie o udrzatelnosti*“. Smernica 2013/34/EU by

sa preto mala zmenit’, aby sa zohl'adnila tato terminologickd zmena.

Z lepSieho vykazovania informacii o udrzatel'nosti podnikmi maju v kone¢nom dosledku
prospech jednotlivi ob¢ania a sporitelia. Sporitelia, ktori chcu investovat’ udrzatelnym
sposobom, budil mat’ na to prilezitost’, zatial’ ¢o vSetci obCania by mali mat’ prospech zo
stabilného, udrzatel'ného a inkluzivneho hospodarskeho systému. Na realizaciu tychto
prinosov musia informacie o udrzatelnosti zverejnené vo vyro¢nych spravach podniku najprv
oslovit’ dve hlavné skupiny (d’alej len ,,pouzivatelia®). Prva skupinu pouzivatel'ov tvoria
investori vratane spravcov aktiv, ktori chcu lepSie pochopit’ rizika a prilezitosti, ktoré
predstavuju otazky udrzatel'nosti pre ich investicie, a vplyv tychto investicii na I'udi a Zivotné
prostredie. Druht skupinu pouzivatel'ov tvoria organizacie, vratane mimovladnych
organizécii a socialnych partnerov, ktoré chct, aby boli podniky vo zvySenej miere
zodpovedné za svoj vplyv na l'udi a zivotné prostredie. Iné zainteresované strany mozu takisto
vyuzivat’ informécie o udrzatel'nosti zverejnené vo vyro¢nych spravach. Obchodni partneri
podnikov vratane zdkaznikov sa mdzu spoliehat’ na tieto informacie s ciel'om pochopit’

a pripadne vykazovat rizik4 ohrozujuce udrZatel'nost’ a vplyvy na udrzatelnost’ v ramci
svojich vlastnych hodnotovych retazcov. Tvorcovia politik a environmentalne agentiry mézu
vyuzivat’ takéto informacie, naymi na suhrnnom zdklade, na monitorovanie
environmentalnych a socidlnych trendov, prispievanie na environmentéalne ¢ty

a informovanie verejnosti. Len mélo jednotlivych obcanov a spotrebitel'ov pride do styku
priamo so spravami podniku, mézu vSak takéto informacie pouzit’ nepriamo, napriklad pri
zohl'adnovani poradenstva alebo stanovisk finan¢nych poradcov ¢i mimovladnych
organizacii. Mnohi investori a spravcovia aktiv kupuji informécie o udrzatelnosti

od poskytovatel'ov udajov tretich stran, ktori zbierajii informacie z r6znych zdrojov vratane

zverejnenych podnikovych sprav.
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V poslednych rokoch doslo k vel'mi vyraznému narastu dopytu po informaciach

o udrzatelnosti podnikov, najma zo strany investicnej komunity. Tento narast dopytu

je spdsobeny meniacim sa charakterom rizik pre podniky a rasticou informovanost’ou
investorov o finan¢nych doésledkoch tychto rizik. Tyka sa to najmé finan¢nych rizik
suvisiacich s klimou. ZvySuje sa aj informovanost’ o rizikach pre podniky a investicie
vyplyvajtcich z inych environmentéalnych otdzok, ako je strata biodiverzity, a zo socialnych
otazok vratane zdravotnych. Narast dopytu po informaciach o udrzatel'nosti je spdsobeny aj
rastom investicnych produktov, ktoré sa vyslovne snazia splnit’ urc¢ité Standardy udrzatel'nosti
alebo dosiahnut’ urcité ciele udrzatel'nosti. Tento narast je scasti logickym dosledkom
predtym prijatych pravnych predpisov Unie, najmé nariadenia (EU) 2019/2088 a nariadenia
(EU) 2020/852. K uréitému narastu by v kazdom pripade dolo v dosledku rychlo sa meniacej
informovanosti ob¢anov, preferencii spotrebitel'ov a trhovych postupov. Pandémia COVID-19
eSte viac urychli narast informacnych potrieb pouzivatel'ov, najma preto, ze odhal'uje
zraniteI'nost’ pracovnikov a hodnotovych retazcov podnikov. Informacie o environmentalnych
vplyvoch su relevantné aj v suvislosti so zmiernovanim buducich pandémii, priCom narusanie

ekosystémov ¢lovekom je Coraz viac spojené s vyskytom a Sirenim chorob.

Kvalitné vykazovanie tykajuce sa zalezitosti udrzatel'nosti by malo priniest’ prospech aj
samotnym podnikom. Rast poctu investi¢nych produktov zameranych na sledovanie ciel'ov
udrzatel’'nosti znamena, ze dobré vykazovanie informacii o udrzateI'nosti moze zlepsit’ pristup
podniku k finanénému kapitalu. Vykazovanie informacii o udrzatel'nosti moze podnikom
pomdct’ identifikovat’ a riadit’ ich vlastné rizika a prilezitosti stivisiace s aspektmi
udrzatel'nosti. M6Ze poskytnut’ zaklad pre lepsi dialég a komunikaciu medzi podnikmi a ich
zainteresovanymi stranami a prispiet’ k zlepSeniu povesti podnikov. Okrem toho by jednotny
zaklad pre vykazovanie informéacii o udrzatelnosti zo strany podnikov vo forme Standardov
vykazovania mal poskytovat’ relevantné a dostato¢né informacie, a tym vyznamne zniZzovat’

pocet ad hoc ziadosti o informéacie.
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V sprave tykajucej sa dolozky o preskiumani smernice o zverejiiovani nefinanc¢nych informacii
(smernica 2014/95/EU) a jej sprievodnej kontroly vhodnosti podnikového vykaznictva

sa zistili problémy, pokial’ ide o G¢innost’ uvedenej smernice?*. Existuji zdvazné dokazy

o tom, Ze mnohé podniky nezverejitujii vyznamné informacie o vSetkych hlavnych témach
suvisiacich s udrzatel'nost'ou. V sprave boli ako zavazné problémy identifikované aj
obmedzena porovnatel'nost’ a spolahlivost’ informacii o udrzatel'nosti. Okrem toho mnohé
podniky, od ktorych pouzivatelia potrebujii informacie o udrzatel'nosti, nie st povinné

vykazovat takéto informacie.

Ak sa neprijmu politické opatrenia, o¢akava sa, Ze nepomer medzi informéaciami, ktoré
potrebuju pouzivatelia, a informaciami o udrzatel'nosti, ktoré vykazuju podniky, bude rast’.
Tento nepomer ma zavazné negativne dosledky. Investori nie si schopni vo svojich
investi¢énych rozhodnutiach dostato¢ne zohl'adnit’ rizika a prileZitosti suvisiace

s udrzatel'nost'ou. Zoskupenie viacerych investicnych rozhodnuti, v ktorych sa primerane
nezohl'adiuju rizika suvisiace s udrzate'nost'ou, ma potencial vytvarat’ systémové rizika,
ktoré ohrozuju finan¢nu stabilitu. Na tieto systémové rizik4, najma v pripade klimy,
upozornila Eurdpska centralna banka a medzinarodné organizacie, ako je Rada pre finan¢na
stabilitu. Investori su takisto menej schopni nasmerovat’ finan¢né zdroje do podnikov

a hospodarskych ¢innosti, ktoré riesia socidlne a environmentalne problémy a neprehlbuju
ich, v dosledku ¢oho st ohrozené ciele Eurdpskej zelenej dohody a akény plan o financovani

udrzatel'ného rastu.

24

Urad pre publikacie: vlozte odkaz na spravu Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade

a Europskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru tykajucu sa doloziek o preskimani

v smerniciach 2013/34/EU, 2014/95/EU a 2013/50/EU, ako aj priloZeny pracovny dokument
utvarov Komisie obsahujuci kontrolu vhodnosti.
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Mimovladne organizacie, socialni partneri, komunity ovplyviiované ¢innostami podnikov

a iné zainteresované strany maji menej moznosti vyzadovat’, aby boli podniky zodpovedné
za svoj vplyv na l'udi a zivotné prostredie. Vytvara sa tym deficit, pokial’ ide o zodpovednost’,
A o . y : - .

¢o moze prispiet’ k znizovaniu dovery obcanov v podniky a viest’ k negativnym vplyvom

na efektivne fungovanie socialneho trhového hospodarstva. Nedostatok vSeobecne
akceptovanych metrik a metdd merania, oceiovania a riadenia rizik suvisiacich

s udrzateI'nost'ou predstavuje takisto prekdzku pre podniky, ktoré sa usiluju o zabezpecenie

udrzatel'nosti svojich obchodnych modelov a ¢innosti.

(13) V sprave tykajicej sa dolozky o preskiimani smernice 2014/95/EU a jej sprievodnej kontroly
vhodnosti podnikového vykaznictva sa takisto pripusta vyrazné zvysenie poctu ziadosti
o informacie o aspektoch udrzatel'nosti, ktoré st v rdmeci iniciativy pre udrzateI'né podmienky
obchodu (Sustainable Terms of Trade Initiative, STTI) adresované podnikom v snahe
odstranit’ existujiicu informac¢nu medzeru. Pokial’ ide o pouzivanie réznych rdmcov
a Standardov, budu okrem toho pretrvavajice o¢akavania podnikov pravdepodobne
pokracovat, priCom sa mézu dokonca zintenziviovat,, ked’ze hodnota informacii
o udrzatel'nosti nad’alej rastie. Ak sa neprijmu politické opatrenia na dosiahnutie konsenzu
o informéciéach, ktoré by podniky mali vykazovat’, dojde k zdvaznému zvySeniu nakladov

a zataze pre vykazujlice podniky a pre pouzivatelov takychto informacii.

(14) Coraz vagsi nepomer medzi informaénymi potrebami pouZivatelov a su¢asnymi postupmi
podnikov v oblasti vykazovania zvySuje pravdepodobnost’, ze jednotlivé ¢lenské Staty zavedu
coraz viac nesurodé vnutroStatne pravidla alebo Standardy. Rozdielne poziadavky
na vykazovanie informécii v roznych ¢lenskych Statoch by pre podniky posobiace cezhrani¢ne
vytvarali dodatocné ndklady a sposobovali komplikacie, ¢im by sa oslabil jednotny trh
a spochybnilo by sa pravo usadit sa a vol'ny pohyb kapitalu v ramci Unie. Tieto rozdielne
poziadavky na vykazovanie informacii takisto sposobujl, Ze vykazované informacie st

v cezhranicnom meradle menej porovnatel'né, co oslabuje Uiniu kapitalovych trhov.
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(16)

(17)

Clanky 19a a 29a smernice 2013/34/EU sa uplatiiuju na vel’ké podniky, ktoré su subjektmi
verejného zaujmu s priemernym poctom zamestnancov vyssim ako 500, a na subjekty
verejného zaujmu, ktoré st materskymi podnikmi velkej skupiny s priemernym poctom
zamestnancov vysSim ako 500 na konsolidovanom zaklade. Vzhl'adom na rastuce potreby
pouzivatelov, pokial’ ide o informacie o udrzatelnosti, malo by sa vykazovanie takychto
informdcii vyzadovat aj od d’alSich kategoérii podnikov. Preto je vhodné vyzadovat

od vsetkych vel’kych podnikov a vsetkych podnikov kétovanych na regulovanych trhoch,

s vynimkou mikropodnikov, aby vykazovali podrobné informacie o udrzatel'nosti. V ¢lankoch
19a a 29a sa s odkazom na ¢lanky 2 a 3 smernice 2013/34/EU vyslovne stanovuje rozsah
poziadaviek na vykazovanie. Clankami 19a a 29a sa preto nestanovuje ,,zjednodusenie** ani
»Zmena“ inej poziadavky a obmedzenie vynimiek pre subjekty verejného zaujmu podl'a
¢lanku 40 smernice 2013/34/EU sa neuplatiiuje. So subjektmi verejného zaujmu by sa
predovsetkym nemalo na Gcely povinnosti vykaznictva podla ¢lankov 19a a 29a zaobchéadzat’
ako s vel'kymi podnikmi, t. j. malym a strednym subjektom verejného zaujmu by sa malo
umoznit’ vykaznictvo podl'a zjednodusenych standardov vykazovania informacii

o udrZatelnosti pre MSP. Okrem toho by vSetky podniky, ktoré sit materskymi podnikmi

vel’kych skupin, mali vypracovat’ vykazovanie informacii o udrzatel'nosti na irovni skupiny.

Poziadavka, aby informacie o aspektoch udrzatel'nosti zverejnovali aj vel'ké nekotované
podniky, je motivovana najméa obavami o vplyv a zodpovednost’ takychto podnikov, a to aj
prostrednictvom ich hodnotového ret’azca. V tejto suvislosti by sa na vSetky vel'ké podniky
mali vzt'ahovat’ rovnaké poZiadavky na verejné vykazovanie informacii o udrzatel'nosti.
Ugastnici finanéného trhu okrem toho potrebuju informacie aj od tychto velkych

nekdtovanych podnikov.

Poziadavka, aby podniky, ktoré nie st usadené v Unii, ale ktorych cenné papiere st kotované
na regulovanych trhoch, takisto zverejiiovali informacie o aspektoch udrzatel'nosti, reaguje
na potreby ucastnikov finan¢ného trhu, pokial’ ide o informécie od takychto podnikov,

s ciel'om pochopit’ rizika a vplyvy ich investicii a splnit’ poZiadavky na zverejiiovanie

informacii stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088.
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(18) Vzhladom na rastlici vyznam rizik suvisiacich s udrzatel'nost’ou a s prihliadnutim na to, ze
malé a stredné podniky (MSP) kétované na regulovanych trhoch tvoria vyznamny podiel
vietkych kotovanych podnikov v Unii, s ciePom zabezpe¢it’ ochranu investorov je vhodné
vyzadovat, aby aj tieto MSP zverejiiovali informécie o aspektoch udrzatel'nosti. Zavedenie
tejto poziadavky pomoze zabezpecit, aby Ucastnici finanéného trhu mohli zahrnat’ mensie
kétované podniky do investiénych portfolii na zaklade toho, ze vykazuji informacie
o udrzatelnosti, ktoré potrebuju ti€astnici finanéného trhu. Prispeje to k ochrane a zlepSeniu
pristupu mensich kétovanych podnikov k financnému kapitalu a zabrani diskriminacii
takychto podnikov zo strany ucastnikov financného trhu. Zavedenie tejto poziadavky je
potrebné aj na zabezpecenie toho, aby ti¢astnici finan¢ného trhu mali informacie, ktoré
potrebuju od podnikov, do ktorych sa investuje, aby mohli splnit’ svoje vlastné poziadavky
na zverejiiovanie informécii o udrZatelnosti stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088. MSP
kétované na regulovanych trhoch by vSak mali dostat’ dostatocny €as na to, aby sa pripravili
na uplatiiovanie poziadavky na vykazovanie informadcii o udrzatel'nosti, a to vzhl'adom na ich
mensiu vel'kost’ a obmedzenejSie zdroje, a so zretel'om na zlozité hospodarske okolnosti
spdsobené pandémiou COVID-19. Takisto by mali mat’ moznost’ vykazovat’ podl'a
Standardov, ktoré s primerané kapacitdm a zdrojom MSP a ktoré st relevantné z hl'adiska
rozsahu a zlozZitosti ich ¢innosti. Nekétované MSP sa tieZ mozu rozhodnut’, ze budu takéto
primerané Standardy pouZivat' na dobrovolnej baze. V Standardoch pre MSP sa stanovi odkaz
na podniky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti smernice, pokial’ ide o Groven informacii
o udrzatelnosti, ktoré¢ by mohli primerane pozadovat’ od dodavatel'ov a klientov MSP v ich

hodnotovych ret'azcoch.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES?’ sa uplatiiuje na vetky podniky
s cennymi papiermi kdtovanymi na regulovanych trhoch. S cielom zabezpecit', aby sa
na vSetky podniky s cennymi papiermi kétovanymi na regulovanych trhoch, vratane
emitentov z tretich krajin, vzt'ahovali rovnaké poziadavky na vykazovanie informacii

o udrzatel'nosti, by smernica 2004/109/ES mala obsahovat’ potrebné krizové odkazy

na akukol'vek poziadavku na vykazovanie informécii o udrzatelnosti v rocnej uctovnej

zavierke.

Clankom 23 ods. 4 prvym pododsekom pism. i) a ¢lankom 23 ods. 4 §tvrtym pododsekom
smernice 2004/109/ES sa Komisia splnomociiuje prijimat’ opatrenia na stanovenie
mechanizmu zabezpecujliiceho uréenie rovnocennosti informacii pozadovanych podl'a tejto
smernice a na stanovenie v§eobecnych kritérii rovnocennosti, ktoré sa tykaju uctovnych
Standardov. V ¢lanku 23 ods. 4 tretom pododseku smernice 2004/109/ES sa Komisia takisto
splnomocnuje prijimat’ potrebné rozhodnutia o rovnocennosti, ktoré sa tykaju c¢tovnych
Standardov, ktoré pouzivaji emitenti z tretich krajin. S cielom zohl'adnit’ zaclenenie
poziadaviek udrzatel'nosti do smernice 2004/109/ES by Komisia mala byt’ splnomocnena

na vytvorenie mechanizmu na urcenie rovnocennosti Standardov vykazovania informécii

o udrzatel'nosti, ktoré uplatituji emitenti cennych papierov z tretich krajin, podobne ako je
tomu v pripade existujuceho nariadenia Komisie (ES) ¢. 1569/2007%6, v ktorom sa stanovuju
kritéria na ur€ovanie rovnocennosti utovnych Standardov, ktoré uplatitujii emitenti z tretich
krajin. Z rovnakého dovodu by Komisia mala byt’ splnomocnena prijimat’ potrebné
rozhodnutia o rovnocennosti Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti, ktoré
pouzivaju emitenti z tretich krajin. PrisluSny organ domovského ¢lenského Statu emitenta

Z trete]

25

26

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii
poziadaviek na transparentnost’ v stvislosti s informéaciami o emitentoch, ktorych cenné
papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopiiia smernica
2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).

Nariadenie Komisie (ES) €. 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje
mechanizmus urcovania rovnocennosti u¢tovnych Standardov uplatiovanych emitentmi
cennych papierov tretich krajin podl'a smernic Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES

a 2004/109/ES (U. v. EU L 340, 22.12.2007, s. 66).
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1)

krajiny méze usudit’, ze emitent z tretej krajiny dodrziava povinnosti tykajice sa vykazovania
informécii o udrzatelnosti stanovené v EU, ak vykazovanie vykonava podl'a rovnocennych
Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Tymito zmenami sa zabezpecia
konzistentné rezimy rovnocennosti pre povinnosti tykajice sa vykazovania informacii

o udrzatel'nosti a pre povinnosti finanéné¢ho vykaznictva tykajlice sa ro¢nej tictovnej zavierky.

Clanok 19a ods. 3 a &lanok 29a ods. 3 smernice 2013/34/EU v sti¢asnosti oslobodzuji vietky
dcérske podniky od povinnosti vykazovat nefinan¢né informadcie, ak su takéto podniky a ich
dcérske podniky zahrnuté v konsolidovanej sprave o hospodareni ich materského podniku

za predpokladu, ze sprava obsahuje nefinan¢né informacie vykazované podl'a poziadaviek
EU. Uvedena vynimka by sa mala uplatiiovat’ aj vtedy, ked’ je matersky podnik vykazujtci
na konsolidovanej tirovni podnikom z tretej krajiny, ktory vykazuje informécie

o udrzatel'nosti v sulade s rovnocennymi Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti.
Vzhl'adom na to, Ze v smernici 2004/109/ES by sa stanovili vhodné mechanizmy na urovanie
rovnocennosti Standardov vykazovania informécii o udrzatel'nosti, a vzh'adom na to, ze

od podnikov, ktorych cenné papiere su kotované na regulovanych trhoch, aj od podnikov,
ktorych cenné papiere nie su kdtované na regulovanych trhoch, by sa malo vyzadovat, aby
vykazovali informacie podla rovnakych Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti,
opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu 1) a ¢lanku 23 ods. 4 §tvrtého
pododseku smernice 2004/109/ES stanovujucich mechanizmus ur¢ovania rovnocennosti
Standardov by sa mali zacat’ vyuZivat’ na ur€ovanie vynimky pre dcérske podniky materskych
podnikov z krajin mimo EU v rdamci rezimu smernice 2013/34/EU. V tomto zmysle by sa

na dcérsky podnik mala vztahovat’ vynimka, ked’ sa konsolidované vykazovanie informacii

o udrzatel'nosti zostavuje spésobom rovnocennym s europskymi Standardmi pre vykazovanie
informacii o udrzatel'nosti stanovenymi v stlade s prisluSnymi opatreniami prijatymi podl'a
¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu 1) a ¢lanku 23 ods. 4 Stvrtého pododseku smernice
2004/109/ES.
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(21a) Treba zabezpecit,, aby informacie o udrzatel'nosti boli 'ahko dostupné pre pouzivatel'ov
a aby bolo jasné, ktory matersky podnik oslobodeného dcérskeho podniku vykazuje
na konsolidovanej trovni. Je preto potrebné od tychto dcérskych podnikov materskych
podnikov z EU vyzadovat, aby do svojej spravy o hospodareni zahrnuli nazov materského
podniku, webové odkazy na konsolidovanu spravu o hospodareni materského podniku
a na nazor tykajlci sa uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti, ako aj
skutocnost’, ze uvedeny podnik je oslobodeny od povinnosti tykajucich sa vykazovania
informacii o udrzatel'nosti. S cielom zabezpecit’ pouziteI'nost’ informacii je potrebné, aby
Clenské Staty mohli vyzadovat’ zverejnenie konsolidovanej spravy o hospodareni a nazoru
tykajiceho sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti, a to v jazyku akceptovanom ¢lenskym
Statom, ktorého pravnymi predpismi sa oslobodeny dcérsky podnik riadi, a aby bol kazdy
potrebny preklad do tohto jazyka tiradne overeny. Dcérske podniky materskych podnikov
z krajin mimo EU by mali tieZ zverejnit’ konsolidovanii spravu o hospodareni a nézor tykajici
sa uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti v jazyku akceptovanom ¢lenskym
Statom, ktorého pravnymi predpismi sa oslobodeny dcérsky podnik riadi, s cielom
zabezpedit, aby prislusné informécie o udrzatelnosti spinali poziadavky na zverejiiovanie

v EU, pri¢om sa zabezpedi digitalny pristup k tymto informaciam.

(22) V é&lanku 23 smernice 2013/34/EU sa materské podniky oslobodzujti od povinnosti
zostavovat’ konsolidovant uctovnu zavierku a konsolidovanu spravu o hospodareni, ak st
tieto podniky dcérskymi podnikmi iného materského podniku, ktory tito povinnost’ spiiia.
Malo by sa vSak spresnit’, Ze rezZim vynimiek pre konsolidované ti¢tovné zavierky
a konsolidované spravy o hospodareni funguje nezéavisle od rezimu vynimiek pre
konsolidované vykazovanie informacii o udrzatel'nosti. Podnik preto moZe byt’ oslobodeny
od povinnosti konsolidovaného finanéného vykaznictva, ale neméze byt’ oslobodeny
od povinnosti konsolidovaného vykazovania informécii o udrZatel'nosti, ak jeho konecna
materska spolo¢nost’ vypractuva konsolidované uctovné zavierky a konsolidované spravy
o hospodareni v sulade s pravom Unie alebo v stilade s rovnocennymi poziadavkami, ak
je podnik usadeny v tretej krajine, ale nevypracuva konsolidované vykazovanie informécii
o udrzatelnosti v sulade s pravom EU alebo v stilade s rovnocennymi poziadavkami, ak

je podnik usadeny v tretej krajine.
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(23) Pri prechode na plne udrzatel'ny a inkluzivny hospodarsky a finan¢ny systém v stulade

s Eur6pskou zelenou dohodou zohravaji kl'a¢ova ulohu uverové institiicie a poistovne. Mozu
mat’ vyznamny pozitivny i negativny vplyv prostrednictvom poskytovania verov, investicii

a upisovacich ¢innosti. Uverové intitucie a poistovne iné ako tie, ktoré s povinné
dodrziavat’ smernicu 2013/34/EU, vratane druZstiev a vzajomnych spolo¢nosti, by preto mali
podlichat’ poZiadavkam na vykazovanie informacii o udrzatelnosti za predpokladu, Ze spinaja
urcité kritéria velkosti. Pouzivatelia tychto informacii by tak mohli posudit’ vplyv tychto
podnikov na spolo¢nost’ a zivotné prostredie, ako aj rizikd vyplyvajice z aspektov
udrzatel'nosti, ktorym by tieto podniky mohli ¢elit. V smernici o Gctovnictve sa uplatiiuji tri
mozné kritéria na urcenie toho, ¢i sa podnik povazuje za ,,vel’ky podnik®, a to celkova
bilan¢na suma, Cisty obrat a priemerny pocet zamestnancov pocas hospodarskeho roka.
Kritérium cistého obratu je potrebné v pripade tiverovych instittcii a poist'ovni prisposobit’
pouzitim odkazu na vymedzenie ¢istého obratu v smernici 1986/635 a v smernici 1991/674
namiesto v§eobecného vymedzenia v smernici 2013/34/EU. S cielom zabezpedit sulad

s poziadavkami na vykazovanie stanovenymi v smernici Rady 86/635/EHS? o ro¢nych
uctovnych zéavierkach a konsolidovanych tétoch bank a inych finanénych institucii sa ¢lenské
Staty mozu rozhodnut’ neuplatiovat’ poziadavky na vykazovanie informécii o udrzatel'nosti
na uverové institacie uvedené v ¢lanku 2 ods. 5 smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady

2013/36/EU2,

27

28

Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ro¢nej uctovnej zavierke

a konsolidovanych uétoch bank a inych finanénych institacii (U. v. ES L 372, 31.12.1986,

s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi institiciami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).
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(24)

(25)

Zoznam aspektov udrzatel'nosti, v suvislosti s ktorymi sa od podnikov vyzaduje vykazovanie,
by mal byt’ ¢o najkonzistentnejsi s vymedzenim pojmu ,,faktory udrzateI'nosti* stanovenym

v nariadeni (EU) 2019/2088. Tento zoznam by mal takisto zodpovedat’ potrebam

a o¢akdvaniam pouzivatel'ov a samotnych podnikov, ktori ¢asto pouzivaji pojmy
»environmentalny*, ,,socialny* a ,,spravny** ako prostriedok na kategorizaciu troch hlavnych
aspektov udrzatelnosti. Zoznam faktorov udrZatelnosti stanoveny v nariadeni (EU)
2019/2088 nezahtia vyslovne spravne zalezitosti. Vymedzenie aspektov udrzatelnosti

v smernici 2013/34/EU by preto malo savisiet’ s environmentalnymi, socialnymi,
I'udskopravnymi a spravnymi faktormi a malo by vychadzat’ z vymedzenia pojmu ,,faktory

udrzatelnosti stanoveného v nariadeni (EU) 2019/2088.

V ¢&lankoch 19a a 29a smernice 2013/34/EU sa vyzaduje nielen vykazovanie informacii

,,v rozsahu potrebnom na pochopenie rozvoja, vykonnosti, pozicie podniku®, ale aj informécii
potrebnych na pochopenie vplyvu ¢innosti podniku na environmentalne, socialne

a zamestnanecké zalezitosti, dodrziavanie 'udskych prav a boj proti korupcii a uplatkarstvu.
V uvedenych ¢lankoch sa preto vyzaduje, aby podniky vykazovali informacie o vplyve
¢innosti podniku na l'udi a Zivotné prostredie a o tom, ako r6zne aspekty udrzatel'nosti
ovplyviiuji podnik. Oznacuje sa to ako hl'adisko dvojitej vyznamnosti, v ktorom rizika pre
podnik a vplyv podniku predstavuju jedno hl'adisko vyznamnosti. Z kontroly vhodnosti
podnikového vykaznictva vyplyva, Ze tieto dve hl'adiska Casto nie st dobre pochopené ani
uplatiiované. Preto treba objasnit’, Ze podniky by mali zohl'adnovat’ kazdé hl'adisko
vyznamnosti samostatne, pricom by mali zverejiiovat’ informacie, ktoré sit vyznamné z oboch

hladisk, ako aj informacie, ktoré st vyznamné len z jedného hl'adiska.
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(26) V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa od podnikov vyzaduje, aby

zverejiiovali informécie o piatich oblastiach vykazovania: obchodny model, politiky (vratane
zavedenych postupov nalezitej starostlivosti), vysledok uvedenych politik, rizika a riadenie
rizik a kI'a¢ové ukazovatele vykonnosti relevantné pre podnikanie. Clanok 19a ods. 1
smernice 2013/34/EU neobsahuje vyslovné odkazy na iné oblasti vykazovania, ktoré
pouzivatelia informacii povazuju za relevantng, pricom niektoré z nich st v stlade so
zverejneniami uvedenymi v medzindrodnych rdmcoch vratane odporicani pracovnej skupiny
pre financné informécie suvisiace s klimou. Poziadavky na zverejiiovanie by sa mali
vymedzit’ dostato¢ne podrobne, aby sa zabezpecilo, Ze podniky vykazu informacie o svojej
odolnosti voci rizikam stvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti. Okrem oblasti vykazovania
uréenych v ¢lanku 19a ods. 1 a &lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU by sa preto

od podnikov malo vyzadovat, aby zverejiiovali informécie o svojej obchodnej stratégii

a odolnosti obchodného modelu a stratégie voci rizikdm stivisiacim s aspektmi udrZatel'nosti,
vsetky plany, ktoré mo6zu mat’ na zabezpecenie toho, aby ich obchodny model a stratégia boli
zlucite'né s prechodom na udrzatel'né a klimaticky neutralne hospodarstvo; ¢i a ako ich
obchodny model a stratégia zohl'adiiuju zaujmy zainteresovanych stran; akékol'vek prilezitosti
pre podnik vyplyvajice z aspektov udrzatel'nosti; vykonavanie tych aspektov obchodne;j
stratégie, ktoré ovplyviiuju aspekty udrzatel'nosti alebo st nimi ovplyvnené; vsetky ciele
udrzatel'nosti, ktoré podnik stanovil, a pokrok pri ich dosahovani; tlohu spravnej rady

a vedenia, pokial’ ide o aspekty udrzatel'nosti; hlavné skuto¢né a potencialne nepriaznivé
vplyvy spojené s ¢innost'ami podniku a ako podnik identifikoval informadcie, ktoré vykazuje.
Ak sa vyzaduje zverejiiovanie takych prvkov ako ciele a pokrok pri ich dosahovani,

samostatna poziadavka na zverejiiovanie vysledkov politiky viac nie je potrebna.
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(27) S ciel'om zabezpecit’ sulad s medzinarodnymi nastrojmi, ako st hlavné zasady OSN v oblasti

podnikania a l'udskych prav, usmernenia OECD pre nadnarodné podniky a usmernenia OECD
o nalezitej starostlivosti v oblasti zodpovedného obchodného spravania, by sa poziadavky

na zverejilovanie informacii v ramci nalezitej starostlivosti mali Specifikovat’ podrobnejsie
nez v &lanku 19a ods. 1 pism. b) a ¢lanku 29a ods. 1 pism. b) smernice 2013/34/EU. Nalezita
starostlivost’ je postup, ktory podniky vykonéavaju na identifikaciu, prevenciu, zmierfiovanie

a napravu hlavnych skuto¢nych a potencidlnych nepriaznivych vplyvov spojenych s ich
¢innost’ami, a ktorym sa urcuje, ako riesia tieto nepriaznivé vplyvy. Vplyvy spojené

s ¢innost’ami podniku zahfiiaju vplyvy priamo spdsobené podnikom, vplyvy, ku ktorym
podnik prispieva, a vplyvy, ktoré su inak spojené s hodnotovym retazcom podniku. Postup
nalezitej starostlivosti sa tyka celého hodnotového retazca podniku vratane jeho vlastnych
operacii, jeho vyrobkov a sluzieb, jeho obchodnych vztahov a jeho dodévatel'skych retazcov.
V stilade s hlavnymi zdsadami OSN v oblasti podnikania a I'udskych prav sa skutocny alebo
potencialny nepriaznivy vplyv povazuje za hlavny, ak patri medzi najvécsie vplyvy spojené

s ¢innost’ami podniku na zaklade: zdvaznosti vplyvu na l'udi alebo zivotné prostredie; poctu
jednotlivcov, ktori su alebo by mohli byt postihnuti, alebo rozsahu poskodenia zivotného
prostredia a l'ahkosti, s akou by sa Skoda mohla napravit,, priCom by sa Zivotné prostredie

alebo situacia postihnutych oséb obnovili do stavu, ktory bol predtym.
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(28) V smernici 2013/34/EU sa nevyzaduje zverejiiovanie informacii o inych nehmotnych

zdrojoch, nez je nehmotny majetok vykdzany v suvahe. VSeobecne sa uznava, ze informacie

o nehmotnom majetku a inych nehmotnych faktoroch vratane interne vytvoreného
nehmotného majetku sa vykazuju nedostatocne, ¢o brani riadnemu posudeniu rozvoja,
vykonnosti a pozicie podniku a monitorovaniu jeho investicii. S cielom umoznit’ investorom
lepsie pochopit’ rastucu medzeru medzi uctovnou hodnotou mnohych podnikov a ich trhovym
ocenenim, ktora sa pozoruje v mnohych odvetviach hospodarstva, by sa malo od vsetkych
vel’kych podnikov a vSetkych podnikov kotovanych na regulovanych trhoch s vynimkou
mikropodnikov vyzadovat primerané vykazovanie nehmotného majetku. Niektoré informacie
o nehmotnych zdrojoch st v§ak neoddelitel'nou sucastou aspektov udrzatel'nosti, a preto budu
stcastou vykazovania informdcii o udrzatel'nosti. Napriklad informacie o zru¢nostiach,
kompetenciach, skusenostiach, lojalite zamestnancov vo¢i podniku a o motivacii

na zlepSovanie procesov, tovaru a sluzieb st informéciami o udrzateI'nosti tykajicimi

sa socialnych zalezitosti, ktoré by sa mohli tieZ povazovat za informacie o nehmotnych
zdrojoch. Podobne informécie o kvalite vztahov medzi podnikom a jeho akcionarmi vratane
zékaznikov, dodavatel'ov a komunit ovplyvnenych ¢innost'ami podniku st informaciami

o udrzatel'nosti relevantnymi pre socidlne alebo spravne zélezitosti, ktoré by sa mohli tiez
povazovat’ aj za informacie o nehmotnych zdrojoch. Tieto priklady ilustruja, ako v niektorych
pripadoch nie je moZné odlisit’ informacie o nehmotnych zdrojoch od informaécii o aspektoch

udrzatel’'nosti.
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(29) V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa neuvadza, &i informacie,
ktoré sa maju vykazovat, maju byt vyhl'adové alebo sa maju tykat’ minulej vykonnosti.
V sucasnosti neexistuje dostatok vyhl'adovych zverejneni, ktoré osobitne oceiiuju pouzivatelia
informacii o udrzatelnosti. V ¢lankoch 19a a 29a smernice 2013/34/EU by sa preto malo
stanovit’, Ze vykazované informacie o udrzatelnosti zahiiaji vyhl'adové a retrospektivne
informacie, ako aj kvalitativne aj kvantitativne informacie. Vykazované informacie
o udrzatel'nosti by mali zohl'adiiovat’ aj kratkodobé, strednodobé a dlhodobé ¢asové horizonty
a podl'a potreby obsahovat’ informacie o celom hodnotovom ret’azci podniku vratane jeho
vlastnych operacii, jeho produktov a sluzieb, jeho obchodnych vztahov a pripadne jeho
dodavatel'ského retazca. Informacie o celom hodnotovom retazci podniku by zahfnali
informacie tykajiice sa jeho hodnotového retazca v ramci EU a informacie, ktoré sa vztahuji

na tretie krajiny, ak sa hodnotovy retazec podniku rozsiri mimo EU.

(30) V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky
do odkazov na vykazovanie nefinanénych informécii zahrnuli sumy vykazané v ro¢nej
uctovnej zavierke a dodato¢né vysvetlenia k nim. V uvedenych ¢lankoch sa vSak nevyzaduje,
aby podniky v sprave o hospodéreni uviedli odkazy na iné informacie, ani aby k nim pripojili
dodato¢né vysvetlenia. V sticasnosti teda chyba konzistentnost’ medzi vykazovanymi
nefinanénymi informaciami a ostatnymi informéciami zverejnenymi v sprave o hospodareni.

V tejto stvislosti treba stanovit’ jasné poZiadavky.

(31) V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky
poskytli jasné a odovodnené vysvetlenie, preco neuplatiiujii politiky v suvislosti s jednou
alebo viacerymi z uvedenych zalezitosti, ak ich podnik neuplatituje. R6zne zaobchddzanie so
zverejiovanymi informaciami o politikach, ktoré mézu mat’ podniky, v porovnani s ostatnymi
oblastami vykazovania zahrnutymi v uvedenych ¢lankoch, vyvolalo nejasnosti medzi
vykazujiucimi podnikmi a neprispelo k zlepSeniu kvality vykazovanych informacii. Preto
v smernici netreba zachovat’ toto rozdielne zaobchddzanie s politikami. V Standardoch sa ur¢i,
ktoré informdcie sa musia zverejnit’ v suvislosti s kazdou oblastou vykazovania uvedenou

v ¢lankoch 19a a 29a.
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(32) Podniky, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 19a ods. 1 a ¢lanok 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU,

mozu vychadzat z vnutro§tatnych ramcov, rimcov Unie alebo medzinarodnych ramcov
vykazovania, a v takom pripade musia Specifikovat’, z ktorych ramcov vychéadzali. V smernici
2013/34/EU sa viak od podnikov nevyzaduje, aby pouzivali spoloény ramec alebo §tandard
vykazovania, a podnikom sa nebrani v tom, aby sa rozhodli, Zze nebudt pouzivat’ vébec Ziadny
ramec alebo Standardy tykajlice sa vykazovania. Podl'a poziadaviek v ¢lanku 2 smernice
2014/95/EU Komisia v roku 2017 uverejnila nezavizné usmernenia pre podniky patriace

do rozsahu pdsobnosti uvedenej smernice?®. V roku 2019 Komisia uverejnila dodatoéné
usmernenia, konkrétne k vykazovaniu informacii tykajucich sa klimy?’. V usmerneniach

k vykazovaniu informécii tykajucich sa klimy boli vyslovne zahrnuté odportacania osobitnej
skupiny pre finan¢né informacie stvisiace s klimou. Dostupné dokazy naznacuju, ze tieto
nezaviazné usmernenia nemali vyznamny vplyv na kvalitu vykazovania nefinan¢nych
informacii podnikov patriacich do rozsahu pdsobnosti ¢lankov 19a a 29a smernice
2013/34/EU. Dobrovolny charakter usmerneni znamen4, e podniky ich mozu, ale nemusia
uplatiiovat. Usmernenia samy osebe preto nemdzu zabezpecit' porovnatel'nost’ informacii
zverejnenych r6znymi podnikmi alebo zverejnenie vSetkych informécii, ktoré pouzivatelia
povazuju za relevantné. Preto st potrebné povinné spolo¢né Standardy vykazovania s cielom
zabezpecit', aby boli informacie porovnatelné a aby sa zverejiiovali vSetky relevantné
informacie. Na zaklade zasady dvojitej vyznamnosti by Standardy mali zahfiat’ vSetky
informécie, ktoré st vyznamné pre pouzivatel'ov. Spolo¢né Standardy vykazovania su
potrebné aj na umoZznenie auditu a digitalizacie vykazovania informécii o udrZatel'nosti,

na ul’ahcenie dohl'adu nad nimi a na ich presadzovanie. Na dosiahnutie pokroku v situacii,
ked’ majt informécie o udrzatelnosti porovnatel'né postavenie ako finan¢né informacie, treba
vypracovat’ spolo¢né Standardy vykazovania informdcii o udrzatel'nosti. Prijatim Standardov
vykazovania informécii o udrZateI'nosti prostrednictvom delegovanych nariadeni sa zabezpeci
harmonizované vykazovanie informacii o udrzatelnosti v celej Unii. Podnik by bol preto

v stilade s poziadavkami ¢lankov 19a a 29a na zéklade toho, Ze by vykazoval informacie

podl’a Standardov vykazovania informadcii o udrzatel'nosti.

29

30

Oznamenie Komisie Usmernenia k vykazovaniu nefinancnych informacii (metodika
vwkazovania nefinancnych informacii) (C/2017/4234).

Oznamenie Komisie Usmernenia k vykazovaniu nefinancnych informacii: Dodatok
k vykazovaniu informacii suvisiacich s klimou (C/2019/4490).
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(33)

(34)

Ziadny existujuci §tandard ani ramec sam osebe nespliiia potreby Unie v oblasti podrobného
vykazovania informécii o udrzatelnosti. Informacie pozadované v smernici 2013/34/EU
musia zahffiat’ informdcie relevantné z kazdého hl'adiska vyznamnosti, teda vSetky aspekty
udrzatel'nosti a musia byt’ v pripade potreby zosuladené s inymi povinnostami podla prava
Unie tykajucimi sa zverejiiovania informacii o udrZzatelnosti vratane povinnosti stanovenych
v nariadeni (EU) 2020/852 a nariadeni (EU) 2019/2088. Standardy povinného vykazovania
informacii o udrzatelnosti pre podniky Unie musia byt okrem toho primerané irovni ambicii
Eurdpskej zelenej dohody a ciel'u Unie v oblasti klimatickej neutrality do roku 2050. Preto
treba splnomocnit’ Komisiu, aby prijala §tandardy Unie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti, s moznost'ou ich rychleho prijatia a zabezpecenia, aby bol obsah Standardov

vykazovania informéacii o udrzatel'nosti v sulade s potrebami Unie.

Europska poradna skupina pre finanéné vykaznictvo (EFRAG) je neziskové zdruzenie
zriadené v ramci belgického prava, ktoré sluzi verejnému zaujmu, a to poskytovanim
poradenstva Komisii pri schvalovani medzinarodnych Standardov finan¢ného vykaznictva.
Skupina EFRAG si vytvorila povest’ eurdpskeho centra odbornych znalosti v oblasti
podnikového vykaznictva a ma dobré postavenie na to, aby posiliiovala koordinaciu medzi
eurdpskymi Standardmi vykazovania informécii o udrzatel'nosti a medzinarodnymi
iniciativami, ktorych cielom je vypracovat normy, ktoré su jednotné na celom svete.
Pracovna skupina s viacerymi zainteresovanymi stranami zriadena skupinou EFRAG
uverejnila v marci 2021 odporucania tykajuce sa mozného vypracovania Standardov
vykazovania informécii o udrZateI'nosti pre Europsku tiniu. Tieto odporti¢ania obsahuji
navrhy na vypracovanie ucelen¢ho a komplexného suboru Standardov vykazovania
informacii, ktory by sa vzt'ahoval na vSetky aspekty udrzatel'nosti z hl'adiska dvojitej
vyznamnosti. Tieto odporucania obsahuju aj podrobny plan vypracovania takychto noriem

a navrhy na vzajomne sa posiliiujicu spolupracu medzi globalnymi iniciativami stanovovania
noriem a iniciativami Europskej unie v oblasti stanovovania noriem. V marci 2021 uverejnil
predseda skupiny EFRAG odporucania tykajuce sa moznych zmien spravy a riadenia skupiny
EFRAG, ak by sa od nej pozadovalo vypracovanie technického poradenstva tykajuceho sa

Standardov vykazovania informécii o udrzatelnosti.
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Tieto odporucania zahfiaji vyvazenie nového piliera vykazovania informacii o udrzatel'nosti
v ramci skupiny EFRAG bez toho, aby sa vyrazne upravil existujuci pilier financného
vykaznictva. Pri prijimani Standardov vykazovania informdcii o udrzatelnosti by Komisia
mala zohl'adnit” technické poradenstvo, ktoré vypracuje skupina EFRAG. V zadujme
zabezpecenia vysokej kvality noriem, ktoré prispievaji k eurdpskemu verejnému blahu

a uspokojuju potreby podnikov a pouzivatel'ov vykazovanych informacii, by sa technické
poradenstvo skupiny EFRAG malo vypractvat’ na zaklade riadneho procesu, verejného
dohl'adu a transparentnosti spolu s analyzou nakladov a prinosov a malo by sa vypractvat’
pouzivajuc odborné znalosti prisluSnych zainteresovanych stran. V zaujme zabezpecenia toho,
aby $tandardy vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii zohladiiovali nazory ¢lenskych
statov Unie, by sa Komisia pred prijatim §tandardov mala poradit’ so skupinou expertov
¢lenskych 3tatov pre udrzatelné financovanie uvedenou v ¢lanku 24 nariadenia (EU)
2020/852 a s Vyborom pre tétovné predpisy uvedenym v ¢lanku 6 nariadenia (EU)
1606/2002 o technickom poradenstve skupiny EFRAG. Eurdpsky organ pre cenné papiere

a trhy (ESMA), Eurdpsky organ pre bankovnictvo (EBA) a Eurdpsky organ pre poistovnictvo
a dochodkové poistenie zamestnancov (EIOPA) zohravaja tlohu pri vypractvani regula¢nych
technickych predpisov podl'a nariadenia (EU) 2019/2088 a musi existovat’ siilad medzi tymito
regulacnymi technickymi predpismi a Standardmi vykazovania informécii o udrzatel'nosti.
Podr'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/20103! organ ESMA zohrava
ulohu aj pri podpore konvergencie v oblasti dohl'adu pri presadzovani podnikového
vykaznictva emitentmi, ktorych cenné papiere st kotované na regulovanych trhoch EU a

od ktorych sa bude vyzadovat’, aby pouZzivali tieto Standardy vykazovania informécii

o udrzatelnosti. Organy ESMA, EBA a EIOPA by preto mali mat’ povinnost’ poskytnut’
stanovisko k technickému poradenstvu skupiny EFRAG.

31

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(35)

Toto stanovisko by sa malo poskytnit’ do dvoch mesiacov od datumu prijatia ziadosti
Komisie. Komisia by navyse mala konzultovat’ s Europskou environmentalnou agenturou,
Agenttrou Europskej unie pre zékladné prava, Eurdpskou centralnou bankou, Vyborom
europskych organov pre dohl'ad nad auditom a platformou pre udrzatel'né financovanie

s cielom zabezpecit', aby Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti boli v stlade
s prislu§nou politikou a pravnymi predpismi Unie. Ak sa ktorykol'vek z tychto organov
rozhodne predlozit’ stanovisko, musi tak urobit’ do dvoch mesiacov odo dia, ked’ s nim

Komisia konzultovala.

Standardy vykazovania informacii o udrzatelnosti by mali byt v stilade s ostatnymi pravnymi
predpismi Unie. Tieto §tandardy by sa mali predovsetkym zostladit’ s poZziadavkami

na zverejiiovanie informécii stanovenymi v nariadeni (EU) 2019/2088 a mali by zohl'adiiovat’
zéakladné ukazovatele a metodiky stanovené v réznych delegovanych aktoch prijatych podla
nariadenia (EU) 2020/852, poziadavky na zverejiiovanie informacii vztahujuce sa

na spraveov referenénych hodnét podl'a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/101132, minimalne $tandardy na vytvorenie referenénych hodnot EU pre investicie

do transformacie hospodarstva a referenéné hodnoty EU v sulade s Parizskou dohodou, ako aj
pracu, ktort uskuto€nil Eur6psky organ pre bankovnictvo pri vykonavani poziadaviek piliera
III na zverejiiovanie informacii podl'a nariadenia (EU) &. 575/2013. Standardy by mali
zohTladiovat’ pravne predpisy Unie v oblasti Zivotného prostredia vratane smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES3? a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢&. 1221/20093 a mali by zohl'adiiovat’ odpora¢anie Komisie 2013/179/EU3 spolu s jeho

prilohami, ako aj ich aktualizacie.

32

33

34

35

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jina 2016 o indexoch
pouzivanych ako referen¢né hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvach alebo
na meranie vykonnosti investi¢nych fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES

a 2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢. 596/2014 (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktdbra 2003 o vytvoreni systému
obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Spolo¢enstve, a ktorou sa meni

a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 z 25. novembra 2009

o dobrovol'nej Gi€asti organizacii v schéme Spolo€enstva pre environmentalne manazérstvo

a audit (EMAS), ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia Komisie
2001/681/ES a 2006/193/ES (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 1).

Odportéanie Komisie 2013/179/EU z 9. aprila 2013 tykajtice sa pouZivania metod na meranie
a oznamovanie environmentalneho spravania vyrobkov a organizacii pocas ich Zivotného
cyklu (U. v. EU L 124, 4.5.2013, s. 1).
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(36)

(37)

Zohl'adnit’ by sa mali aj iné prislusné pravne predpisy Unie vratane smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2010/75/EU3 a poziadavky stanovené v prave Unie pre podniky, pokial’

ide o povinnosti riaditel'ov a nalezita starostlivost’.

Standardy vykazovania informécii o udrZatelnosti by mali zohl'adiiovat’ usmernenia Komisie
k vykazovaniu nefinanénych informéacii3” a usmernenia Komisie o podavani sprav suvisiacich
s klimou38. Mali by zohl'adfiovat’ aj iné poziadavky na vykazovanie informécii uvedené

v smernici 2013/34/EU, ktoré priamo nestvisia s udrzatelnostou, s cielom poskytnit
pouzivatel'om vykazovanych informadcii lepSie pochopenie rozvoja, vykonnosti, pozicie

a vplyvu podniku tym, ze sa maximalizuji prepojenia medzi informéciami o udrzatelnosti

a inymi informaciami vykazovanymi v sulade so smernicou 2013/34/EU.

Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali byt’ primerané a nemali by
predstavovat’ zbyto¢nu administrativnu zat'az pre spolo¢nosti, ktoré si povinné ich pouzivat’.
V zaujme minimalizovania naruSovania podnikov, ktoré uz vykazuji informacie

o udrzatel'nosti, by Standardy vykazovania informacii o udrzateI'nosti mali v relevantnych
pripadoch zohl'adiiovat’ existujuce Standardy a rdmce tykajuce sa vykazovania a uctovnictva
v oblasti udrzatelnosti. Patri medzi ne globalna iniciativa pre podavanie sprav, Rada pre
udrzatel'nost’ u¢tovnych Standardov, Medzinarodna rada pre integrované podavanie sprav,
Rada pre medzinarodné uctovné Standardy, pracovna skupina pre financné informacie
suvisiace s klimou, Rada pre Standardy zverejiiovania uhlikovych emisii a CDP (predtym
projekt zverejiiovania uhlikovych emisii). Standardy Eurdpskej unie by mali zohl'adiiovat’
vSetky Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti vypracované pod zastitou Nadacie
pre medzinarodné Standardy finanéného vykaznictva. V zdujme predidenia zbytocne;j
regulacnej fragmentacii, ktord méze mat’ negativne dosledky pre podniky posobiace na celom
svete, by europske Standardy mali prispiet’ k procesu zblizovania Standardov vykazovania

informécii o udrZatel'nosti na celosvetovej tirovni.

36

37
38

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010 o priemyselnych
emisiach (integrovana prevencia a kontrola znegistovania Zivotného prostredia) (U. v. EU L
334,17.12.2010, s. 17).

2017/C 215/01.

2019/C 209/01.
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(38)

(39)

Eurdpska komisia sa vo svojom oznameni o Eurdpskej zelenej dohode zaviazala podporovat
podniky a iné zainteresované strany pri vypracuvani Standardizovanych postupov u¢tovania
prirodného kapitalu v ramci Unie a na medzinarodnej trovni s cielom zabezpegit’ primerané
riadenie environmentalnych rizik a prilezitosti na zmiernenie zmeny klimy a znizit’ suvisiace
transakcné naklady. Transparentny projekt sponzorovany v ramei programu LIFE vyvija prva
metodiku G¢tovania prirodného kapitalu, ktora ul'ah¢i porovnavanie a transparentnost’
existujicich metdd a zaroven pre spolo€nosti znizi prahova hodnotu na prijimanie

a pouzivanie systémov na zabezpecenie odolnosti ich podnikania vo¢i budiicim zmenam.
Dolezitym odkazom v tejto oblasti je aj Protokol prirodného kapitalu. Aj ked’ metody
uctovania prirodného kapitalu sltizia hlavne na posilnenie vnutornych riadiacich rozhodnuti,
mali by sa nalezite zohl'adnit’ pri stanovovani Standardov vykazovania informécii

o udrzatel'nosti. Niektoré metddy uctovania prirodného kapitalu st zamerané na priradenie
penaznej hodnoty environmentalnym vplyvom ¢innosti spolo¢nosti, co moéze pouzivatelom
pomoct’ lepsie pochopit’ tieto vplyvy. Preto je vhodné, aby Standardy vykazovania informacii
o udrzatel'nosti mohli zahfiat’ peniazne vyjadrené ukazovatele vplyvov na udrzatel'nost, ak

sa to povazuje za potrebné.

Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali zohl'adiiovat’ aj medzinarodne
uznavané zasady a rdmce tykajuce sa zodpovedného spravania podnikov, socidlnej
zodpovednosti podnikov a udrZate'ného rozvoja vratane cielov OSN v oblasti udrzatelného
rozvoja, hlavnych zasad OSN v oblasti podnikania a l'udskych prav, usmerneni OECD pre
nadnédrodné podniky, usmerneni OECD o naleZitej starostlivosti v oblasti zodpovedného
spravania podnikov a stvisiacich odvetvovych usmerneni, globalneho paktu OSN,
tripartitného vyhladsenia Medzinarodnej organizécie prace o zasadach tykajacich sa
nadnérodnych spolo¢nosti a socidlnej politiky, noriem ISO 26000 o socidlnej zodpovednosti

a zasad OSN pre zodpovedné investicie.
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(40)

(41)

(42)

Malo by sa zabezpecit', aby informacie vykazované podnikmi v stulade so Standardmi
vykazovania informacii o udrzatelnosti spifiali potreby pouZivatel'ov. V §tandardoch
vykazovania by sa preto mali bliz$ie urCit’ informacie, ktoré maju podniky zverejiiovat’

o vSetkych hlavnych environmentalnych faktoroch vratane ich vplyvov a zavislosti od klimy,
ovzdusia, pddy, vody a biodiverzity. V nariadeni (EU) 2020/852 sa uvadza klasifikacia
environmentéalnych cielov Unie. Z dovodu ucelenosti je vhodné pouzit’ podobnu klasifikaciu
na identifikdciu environmentalnych faktorov, ktoré¢ by sa mali riesit’ Standardov vykazovania
informacii o udrzatel'nosti. V Standardoch vykazovania by sa mali zvazovat a blizSie urcovat’
vSetky geografické alebo in¢ kontextové informacie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’

s cielom poskytovat’ pochopenie ich hlavnych vplyvov na aspekty udrzatel'nosti a hlavnych

rizik pre podnik vyplyvajicich z aspektov udrzatelnosti.

Pokial’ ide o informacie stvisiace s klimou, pouzivatelia maji zaujem vediet’ o fyzickych
rizikach podnikov, ich rizikach spojenych s prechodom a o ich odolnosti vo¢i roznym
klimatickym scendrom. Majl zaujem aj o Giroven a rozsah emisii a odstraiiovania
sklenikovych plynov pripisovanych podniku vratane rozsahu, v akom podnik pouziva
kompenzacie, spolu so zdrojom tychto kompenzacii. Dosiahnutie klimaticky neutrdlneho
hospodarstva si vyzaduje zosuladenie G¢tovania emisii sklenikovych plynov

a kompenzacnych noriem. Pouzivatelia potrebuju spol'ahlivé informécie o kompenzaciach,
ktoré riesia obavy tykajice sa mozného dvojitého zapocitania a nadhodnocovania, vzh'adom
na rizika pre dosiahnutie cielov stuvisiacich s klimou, ktoré moze spdsobit’ dvojité zapocitanie
a nadhodnocovanie. V Standardoch vykazovania by sa preto mali bliZSie urc¢it’ informécie,

ktoré by podniky mali v stvislosti s tymito zalezitostami vykazovat'.

Dosiahnutie klimaticky neutradlneho a obehového hospodarstva a netoxického prostredia si
vyZaduje plnil mobilizaciu vSetkych hospodarskych odvetvi. V tomto ohlade je kI'icové
zniZenie spotreby energie a zvysSenie energetickej efektivnosti, ked’ze energia sa vyuZiva
v dodavatel'skych retazcoch. Energetické aspekty by sa preto mali nalezite zohl'adnit’

v Standardoch vykazovania informdcii o udrzatelnosti, najméa v suvislosti s otazkami

zivotného prostredia.
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(43) Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali §pecifikovat’ informacie, ktoré by
podniky mali zverejiiovat’ o socialnych faktoroch vratane faktorov tykajucich sa
zamestnancov a l'udskych prav. Takéto informdacie by mali zahfiat’ vplyv podnikov na l'udi
vratane vplyvu na 'udské zdravie. Informacie o I'udskych pravach, ktoré podniky zverejnu;ju,
by mali v pripade potreby zahfiiat’ informacie o nttenej praci v ich hodnotovych retazcoch.
V Standardoch vykazovania, ktoré sa zaoberaju socidlnymi faktormi, by sa mali Specifikovat’
informécie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’ so zretel'om na zasady Europskeho piliera
socialnych prav, ktoré su relevantné pre podniky, a to vratane rovnakych prilezitosti pre
vSetkych a pracovnych podmienok. Akény plan na realizaciu Europskeho piliera socialnych
prav prijaty v marci 2021 vyzyva na prisnejsie poziadavky na podniky, aby podavali spravy
o socidlnych otdzkach. V Standardoch vykazovania by sa mali Specifikovat’ aj informacie,
ktoré by podniky mali zverejiiovat’ v stvislosti s 'udskymi pravami, zdkladnymi slobodami,
demokratickymi zdsadami a normami stanovenymi v Medzindrodnej listine 'udskych prav
a inych zakladnych dohovoroch OSN o I'udskych pravach, Deklaracii Medzinarodne;j
organizacie prace o zakladnych zasadach a pravach pri praci, zakladnych dohovoroch

Medzindrodnej organizécie prace a Charte zakladnych prav Eurdpskej tnie.

(44) Pouzivatelia potrebujl informécie o spravnych faktoroch. Spravne faktory, ktoré su pre
pouzivatel'ov najrelevantnejSie, uvadzaji smerodajné ramce vykazovania, ako je globalna
iniciativa pre vykazovanie a pracovna skupina pre finan¢né informacie suvisiace s klimou,
ako aj smerodajné globalne ramce, ako st zadsady globalnej spravy a riadenia Medzinarodnej
siete pre spravu a riadenie spolocnosti a zdsady G20 OECD tykajuce sa spravy a riadenia
spolo¢nosti. Standardy vykazovania informacii o udrzatelnosti by mali $pecifikovat’
informacie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’ o spravnych faktoroch. Takéto informécie by
mali zahfnat’ tlohu spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku, pokial ide o aspekty
udrZatelnosti, a ich pristup k odbornym znalostiam a zru¢nostiam s cielom plnit’ tito tlohu
prostrednictvom svojich vlastnych odbornych znalosti alebo prostrednictvom pristupu

k potrebnym odbornym znalostiam, a informécie o systémoch vnuatornej kontroly a riadenia

rizika podniku v stvislosti s procesom vykazovania informacii o udrzatel'nosti.
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(45)

Pouzivatelia potrebuju aj informacie o korporatnej kulture podnikov a ich pristupe

k obchodnej etike, Co predstavuje uznané prvky smerodajnych rdmcov pre spravu a riadenie
spolocnosti, ako s zasady globalnej spravy a riadenia Medzindrodnej siete pre spravu

a riadenie spoloc¢nosti, vratane informadcii o boji proti korupcii a uplatkarstvu a o politickej
angazovanosti podniku vratane lobistickych ¢innosti. Informacie o riadeni podniku a kvalite
vztahov so zakaznikmi, doddvateI'mi a komunitami ovplyvnenymi ¢innost'ami podniku
pomahaji pouzivatel'om pochopit’ rizikd podniku, ako aj jeho vplyv na aspekty udrzatelnosti.
Informacie o vzt'ahoch s dodévate'mi zahffiaju postupy v oblasti platieb tykajuce sa daitumu
alebo lehoty platby, urokovej sadzby za oneskorené platby alebo nahrady nékladov

na vymahanie uvedené v smernici Europskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU3

o oneskorenych platbach v obchodnych transakciach. Kazdoroc¢ne tisice podnikov, najma
MSP, trpia administrativnym a finanénym zatazenim, pretoze dostavaju platby neskoro alebo
vobec. Oneskorené platby vedu v konecnom ddsledku k platobnej neschopnosti a konkurzu,
¢o ma destruktivne U€inky na celé hodnotové retazce. ZvySovanie informovanosti

o platobnych praktikach by malo umoznit’ inym podnikom identifikovat’ pohotovych

a spol'ahlivych platcov, odhalovat’ nekalé platobné praktiky, ziskat’ pristup k informaciam

o podnikoch, s ktorymi obchoduji, a rokovat’ o spravodlivejsich platobnych podmienkach.

Standardmi vykazovania by mal podporovat’ integrovanejsi pohl'ad na vsetky informacie
uverejiiované podnikmi v sprave o hospodareni s cielom umoznit’ pouZzivatel'om tychto
informacii lepSie pochopenie rozvoja, vykonnosti, pozicie a vplyvu podniku. V tychto
Standardoch by sa podl'a potreby malo rozliSovat’ medzi informaciami, ktoré by podniky mali
zverejiiovat’ pri vykazovani na individualnej arovni, a informaciami, ktoré by podniky mali
zverejiiovat’ pri vykazovani na konsolidovanej urovni. Tieto Standardy by mali obsahovat’

aj usmernenia pre podniky tykajice sa procesu identifikacie informacii o udrzatel'nosti, ktoré
by sa mali zahrnit’ do spravy o hospodareni, ked’Ze od podniku by sa malo vyZadovat’, aby
zverejiioval len informéacie relevantné z hl'adiska pochopenia jeho vplyvu na aspekty
udrzatelnosti a informacie relevantné z hl'adiska pochopenia, ako aspekty udrZzatel'nosti

ovplyviiuju jeho rozvoj, vykonnost’ a poziciu.

39

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji proti
oneskorenym platbdm v obchodnych transakciach (U. v. EU L 48, 23.2.2011, s. 1).
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(46)

(47)

Podniky v rovnakom odvetvi su Casto vystavované podobnym rizikdm suvisiacim

s udrzatel'nost'ou a ¢asto maji podobny vplyv na spolo¢nost’ a zivotné prostredie. Porovnania
medzi podnikmi v rovnakom odvetvi st pre investorov a ostatnych pouzivatel'ov informacit
o udrzatel'nosti obzvlast’ cenné. V Standardoch vykazovania informacii o udrzatel'nosti
prijatych Komisiou by sa preto mali Specifikovat’ informacie, ktoré by podniky vo vSetkych
odvetviach mali zverejiiovat, ako aj informdcie, ktoré by podniky mali zverejiiovat

v zavislosti od svojho odvetvia ¢innosti. Standardy by mali zohladiiovat’ aj tazkosti, ktorym
podniky mozu Celit’ pri zhromazd'ovani informacii od aktérov v celom ich hodnotovom
ret'azci, a to najmi od dodavatel'ov z radov MSP a od dodavatel'ov v rozvijajucich sa trhoch

a hospodarstvach.

V zaujme v€asného naplnenia informacnych potrieb od pouzivatel'ov, a najmi vzhl'adom
na naliehavost’ naplnenia informa¢nych potrieb uc€astnikov finanéného trhu, na ktorych sa
vzt'ahuju poziadavky stanovené v delegovanych aktoch prijatych podla ¢lanku 4 ods. 6 a 7
nariadenia (EU) 2019/2088, by Komisia mala prijat’ prvy subor standardov vykazovania
do 31. oktébra 2022. V uvedenom subore Standardov vykazovania by sa mali stanovit’
informadcie, ktoré by podniky mali zverejiovat’ v sivislosti so vSetkymi oblast’ami
vykazovania a aspektmi udrzatel'nosti, a Ze ucastnici finan¢ného trhu musia dodrziavat’
povinnosti tykajuce sa zverejiiovania stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088. Komisia

by mala najneskor do 31. oktobra 2023 prijat’ druhy subor Standardov vykazovania, v ktorom
sa stanovia dopliiujice informéacie, ktoré by podniky v pripade potreby mali zverejniovat

o aspektoch udrZatel'nosti a oblastiach vykazovania, a informécie, ktoré su Specifické pre
odvetvie, v ktorom podnik pdsobi. Komisia by mala tieto Standardy vratane Standardov pre
MSP preskumavat’ kazdé 3 roky s ciel'om zohl'adiiovat’ prisluSny vyvoj vratane vyvoja

medzindrodnych Standardov.
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(48) V smernici 2013/34/EU sa nevyzaduje, aby sa sprava o hospodareni poskytovala v digitalnom

formate, ¢o brani vyhl'adatelnosti a pouzitel'nosti vykazovanych informdcii. Pouzivatelia
informadcii o udrzatel'nosti stale viac ocakavaju, ze takéto informacie buda vyhl'adatel'né

a strojovo Citatelné v digitalnych formatoch. Digitaliz4cia vytvara prilezitosti na efektivnejSie
vyuzivanie informacii a ma potencial vyrazne Setrit’ ndklady tak pre pouzivatel'ov aj pre
podniky. Od podnikov by sa preto malo vyzadovat, aby zostavovali svoju spravu

o hospodareni vo formate uvedenom v &lanku 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2019/815,% teda vo formate XHTML, a aby v stlade s formatom uvedenym v tomto
delegovanom nariadeni oznacovali informacie o udrzatel'nosti, vratane zverejiiovanych
informacii pozadovanych podla &lanku 8 nariadenia (EU) 2020/852, hned’ po tom, ako budu
uréené. Digitélna taxonomia $tandardov vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii bude
nevyhnutna na to, aby sa pri vykazovanych informécidch mohli pouzivat’ znacky v stlade

s uvedenymi Standardmi. Tieto poziadavky by sa mali premietnut’ do prace na digitalizécii,
ktort Komisia ohlasila vo svojom ozndmeni s nazvom Eurdpska datova stratégia*!

a v stratégii v oblasti digitdlnych financii pre EU**. Tieto poziadavky dopliiaju aj vytvorenie
jednotného eurdpskeho miesta pristupu pre verejné informacie o podnikoch, ako sa
predpokladé v akénom plane pre Uniu kapitalovych trhov, v ktorom sa tiez zohl'adniuje potreba

Struktarovanych udajov.

40

41
42

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/815 zo 17. decembra 2018, ktorym sa doplia
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokial ide o regula¢né technické
predpisy o $pecifikacii jednotného elektronického formatu vykazovania (U. v. EU L 143,
29.5.2019, s. 1).

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/european-strategy-data
https://ec.europa.eu/info/publications/200924-digital-finance-proposals_en
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(49) Clenské $taty by na to, aby sa do jednotného eurdpskeho miesta pristupu mohli zahrnat
vykazované informéacie o udrzatelnosti, mali zabezpecit, aby podniky, ktorych cenné papiere
nie su kétované na regulovanych trhoch, uverejiiovali svoju spravu o hospodareni vratane
vykazovania informacii o udrzatelnosti, v elektronickom formate predpisanom

v delegovanom nariadeni Komisie (EU) 2019/815.

(50) Clanok 19a ods. 4 smernice 2013/34/EU umoziiuje ¢lenskym §tatom oslobodit’ podniky
od povinnosti zahrnat’ do spravy o hospodareni nefinanény vykaz pozadovany podl'a ¢lanku
19a ods. 1. Clenské §taty tak mozu urobit’, ak dotknuty podnik vypracuje samostatn spravu,
ktora je uverejnend spolu so spravou o hospodareni v stlade s ¢lankom 30 uvedenej smernice,
alebo ak sa tato sprava spristupni verejnosti na webovom sidle podniku v primeranej lehote
nepresahujucej 6 mesiacov po dni, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, a ak sa na fiu
odkazuje v sprave o hospodéreni. Rovnaka moznost’ existuje aj pri konsolidovanom
nefinanénom vykaze uvedenom v ¢lanku 29 pism. a) bode 4 smernice 2013/34/EU. Tito
moznost’ vyuzilo dvadsat’ ¢lenskych Statov. Moznost’ uverejnit’ samostatni spravu vsak brani
dostupnosti informaécii, ktoré spéjaju finanéné otazky a informacie o aspektoch udrzatelnosti.
Bréni aj vyhl'adatel'nosti a dostupnosti informacii pre pouzivatel'ov, najmé investorov,
ktorych zaujimajt finan¢né informacie aj informécie o udrzatelnosti. Tento problém este
zhorSuje mozZny rozdielny €as zverejiiovania finanénych informécii a informacii
o udrzatelnosti. Uverejnenie v samostatnej sprave moze tiez vyvolavat’ dojem (interne aj
externe), Ze informdacie o udrzatel'nosti patria do kategérie menej relevantnych informaécii,
¢o moze mat’ negativny vplyv na vnimant spolahlivost’ informécii. Podniky by preto mali
vykazovat’ informacie o udrZatel'nosti v jasne identifikovatel'nej, osobitnej Casti spravy
o hospodareni a ¢lenské Staty by uz nemali mat’ moznost’ oslobodit’ podniky od povinnosti

zahrnut’ do spravy o hospodareni informéacie o aspektoch udrzatelnosti.
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(1)

Takato povinnost’ takisto pomaha vyjasnit’ tlohu vnutrostatnych prislusnych orgénov pri
dohl'ade nad vykazovanim informacii o udrzatel'nosti v ramci spravy o hospodareni v stilade
so smernicou 2004/109/ES. Podniky, ktoré su povinné vykazovat’ informacie o udrzateI'nosti,
by navySe v ziadnom pripade nemali byt oslobodené od povinnosti uverejiiovat’ spravu
o hospodareni, ked’ze je dolezité zabezpecit', aby informdcie o udrzatel'nosti boli verejne

dostupné.

V ¢&lanku 20 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky s cennymi papiermi kétovanymi
na regulovanych trhoch zahrnuli do svojej spravy o hospodareni vyhlasenie o sprave a riadent,
ktoré musi okrem inych informacii obsahovat opis politiky rozmanitosti, ktoru podnik
uplatiiuje vo vztahu k svojim spravnym, riadiacim a dozornym organom. Clanok 20 smernice
2013/34/EU ponechava podnikom flexibilitu pri rozhodovani o tom, o akych aspektoch
rozmanitosti podavaju spravy. Vyslovne sa v iom podnikom neukladd povinnost’ uvadzat’
informdcie o akomkol'vek konkrétnom aspekte rozmanitosti. V zaujme dosiahnutia pokroku
smerom k rodovo vyvazenejSej ti€asti na hospodarskom rozhodovani treba zabezpecit', aby
podniky s cennymi papiermi kdtovanymi na regulovanych trhoch vzdy podavali spravy

o svojich politikach v oblasti rodovej rozmanitosti a ich vykonavani. V zdujme predidenia
zbytocnému administrativnemu zat'aZeniu by vSak tieto podniky mali mat’ moznost’
vykazovat niektoré informacie pozadované v ¢lanku 20 smernice 2013/34/EU spolu s inymi
informaciami tykajucimi sa udrzatel'nosti._ Ak sa pre to rozhodna, vyhldsenie o sprave

a riadeni musi obsahovat’ odkaz na vykazovanie informécii o udrzatel'nosti vypracuvané
podnikom a informacie, ktoré su v stilade s &lankom 20 smernice 2013/34/EU, by mali byt

nad’alej predmetom uistovacich poziadaviek stivisiacich s vyhlasenim o sprave a riadeni.
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(52)

(53)

V ¢lanku 33 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby ¢lenské §taty zabezpedili, aby ¢lenovia
spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku mali spolo¢nt zodpovednost’

za zabezpecenie toho, aby sa (konsolidovand) ro¢na uctovna zavierka, (konsolidovand) sprava
o hospodareni a (konsolidované) vyhlasenie o sprave a riadeni podniku vypracovali

a zverejnili v sulade s poziadavkami uvedenej smernice. Tato spolo¢nad zodpovednost’ by sa
mala roz§irit' na poziadavky digitalizicie stanovené v delegovanom nariadeni (EU) 2019/815,
na poziadavku dodrZiavat’ §tandardy vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii a

na poziadavku oznacovat’ vykazovanie informacii o udrzatel'nosti.

V oblasti uistovacich sluzieb sa rozliSuje medzi zdkazkami na obmedzené a primerané
uistovacie sluzby. Zaver vyplyvajici z plnenia zdkazky na obmedzené uistovacie sluzby

sa zvycajne poskytuje negativnou formou vyjadrenia, pri¢om sa v iom uvadza, ze odbornik
nezistil ziadnu skuto¢nost’, v dosledku ktorej by dospel k zaveru, ze predmet auditu vykazuje
vyznamné nespravnosti. Auditor vykondva menej testov nez v rdmci zékazky na primerané
uistovacie sluzby. Objem prace v pripade zakazky na obmedzené uistovacie sluzby je preto
nizsi nez pri primeranom uisteni. Pracovné Usilie pri zdkazke na primerané uist'ovacie sluzby
zahffia rozsiahle postupy vratane postidenia vnatornych kontrol vykazujiiceho podniku

a testovania vecnej spravnosti, a preto je vyrazne vyssie nez pri zékazke na obmedzené
uistovacie sluzby. Zaver vyplyvajici z plnenia tohto typu zakazky sa zvycajne poskytuje
pozitivnou formou vyjadrenia a uvadza sa v iom nazor tykajuci sa hodnotenia predmetu
auditu na zaklade vopred vymedzenych kritérii. V ¢lanku 19a ods. 5 a ¢lanku 29a ods. 5
smernice 2013/34/EU sa od &lenskych $tatov vyzaduje, aby zabezpegili, Ze $tatutarny auditor
alebo auditorské spoloc¢nost’ skontrolovali, ¢i bol poskytnuty nefinancny vykaz alebo
samostatna sprava. Nevyzaduje sa v iom, aby nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb
tieto informacie overil, hoci ¢lenskym Staitom umoziuje vyzadovat takéto overenie tam, kde

si to zelaju.
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Neexistencia poziadavky na uistenie o vykazovani informacii o udrzatel'nosti na rozdiel

od poziadavky, aby Statutarny auditor vykonal zakazku na primerané uistovacie sluzby

v suvislosti s uctovnou zavierkou, by ohrozila doveryhodnost’ zverejnenych informacii

o udrzatelnosti, ¢im by nenapliiiala potreby zamyslanych pouzivatel'ov tychto informacii.
Hoci ciel'om je dosiahnut’ podobnu uroven uistenia pre financné vykaznictvo a vykazovanie
informacii o udrzatel'nosti, neexistencia spolo¢ne dohodnutého uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti vytvara riziko r6zneho chapania a o¢akavani, pokial’ ide o to,

z ¢oho by zdkazka na primerané uist'ovacie sluzby pozostavala pri roznych kategoridch
informacii o udrzatel'nosti, najma pokial’ ide o vyhl'adové a kvalitativne zverejiiovanie
informacii. Preto by sa mal zvazit’ progresivny pristup k zvySeniu irovne uistenia
pozadovaného pre informéacie o udrzatel'nosti, pocnuc povinnostou Statutdrneho auditora
alebo auditorskej spolo¢nosti vyjadrit’ nazor na sulad vykazovania informéacii o udrzatel'nosti
s poziadavkami Unie na zaklade zakazky na obmedzené uistovacie sluzby. Tento nazor by

sa mal vzt'ahovat’ na stlad vykazovania informacii o udrzatel'nosti so Standardmi vykazovania
informacii o udrzatelnosti v Unii, postup, ktory podnik uplatiiuje na identifikaciu informacii
vykazanych podla Standardmi vykazovania informadcii o udrzatel'nosti, a na dodrziavanie
poziadavky na oznacovanie vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Auditor by mal takisto
posudit, ¢i je vykazovanie podniku v stlade s poZiadavkami na vykazovanie podl'a clanku 8

nariadenia (EU) 2020/852.
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V z&ujme zarucenia spolo¢ného chapania a ocakavani, pokial’ ide o to, z ¢oho by pozostavala
zékazka na primerané uistovacie sluzby, by sa od Statutarneho auditora alebo auditorske;j
spolo¢nosti malo vyzadovat, aby na zaklade zakazky na primerané uistovacie sluzby vyjadrili
néazor na stlad vykazovania informécii o udrzatelnosti s poziadavkami Unie, ak Komisia
prijme Standardy pre uistovacie sluzby pre primerané uistenie v oblasti vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti Sest’ rokov po tom, ako boli poziadavky v oblasti uistenia

a vykazovania uplatnené po prvykrat. Postupny pristup od obmedzeného k primeranému
uisteniu by umoznil aj progresivny rozvoj trhu s uistenim pre informacie o udrzatel'nosti

a postupov podnikov v oblasti vykazovania. Tymto progresivnym pristupom by sa napokon
postupne zvySovali naklady pre vykazujice podniky vzh'adom na to, Ze primerané uistenie je
nakladnej$ie nez obmedzené uistenie. Podniky, na ktoré sa vztahuji poziadavky

na vykazovanie informécii o udrzateI'nosti, sa mézu rozhodntt’ ziskat’ ndzor tykajici sa ich
vykazovania informécii o udrzatelnosti na zéklade zadkazky na primerané uistovacie sluzby,
ak si to zelaju, a v takom pripade by sa povazovali za spiiiajiice povinnost’ ziskat’ nazor

na zéklade zadkazky na obmedzené uistenie. Treba poznamenat, Ze nazor tykajici sa
primeraného uistenia zamerany na vyhl'adové informacie je uistenim len o tom, Ze takéto

informadcie boli pripravené v stilade s uplatniteI'nymi Standardmi.
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(54) Statutarni auditori alebo auditorské spoloénosti uz overujii Gétovnua zavierku a spravu
o hospodareni. Uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti Statutarnych
auditorov alebo auditorskych spolo¢nosti by pomohlo zabezpecit’ prepojenie a konzistentnost’
finan¢nych informacii a informacii o udrzatel'nosti, ¢o je pre pouzivatel'ov informécii
o udrzatel'nosti osobitne dolezité. Existuje vSak riziko d’alSej koncentracie auditorského trhu,
¢o by mohlo ohrozit’ nezavislost’ auditorov a zvysit’ poplatky za audit alebo poplatky tykajice
sa zakaziek na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Preto je
ziaduce ponuknut’ podnikom S$irsi vyber nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb
na zabezpedenie udrzateného vykazovania. Clenské $taty by preto mali mat’ moZnost’
akreditovat’ nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/200843, aby poskytli ndzor na vykazovanie
informécii o udrzatelnosti, ktory by sa mal uverejnit’ spolu so spravou o hospodareni. Okrem
toho by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ umoznit’, aby ndzor na vykazovanie informacii
o udrzatel'nosti vyjadril iny auditor, nez je ten (su ti), ktory vykonava (ktori vykonavaju)
Statutarny audit uctovnej zavierky. Navyse, ak ¢lenské Staty umoznia nezavislym
poskytovatel'om uist'ovacich sluzieb, aby vypracovali uistenie v oblasti vykazovania
informdcii o udrzatel'nosti, mali by zadrovenn umoznit,, aby nazor na vykazovanie informécii
o udrzatel'nosti vyjadril iny Statutarny auditor, nez je ten (st ti), ktory vykonava (ktori

vykonévaju) Statutarny audit uctovnej zavierky.

43 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akrediticie a dohl'adu nad trhom v stvislosti s uvadzanim vyrobkov
na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Clenské $taty by mali stanovit’ poziadavky, ktorymi sa zabezpeéi kvalita zdkazky

na uistovacie sluzby vykonévané nezavislymi poskytovatel'mi uistovacich sluzieb

a konzistentné vysledky pri uisteni v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti.

Na vsetkych nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb by sa preto mali vztahovat
poziadavky, ktoré si rovnocenné s poziadavkami stanovenymi v smernici 2006/43/ES, pokial
ide o uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti, priCom by sa tieto poziadavky
mali prispdsobit’ charakteristikdim nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb, ktori
nevykonavajt tatutarne audity. Clenské $taty by mali stanovit’ najmi rovnocenné poziadavky
tykajuace sa odbornej pripravy a skuasok, priebezného vzdelavania, systémov zabezpecenia
kvality, profesijnej etiky, nezavislosti, nestrannosti, dovernosti informacii a sluzobného
tajomstva, vymentvania a odvolavania, organizacie prace nezavislych poskytovatel'ov
uistovacich sluzieb, preSetrovani a sankcii, ako aj nahlasovania nezrovnalosti. Tym sa zarucia
aj rovnaké podmienky pre vSetky osoby a spoloc¢nosti, ktorym clenské Staty umoznia
poskytovat’ nazor tykajici sa uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti,
vratane Statutarnych auditorov. Ak si podnik vyziada nazor na vykazovanie informacii

o udrzatel'nosti od akreditovaného nezévislého poskytovatel'a uistovacich sluzieb, ktory nie
je Statutdrnym auditorom, nemal by navySe pozadovat’ tento nazor aj od Statutdrneho auditora.
Nezavislym poskytovatel'om uist'ovacich sluzieb, ktori uz boli akreditovani ¢lenskym Statom
na poskytovanie uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzateI'nosti, by sa malo
umoznit’ nad’alej vykonéavat’ zakazky na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii

o udrzatelnosti. Podobne by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby nezavisli poskytovatelia
uistovacich sluzieb, ktori k ddtumu zacatia uplatiiovania novych poZziadaviek na odborni
pripravu a skusky podstupuju proces akreditacie, nepodliehali tymto novym akreditaénym
poziadavkam za predpokladu, Ze uvedeny proces dokoncia v priebehu nasledujticich dvoch
rokov. Clenské $taty by viak mali zabezpe¢it', aby vietci nezavisli poskytovatelia uistovacich
sluzieb akreditovani ¢lenskym Statom na poskytovanie uistenia v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti do dvoch rokov po zacati uplatiiovania novych akreditacnych
poziadaviek ziskali potrebné znalosti v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti

a uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrZateI'nosti na zaklade priebezného odborného

vzdelavania.
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(55)

(56)

Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES** sa stanovuju pravidla tykajice sa
Statutarneho auditu ro¢nych a konsolidovanych uctovnych zavierok. Treba zabezpecit, aby

sa na audit i¢tovnych zavierok a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti
Statutarnym auditorom uplatnovali jednotné pravidla. Smernica 2006/43/ES by sa mala
uplatnovat’, ak Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ poskytuje nazor na vykazovanie

informacii o udrzatel'nosti.

Pravidlami schvalovania a uzndvania Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti

by sa mala umoznit’ dodato¢na kvalifikacia Statutarnych auditorov pre uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti. Clenské $taty by sa mali zabezpegit, aby Statutarni
auditori, ktori sa chcu kvalifikovat’ pre uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatelnosti, mali potrebnu Groven teoretickych znalosti o témach relevantnych pre
uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti a schopnost’ uplatiiovat’ tieto
znalosti v praxi. Statutarni auditori, ktori uz boli schvaleni alebo uznani ¢lenskym Statom,

by vSak mali mat’ aj nad’alej moznost’ vykonavat’ zakazky na uist'ovacie sluzby v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti. Podobne by ¢lenské staty mali zabezpecit,, aby sa

na fyzické osoby, ktoré prechadzaju procesom schvalovania k ddtumu zacatia uplatiiovania
tychto novych poziadaviek na uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti, tieto
poziadavky nevzt'ahovali za predpokladu, Ze uvedeny proces dokoncia do dvoch
nasledujticich rokov. Clenské §taty by viak mali zabezpegit', aby $tatutarni auditori schvaleni
do dvoch rokov po zacati uplatiiovania novych poziadaviek, ktori chcu vykonavat’ zdkazky
na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzateI'nosti a uistenia, ziskali
potrebné znalosti v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti
vykazovania informacii o udrzatel'nosti prostrednictvom priebezného odborného vzdelavania.
Fyzické osoby, ktoré sa rozhodnu, Ze poZiadaji, aby boli schvalené ako Statutarni auditori len
pre finan¢ny audit, sa neskor mozu rozhodnut’, Ze sa kvalifikuju pre uistenie v oblasti

vykazovania informécii o udrZatel'nosti.

44

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. méja 2006 o Statutdrnom audite
ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa menia

a dopliaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruuje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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(57)

(58)

Na to by mali spliiat’ nevyhnutné poziadavky stanovené &lenskymi $tatmi s cielom
zabezpecit', aby Statutarni auditori, ktori sa chcu kvalifikovat’ pre uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti, mali potrebnu Groven teoretickych znalosti o témach
relevantnych pre uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti a schopnost’
uplatiovat’ tieto znalosti v praxi. Preto by mali v tom ¢ase absolvovat pozadovant
osemmesacnu prakticku odbornt pripravu zamerant na uistenie v oblasti rocného

a konsolidovaného vykazovania informécii o udrzatel'nosti alebo na iné sluzby tykajice sa

udrzatel'nosti.

Malo by sa zabezpecit', aby poziadavky ukladané auditorom, pokial’ ide o ich pracu

na Statutdrnom audite a uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, boli
konzistentné. Malo by sa preto stanovit’, Ze by mal existovat’ aspon kl'uCovy partner v oblasti
udrzatel'nosti, ktory sa aktivne podiel'a na vykonavani uistenia v oblasti vykazovania
informdcii o udrzatel'nosti. Pri vykondvani uistenia v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel'nosti by sa od Statutarnych auditorov malo vyzadovat’, aby venovali dostatok ¢asu
zakazke a pridelili jej dostatocné zdroje, ktoré¢ im umoznia riadne vykonévat’ ich povinnosti.
Napokon, v zdzname o klientovi by sa mali uviest’ poplatky uctované za uistenie v oblasti
vykazovania informdcii o udrzatelnosti a mal by sa vytvorit’ uistovaci spis obsahujtci
informdcie tykajlce sa uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti. Ak ten isty
Statutarny auditor vykondva Statutarny audit roénych c¢tovnych zavierok a uistenie v oblasti
vykazovania informdcii o udrzatelnosti, uistovaci spis sa moze zahrnit’ do auditorského
spisu. Poziadavky vztahujlce sa na Statutdrnych auditorov tykajlice sa uistenia v oblasti
vykazovania informécii o udrZatel'nosti by sa v8ak mali uplatiiovat’ len na Statutarnych

auditorov, ktori vykonavaju uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti.

V ¢lanku 25 smernice 2006/43/ES sa od Clenskych Statov vyZaduje, aby zaviedli primerané
predpisy s cielom zabranit’ tomu, aby poplatky za Statutdrny audit boli ovplyviiované alebo
uréované poskytovanim dodato¢nych sluzieb auditovanému subjektu alebo aby boli zalozené
na akejkol'vek forme podmienenosti. V ¢lankoch 21 az 24 uvedenej smernice sa takisto
vyzaduje, aby Clenské Staty zabezpecili, aby Statutdrni auditori vykonavajaci Statutarne audity
dodrziavali pravidla tykajlce sa profesijnej etiky, nezavislosti, nestrannosti, dovernosti
informadcii a sluzobného tajomstva. Z dévodu ucelenosti je vhodné, aby sa tieto predpisy
rozsirili aj na pracu, ktort vykonavaju Statutarni auditori v sivislosti so uistenim v oblasti

vykazovania informécii o udrZatel'nosti.
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(39)

(60)

(61)

V z4ujme zabezpecenia jednotnych postupov uistenia a vysokej kvality uistenia v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti v celej Unii by Komisia mala byt’ splnomocnena
prijimat’ Standardy pre uist'ovacie sluzby tykajuce sa informacii o udrzatel'nosti
prostrednictvom delegovanych aktov. Clenské §taty by mali mat’ moznost’ uplatiiovat’
vnutroStatne Standardy, postupy alebo poziadavky tykajlice sa uistenia, kym Komisia
neprijme Standard pre uist'ovacie sluzby upravujici rovnaku oblast’. V tychto Standardoch pre
uistovacie sluzby by sa mali stanovit’ postupy, ktoré auditor musi vykonavat’ s cielom
vyvodit’ zavery o uisteni v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti. V zaujme
ulah¢enia harmonizacie uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti vo vSetkych
¢lenskych sa Vybor eurdpskych organov pre dohl'ad nad vykonom auditu nabada, aby prijal
nezavizné usmernenia s ciel'om stanovit’ postupy, ktoré sa maji pouzit’ pri vyjadrovani
nazoru na vykazovanie informécii o udrzatel'nosti, kym Komisia neprijme Standard pre

uistenie vztahujlci sa na ten isty predmet.

V ¢lanku 27 smernice 2006/43/ES sa stanovuju pravidlé Statutarneho auditu skupiny
podnikov. Podobné¢ pravidla by sa mali stanovit’ pre uistenie v oblasti konsolidovaného

vykazovania informécii o udrzatelnosti.

V ¢lanku 28 smernice 2006/43/ES sa vyzaduje, aby Statutarni auditori alebo auditorské
spolo¢nosti predlozili vysledky svojho Statutarneho auditu v auditorskej sprave. Podobné
pravidla by sa mali stanovit’ pre uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrZatel'nosti.
Vysledky zédkazky by sa mali prezentovat’ v sprave o uisteni. Ak ten isty Statutarny auditor
vykondva Statutdrny audit rocnych uctovnych zavierok a uistenie v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti, informacie o zékazke na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel'nosti sa mozu uviest’ v auditorskej sprave.
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(62) V clanku 29 smernice 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zaviedli systém
previerky zabezpecenia kvality Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti. V zaujme
zabezpecenia, aby sa previerky zabezpecenia kvality uskuto¢novali s oh'adom na uistenie
v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti a aby osoby, ktoré vykonavaja previerky
zabezpecenia kvality, mali primerané odborné vzdelanie a prisluSné sktisenosti v oblasti
uistenia vykazovania informacii o udrzateI'nosti a vykazovania informacii o udrzatel'nosti,
by sa tato poziadavka na vytvorenie systému previerky zabezpecenia kvality mala roz§irit
na uistenie o vykazovani informacii o udrzatel'nosti. V rdmci prechodného obdobia, ktoré trva
do 31. decembra 2025, osoby vykonévajuce previerky zabezpecenia kvality vo vztahu
k uisteniu v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti by mali byt oslobodené
od poziadavky mat’ prislusné skisenosti s uistenim v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti alebo s inymi sluzbami tykajicimi sa udrzatel'nosti.

(63) V kapitole VII smernice 2006/43/ES sa od ¢lenskych $tatov vyZzaduje, aby pre Statutarnych
auditorov a auditorské spolo¢nosti vykondvajice Statutarne audity zaviedli rezim presetrovani
a sankcii. V kapitole VIII uvedenej smernice sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby vytvorili
ucinny systém verejného dohl'adu a zabezpecili, aby regula¢né opatrenia pre systémy
verejného dohl'adu umoziovali efektivnu spolupracu medzi aktivitami dohl'adu ¢lenskych
$tatov na Grovni Unie. Tieto poziadavky by sa mali rozsirit’ na $tatutarnych auditorov
a auditorské spoloc¢nosti, ktoré vykonéavaju zakazky na uist'ovacie sluzby v oblasti
vykazovania informécii o udrZatel'nosti, s cielom zabezpecit’ konzistentnost’ ramcov pre
presetrovania, sankcie a dohl'ad zriadenych pre auditorsku pracu v Statutdrnom audite

a uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrzatelnosti.
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(64)

(65)

(66)

Clanky 37 a 38 smernice 2006/43/ES obsahuju pravidla vymentvania a odvolavania
Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti vykonavajucich Statutarne audity. Tieto
pravidla by sa mali rozs$irit’ na uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, aby
sa zabezpecila konzistentnost’ pravidiel ukladanych auditorom, pokial’ ide o ich pracu

na Statutdrnom audite a uistenie o vykazovani informacii o udrzatel'nosti.

V ¢lanku 39 smernice 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zabezpecili, ze kazdy
subjekt verejného zdujmu mé vybor pre audit, a konkretizuju sa jeho ulohy v suvislosti so
Statutarnym auditom. Tomuto vyboru pre audit by sa mali pridelit’ urcité lohy, pokial’ ide

o uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti. Tieto ulohy by mali zahfiat’
povinnost’ informovat’ spravny alebo dozorny orgéan auditovaného subjektu o vysledku
uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti a poskytnat’ vysvetlenie, ako vybor
pre audit prispel k integrite vykazovania informacii o udrzateI'nosti a ak mal vybor pre audit
v uvedenom procese tilohu. Clenské §taty by mali mat’ moZnost’ umoznit,, aby funkcie
pridelené vyboru pre audit tykajice sa vykazovania informécii o udrzatelnosti a uistenia

v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti vykonaval spravny alebo dozorny organ ako

celok alebo Specializovany utvar zriadeny spravnym alebo dozornym organom.

Clanok 45 smernice 2006/43/ES obsahuje poziadavky na registraciu auditorov a auditorskych
subjektov z tretich krajin a dohl'ad nad nimi. V zdujme zabezpecenia toho, aby existoval
konzistentny ramec pre pracu auditorov v Statutarnom audite aj v uisteni v oblasti
vykazovania informécii o udrZatel'nosti, treba rozsirit’ tieto poZiadavky na uistenie

o vykazovani informécii o udrzatel'nosti.
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(67) Na statutarnych auditorov a auditorské spolo¢nosti vykonavajuce Statutarne audity subjektov
verejného zaujmu sa vztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/201445.
V zaujme zabezpecenia nezavislosti Statutarneho auditora pri vykonavani Statutarneho auditu
sa v uvedenom nariadeni stanovuje limit pre poplatky za ostatné sluzby, ktoré si moze
uctovat’. Je dolezité objasnit’, ze uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti by
sa nemalo zaratat’ do vypoctu uvedeného limitu. Okrem toho sa v ¢lanku 5 uvedeného
nariadenia zakazuje poskytovanie urcitych neauditorskych sluzieb v uréitych ¢asovych
obdobiach, ak Statutarny auditor vykonava finanény audit. Sluzby stivisiace s pripravou
vykazovania informacii o udrzatel'nosti vratane akychkol'vek konzulta¢nych sluzieb by sa
pocas obdobia stanoveného v nariadeni mali tiez povazovat’ za zakazané sluzby. Tieto zakazy
by sa mali uplatnovat’ vo vsetkych pripadoch, ked’ Statutarny auditor vykondva Statutarny
audit Gctovnej zavierky. S cielom zabezpecit’ nezavislost’ Statutarneho auditora by sa mali
v pripade, ak Statutarny auditor vykondva uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrzatelnosti, zakazat’ aj uréité neauditorské sluzby. V ¢élanku 7 nariadenia (EU)
¢. 537/2014 sa vyzaduje, aby Statutarni auditori oznamovali nezrovnalosti auditovanému
subjektu a za urcitych okolnosti organom ur¢enym ¢lenskymi $tatmi zodpovednym
za preSetrovanie takychto nezrovnalosti. Tieto povinnosti by sa mali podl'a potreby zaroveil
roz§irit’ na Statutarnych auditorov a auditorské spolocnosti, pokial’ ide o ich pracu suvisiacu

s uistenim v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti subjektov verejného zdujmu.

45 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych
poziadavkach tykajacich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a zruseni
rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, s. 77).
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(70) V clanku 24 smernice 2004/109/ES sa vnutrostatnym organom dohl'adu zveruje tlloha
presadzovat’ dodrziavanie poziadaviek na podnikové vykazovanie zo strany podnikov
s cennymi papiermi kdtovanymi na regulovanych trhoch. V ¢lanku 4 uvedenej smernice sa
Specifikuje obsah rocnych financnych sprav, chyba v iom vsak vyslovny odkaz na ¢lanky 19a
a 29a smernice 2013/34/EU, ktoré si vyzaduji zostavenie (konsolidovaného) nefinané¢ného
vykazu. Z toho vyplyva, ze vnutrostatne prislusné organy niektorych ¢lenskych statov nemaji
ziadny pravny mandat na dohl'ad nad tymito nefinanénymi vykazmi, najma ak su tieto vykazy
uverejnené v samostatnej sprave mimo rocnej financnej spravy, ¢o mozu clenské staty
v sucasnosti povolit’. Preto treba do ¢lanku 4 ods. 5 smernice 2004/109/ES vlozit’ odkaz
na vykazovanie informacii o udrzateI'nosti. Takisto treba vyzadovat’, aby zodpovedné osoby
u emitenta v ro¢nej finanénej sprave potvrdili, ze podl'a ich najlepsSicho vedomia sa sprava
o hospodéreni vypracuva v stilade so Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti.
Europsky orgén pre cenné papiere a trhy by mal okrem toho vzhl'adom na novy charakter
tychto poziadaviek na vykazovanie informacii vydat usmernenia pre prislusné vnutrostatne
organy s cielom podporit’ konvergentny dohl'ad nad vykazovanim informadcii o udrzatelnosti
emitentmi, na ktorych sa vzt'ahuje smernica 2004/109/ES. Tieto usmernenia by sa nemali

uplatiiovat’ na dohl'ad nad podnikmi s cennymi papiermi kdtovanymi na regulovanych trhoch.
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(71) Clenské $taty sa vyzyvaju, aby posudili vplyv svojho transpozi¢ného opatrenia na MSP
s cielom zabezpecit', ze nebudil neprimerane zasiahnuté, priCom osobitnd pozornost’ by
sa mala venovat’ mikropodnikom a administrativnemu zat'azeniu, a aby vysledky tychto
posudeni uverejnili. Clenské $taty by mali zvazit’ zavedenie opatreni na podporu MSP pri

uplatinovani dobrovol'nych zjednodusenych standardov vykazovania.

(72) Smernica 2013/34/EU, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a nariadenie (EU)

¢. 537/2014 by sa preto mali zodpovedajicim sposobom zmenit’,
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PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1
Zmeny smernice 2013/34/EU

Smernica 2013/34/EU sa meni takto:

1.

V ¢lanku 1 sa dopliiajt tieto odseky 3 a 3a:

3.

Koordina¢né opatrenia stanovené v clankoch 19a, 29d, 29a, 30 a 33, v ¢lanku 34 ods. 1
druhom pododseku pism. aa), v ¢lanku 34 ods. 2 a 3 a v ¢lanku 51 tejto smernice sa
vzt'ahuju aj na zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia clenskych Statov
tykajuce sa nasledujucich podnikov bez ohl'adu na ich pravnu formu, a to

za predpokladu, Ze st vel'’kymi podnikmi alebo malymi a strednymi podnikmi, ktoré

su podnikmi uvedenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) tejto smernice:
a)  poistovne v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 smernice Rady 91/674/EHS?;

b)  Gverové institucie v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) &. 575/201347.

Clenské $taty sa mozu rozhodniit’ neuplatiiovat’ koordinaéné opatrenia uvedené v prvom
pododseku na podniky uvedené v ¢lanku 2 ods. 5 bodoch 2 az 23 smernice Europskeho

parlamentu a Rady 2013/36/EU*,

46

47

48

Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych uctovnych zavierkach

a konsolidovanych uétovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jtna 2013

o prudencidlnych poziadavkach na Gverové institicie a investicné spolo¢nosti a 0 zmene
nariadenia (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institucii a prudencidlnom dohl'ade nad tiverovymi inStiticiami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES
(U.v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).
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3a. Koordina¢né opatrenia stanovené v ¢lankoch 19a, 29d a 29a sa neuplatiiuji na finan¢né
produkty uvedené v ¢lanku 2 bode 12 pism. b) a f) nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) 2019/2088, a to za predpokladu, Ze finanény produkt sa nespravuje sam.*
2. Clanok 2 sa meni takto:
a) Bod 5 sa nahradza takto:

»J.  ,Cisty obrat® si sumy ziskané z predaja vyrobkov a poskytovania sluzieb po
odpocitani obchodnych zliav, dane z pridanej hodnoty a d’alSich dani priamo
suvisiacich s obratom; pre tiverové institicie, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 1 ods.
3 pism. b) tejto smernice, sa ,,Cisty obrat* vymedzuje v stilade s clankom 43 ods. 2
pism. c¢) smernice Rady 1986/635; pre poistovne, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 1
ods. 3 pism. a) tejto smernice, sa ,,Cisty obrat™ vymedzuje v sulade s ¢lankom 35

smernice Rady 1991/674%;
b)  Doplnaji sa tieto body 17 az 20:

»17. ,aspekty udrzateI'nosti* si environmentalne, socidlne a l'udské prava a spravne
faktory vratane faktorov udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 24

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088*°;

18. ,,vykazovanie informdcii o udrZatel'nosti* je vykazovanie informdcii stivisiacich

s aspektmi udrzatelnosti v sulade s ¢lankami 19a, 29a a 29d tejto smernice;

49 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019
o zverejiiovani informacii o udrzatel'nosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019, s. 1).
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19. ,kl'icové nehmotné zdroje* st zdroje bez fyzickej podstaty, od ktorych v zasade

zavisi obchodny model podniku a ktoré st zdrojom tvorby hodnoty podniku;

20. ,,nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb* je organ posudzovania zhody
akreditovany v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008%° na Specifickt ¢innost’ posudzovania zhody uvedent v ¢lanku 34

ods. 1 druhom pododseku pism. aa) tejto smernice.
2a. V ¢&lanku 19 sa dopliia tento pododsek:

,»Vel'ké podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 4 a malé a stredné podniky vymedzené v ¢lanku 3
ods. 2 a 3, ktoré st podnikmi, na ktoré sa odkazuje v ¢lanku 2 bode 1 pism. a), vykazuja
informdcie o kI'acovych nehmotnych zdrojoch, od ktorych v zasade zavisi obchodny model
podniku, a vysvetlia tito zavislost’ a to, akym spdsobom st zdrojom tvorby hodnoty

podniku.

3. Clanok 19a sa nahradza takto:

50 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akrediticie a dohl'adu nad trhom v stvislosti s uvadzanim vyrobkov
na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).%;
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,,Clanok 19a

Vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti

1.  Velké podniky uvedené v ¢lanku 3 ods. 4 a malé a stredné podniky vymedzené v ¢lanku
3 ods. 2 a 3, ktor¢ st podnikmi, na ktoré¢ sa odkazuje v ¢lanku 2 bode 1 pism. a), a ktoré
nie si mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1, uvadzaja v sprave
o hospodareni informécie potrebné na pochopenie vplyvu podniku na aspekty
udrzatel’'nosti a informacie potrebné na pochopenie toho, ako aspekty udrzatel'nosti

ovplyviiuju rozvoj, vykonnost’ a poziciu podniku.

Tieto informéacie su jasne identifikovatel'né v sprave o hospodareni prostrednictvom

osobitnej ¢asti spravy o hospodareni.
2. Informécie uvedené v odseku 1 zahtfaju:
a)  strucny opis obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku vratane:

i)  odolnosti obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku voci rizikdm

suvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti;
i1)  prilezitosti pre podnik suvisiacich s aspektmi udrzatel'nosti;

iii)  planov podniku na zabezpecenie toho, aby jeho obchodny model
a obchodna stratégia boli zluciteI'né s prechodom na udrzatel'né
hospodarstvo a s obmedzovanim globéalneho otepl'ovania na 1,5 °C v stlade

s Parizskou dohodou;

iv)  toho, ako obchodny model a obchodna stratégia podniku zohl'adfiujii zaujmy

zainteresovanych stran podniku a vplyv podniku na aspekty udrzatel'nosti;
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b)

g)

v)  toho, ako sa stratégia podniku realizovala so zretel'om na aspekty

udrzatel'nosti;

opis ciel'ov, ktoré podnik stanovil v suvislosti s aspektmi udrzatel'nosti, ako aj

pokroku, ktory podnik dosiahol pri ich plneni;

opis ulohy spravnych, riadiacich a dozornych organov, pokial’ ide o aspekty

udrzatel'nosti;
opis politik podniku vo vzt'ahu k aspektom udrzatel'nosti;
opis:

1)  postupu ndlezitej starostlivosti uplatiovaného podnikom v stvislosti

s aspektmi udrzatel'nosti,

i1)  hlavnych skuto¢nych alebo potencialnych negativnych vplyvov spojenych
s hodnotovym retazcom podniku vratane jeho vlastnych operacii, produktov

a sluzieb, jeho obchodnych vztahov a jeho dodavatel'ského ret'azca;

i) vSetkych opatreni, ktoré podnik prijal s cielom predchadzat’ skutocnym
alebo potencialnym nepriaznivym vplyvom, zmieriiovat’ ich alebo ich

napravat’, ako aj opis vysledku takychto opatreni;

opis hlavnych rizik pre podnik stvisiacich s aspektmi udrzatel'nosti vratane
hlavnych zavislosti podniku od takychto aspektov a sposobu, akym podnik tieto

rizika riadi;

ukazovatele relevantné z hl'adiska zverejiiovania informacii uvedenych

v pismenach a) az f).

Podniky vykazujt informacie o postupe, ktory vykonali s ciel'om identifikovat’

informacie, ktoré zahrnuli do spravy o hospodareni v sulade s odsekom 1, a v tomto

procese zohl'adnuju kratkodobé, strednodobé a dlhodobé ¢asové hl'adisko.
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Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 obsahuju v pripade, Ze je to uplatnitel'né,
informdacie o hodnotovom ret'azci podniku vratane vlastnych operacii, produktov

a sluzieb, jeho obchodnych vztahov a jeho dodavatel'ského ret'azca.

Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 obsahuju v pripade, Ze je to uplatnitel'né, aj
odkazy na iné¢ informacie uvedené v sprave o hospodareni v sulade s ¢lankom 19

a sumy vykdzané v ro¢nej uctovnej zavierke a dodato¢né vysvetlenia k nim.

Clenské $taty mozu povolit, aby sa vo vynimoénych pripadoch vypustili informacie

o neukoncenych veciach alebo veciach, o ktorych sa rokuje, ked’ — v riadne
odovodnenom stanovisku ¢lenov spravnych, riadiacich a dozornych organov, ktori
konaju v rdmci pravomoci na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov a ktori maju
za uvedené stanovisko kolektivnu zodpovednost’ — by zverejnenie takychto informacii
mohlo vaZzne poskodit’ obchodnt poziciu podniku, za predpokladu, Ze takéto vypustenie
nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, vykonnosti, pozicie a vplyvu

¢innosti podniku.

Podniky vykazuju informacie uvedené v odsekoch 1 az 3 v sulade so Standardmi

vykazovania informécii o udrzateI'nosti uvedenymi v ¢lanku 29b.

Odchylne od ¢lanku 19a ods. 2 aZ 4 a bez toho, aby boli dotknuté odseky 7 a 7a, moézu
malé a stredné podniky uvedené v odseku 1, malé a menej zlozité institicie vymedzené
v &lanku 4 ods. 1 bode 145 nariadenia (EU) &. 575/2013, kaptivne poistovne vymedzené
v ¢lanku 13 bode 2 smernice 2009/138/ES a kaptivne zaistovne vymedzené v ¢lanku 13
bode 5 smernice 2009/138/ES obmedzit’ svoje vykazovanie informécii o udrzatelnosti

na tieto informacie:
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d)

e)

strucny opis obchodného modelu a obchodne;j stratégie podniku;
opis politik podniku vo vzt'ahu k aspektom udrzatel'nosti;

hlavné skuto¢né alebo potencidlne nepriaznivé vplyvy podniku so zretel'om
na aspekty udrzatel'nosti a vSetky opatrenia prijaté s cielom predchadzat’ takymto
skuto¢nym alebo potencidlnym nepriaznivym vplyvom, zmiernovat’ ich alebo ich

napravat’;

hlavné rizika pre podnik suvisiace s aspektmi udrzatel'nosti a sposob, ako podnik

tieto rizika riadi;

klucové ukazovatele potrebné pre zverejiiovanie informécii uvedenych

v pismenach a) az d).

Mal¢ a stredné podniky, malé a menej zlozité institicie, kaptivne poistovne a kaptivne

zaistovne, ktoré vyuzivaju tato vynimku, vykazuji informécie v sulade so Standardmi

vykazovania informécii o udrzatelnosti pre malé a stredné podniky uvedenymi v ¢lanku

29c.

6.  Podniky, ktoré dodrZiavaji poziadavky stanovené v odsekoch 1 az 4, a podniky

vyuzivajuce vynimku uvedenut v odseku 5 sa povazuju za podniky, ktoré dodrziavaju

poziadavku stanoventl v ¢lanku 19 ods. 1 tretom pododseku.
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7. Podnik (oslobodeny dcérsky podnik), ktory je dcérskym podnikom, je oslobodeny
od povinnosti stanovenych v odsekoch 1 az 4, ak uvedeny podnik a jeho dcérske
podniky st zahrnuté do konsolidovanej spravy o hospodareni materského podniku,
ktora bola vypracovana v sulade s ¢lankami 29 a 29a. Podnik, ktory je dcérskym
podnikom materského podniku usadeného v tretej krajine, je tiez oslobodeny
od povinnosti stanovenych v odsekoch 1 az 4, ak uvedeny podnik a jeho dcérske
podniky st zahrnuté do konsolidovanej spravy o hospodareni uvedené¢ho materského
podniku a ak je konsolidované vykazovanie informacii o udrzatel'nosti vypracované
spdsobom rovnocennym so Standardmi vykazovania informécii o udrzatel'nosti
prijatymi podla ¢lanku 29b tejto smernice, ur¢enym v sulade s prislu§nymi opatreniami
prijatymi podla ¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu i) a ¢lanku 23 ods. 4 stvrtého
pododseku smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES3!.

Oslobodenie uvedené v prvom pododseku podlieha splneniu tychto podmienok:

1)  sprava o hospodareni oslobodeného dcérskeho podniku obsahuje vSetky tieto

informacie:

a)  ndzov a sidlo materského podniku, ktory vykazuje informacie na tirovni
skupiny v sulade s ¢lankami 29 a 29a tejto smernice alebo spdsobom
rovnocennym so Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti
prijatymi podl'a ¢lanku 29b tejto smernice, urcenym v stilade s prisluSnymi
opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu 1)

a ¢lanku 23 ods. 4 Stvrtého pododseku smernice 2004/109/ES;

51 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii
poziadaviek na transparentnost’ v stvislosti s informéaciami o emitentoch, ktorych cenné
papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopiiia smernica
2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).%
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b)  webové odkazy na konsolidovanu spravu o hospodareni materského
podniku uvedeného v prvom pododseku a nazor uvedeny v ¢lanku 34 ods. 1
druhom pododseku pism. aa) tejto smernice alebo nazor uvedeny v bode ii)

tohto pododseku;

c¢)  skuto¢nost, ze podnik je oslobodeny od povinnosti stanovenych v odsekoch

1 az 4 tohto ¢lanku.

i1)  ak je matersky podnik uvedeny v prvom pododseku usadeny v tretej krajine, jeho
konsolidovana sprava o hospodareni a ndzor na zéklade zdkazky na obmedzené
uistovacie sluzby vyjadreny jednou alebo viacerymi osobami alebo spolocnostou
(spolo¢nost’ami), ktoré maji povolenie na predkladanie nazoru v stvislosti
s uistenim v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti podl'a vnutrostatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa riadi podnik, ktory vypracoval uvedenu
konsolidovant spravu o hospodéreni, sa zverejiiuju v sulade s ¢lankom 30
spdsobom stanovenym v pravnych predpisoch ¢lenského statu, ktorého pravnymi

predpismi sa oslobodeny dcérsky podnik riadi.

Clensky $tat, ktorého pravnymi predpismi sa oslobodeny dcérsky podnik riadi, moze
vyZzadovat’, aby sa konsolidovana sprava o hospodéareni materského podniku zverejnila
v jazyku, ktory tento ¢lensky Stat akceptuje, a aby bol kazdy potrebny preklad do tohto

jazyka uradne overeny.

Podniky, ktoré su oslobodené od vypracuvania spravy o hospodareni podla ¢lanku 37
tejto smernice, nemusia poskytovat’ informécie uvedené v druhom pododseku bode 1)
pism. a), b) a ¢) za predpokladu, Ze zverejiiuju konsolidovanu spravu o hospodareni

uvedent v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankom 37 tejto smernice.
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Na ucely prvého pododseku, a ak sa uplatiiuje ¢lanok 10 nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
sa s tverovymi institiciami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b) tejto smernice, ktoré
su trvalo pridruzené k tstrednému orgénu, ktory nad nimi vykonava dohl'ad

za podmienok stanovenych v tom istom ¢lanku, zaobchadza ako s dcérskymi podnikmi

ustredného organu.

Na ucely prvého pododseku sa s poistovitami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a)
tejto smernice, ktoré su sti¢ast'ou skupiny na zaklade vzt'ahu uvedeného v ¢lanku 212
ods. 1 pism. ¢) bode i1) smernice 2009/138/ES, ktora podlieha dohl'adu nad skupinou
v stlade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a ¢) uvedenej smernice, zaobchadza ako

s dcérskymi podnikmi materského podniku uvedenej skupiny.

,7a. Oslobodenie uvedené v odseku 7 sa vztahuje aj na subjekty verejného zaujmu, na ktoré

sa vztahuju poziadavky stanovené v tomto ¢lanku.
[presunuté do kapitoly 6a ako clanky 29b, 29c a do kapitoly 6b ako clanok 29d)|
5. Clanok 20 ods. 1 sa meni takto:
a)  Pismeno g) sa nahradza takto:

»Z) opis politiky rozmanitosti, ktorti podnik uplatiiuje vo vzt'ahu k svojim spravnym,
riadiacim a dozornym orgénom, pokial’ ide o rodovy aspekt a iné aspekty, ako
napriklad vek alebo vzdelanie a profesionalne skusenosti, ciele uvedenej politiky
rozmanitosti, sposob jej vykondvania a vysledky vo vykazovanom obdobi. Ak sa

takato politika neuplatiiuje, vykaz obsahuje vysvetlenie, preco je tomu tak.*;

6292/22 sim/TS/ah 66
COMPET 2 SK



b) Dopliia sa tento pododsek:

,,Podniky, na ktoré¢ sa vzt'ahuje ¢lanok 19a, mozu spliat’ povinnost’ stanovenu v tomto
¢lanku prvom pododseku pism. g), ak zahrnt informacie vyzadované podl'a uvedeného
pismena ako sucast’ svojho vykazovania informdcii o udrzatelnosti a prislusny odkaz sa

uvedie vo vyhlaseni o spréve a riadeni podniku.*;
6.  Clanok 23 sa meni takto:
a)  V odseku 4 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) konsolidovanu uctovnu zavierku uvedent v pismene a) a konsolidovanu spravu
o hospodéreni vicsej skupiny podnikov zostavuje matersky podnik tejto skupiny
podnikov v stlade s pravom ¢lenského Statu, ktoré sa vzt'ahuje na uvedeny
matersky podnik, a to v stilade s touto smernicou, s vynimkou poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 29a, alebo v stlade s medzinarodnymi G¢tovnymi

Standardmi prijatymi v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002;;
b)  V odseku 8 pism. b) sa bod 1) nahradza takto:
»1) v sulade s touto smernicou, s vynimkou poziadaviek stanovenych v ¢lanku 29a;%;
c)  V odseku 8 pism. b) sa bod iii) nahradza takto:

,»111)  spdsobom rovnocennym s konsolidovanymi ti¢tovnymi zavierkami
a konsolidovanymi spravami o hospodareni zostavenymi v stlade s touto

smernicou, s vynimkou poziadaviek stanovenych v ¢lanku 29a; alebo*.

7. Clanok 29a sa nahradza takto:
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,, Clanok 29a
Konsolidované vykazovanie informacii o udrzatel’nosti

1.  Materské podniky vel'kej skupiny uvedenej v ¢lanku 3 ods. 7 zahfnaju
do konsolidovanej spravy o hospodareni informacie potrebné na pochopenie vplyvov
skupiny na aspekty udrzatel'nosti, ako aj informacie potrebné na pochopenie toho, ako

aspekty udrzatel'nosti vplyvaji na rozvoj, vykonnost’ a poziciu skupiny.

Tieto informécie su jasne identifikovatel'né v konsolidovanej sprave o hospodareni

prostrednictvom osobitnej Casti spravy o hospodareni.
2.  Informacie uvedené v odseku 1 zahfiiaja:
a)  strucny opis obchodného modelu a obchodnej stratégie skupiny vratane:

i)  odolnosti obchodného modelu a obchodnej stratégie skupiny voci rizikdm

suvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti;
1)  prilezitosti pre skupinu v stvislosti s aspektmi udrzatel'nosti;

1) planov skupiny s cielom zabezpecit', aby boli obchodny model a obchodna
stratégia skupiny zlucitel'né s prechodom na udrzatel'né hospodarstvo
a s obmedzenim globalneho oteplovania na 1,5 °C v stilade s PariZzskou

dohodou;

1v)  toho, ako sa v ramci obchodného modelu a obchodnej stratégie skupiny
zohl'adiiuju zauymy zainteresovanych stran a vplyvy skupiny na aspekty

udrzatel'nosti;

v)  toho, ako sa stratégia skupiny vykonava, pokial’ ide o aspekty udrzateI'nosti;
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b)

g)

opis ciel'ov, ktoré skupina stanovila v suvislosti s aspektmi udrzatel'nosti, ako

aj pokroku, ktory skupina dosiahla pri plneni tychto cielov;

opis ulohy spravnych, riadiacich a dozornych orgénov, pokial’ ide o aspekty

udrzatel'nosti;
opis politik skupiny, pokial’ ide o aspekty udrzatel'nosti;
opis:

1)  postupu nalezitej starostlivosti, ktory skupina uplatiiuje v suvislosti

s aspektmi udrzatelnosti;

i1)  hlavnych skutocnych alebo potencialnych nepriaznivych vplyvov
stvisiacich s hodnotovym retazcom skupiny vratane jej vlastnych ¢innosti,

produktov a sluzieb, obchodnych vztahov a dodavatel'ského retazca;

ii1)  vSetkych opatreni, ktoré skupina prijala s cielom predchadzat’ skutoénym
alebo potencidlnym nepriaznivym vplyvom, zmieriiovat’ ich alebo ich

napravat’, ako aj opis vysledku takychto opatreni;

opis hlavnych rizik ohrozujucich skupinu, ktoré suvisia s aspektmi udrzateI'nosti,
vratane hlavnych zavislosti skupiny od takychto aspektov, ako aj toho, ako

skupina tieto rizika riadi;

ukazovatele relevantné z hl'adiska zverejiiovania informécii uvedenych

v pismenach a) az f).

Materské podniky vykazuju informécie o postupe, ktory vykonali s cielom

identifikovat’ informacie, ktoré zahrnuli do konsolidovanej spravy o hospodareni

v sulade s odsekom 1, a v tomto procese zohl'adiiuji kratkodobé, strednodobé

a dlhodobé ¢asové hl'adisko.
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3. Ak je to uplatniteI'né, informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 zahfiiaji informacie
o hodnotovom ret’azci skupiny vratane jej vlastnych ¢innosti, produktov a sluzieb,

obchodnych vztahov a dodavatel'ského retazca.

Ak je to uplatniteI'né, informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 zahfnaju aj odkazy
na ostatné informécie zahrnuté do konsolidovanej spravy o hospodareni v stilade
s ¢lankom 29 tejto smernice a dodatocné vysvetlenia tychto ostatnych informécii, ako

aj sumy vykazané v konsolidovanej uctovnej zavierke.

Clenské §taty mozu povolit', aby sa vo vynimoénych pripadoch vypustili informacie

o neukoncenych veciach alebo veciach, o ktorych sa rokuje, ak — v riadne odévodnenom
stanovisku ¢lenov spravnych, riadiacich a dozornych orgénov, ktori konaji v ramci
pravomoci, ktoré¢ st im priznané na zéklade vnutrostatnych pravnych predpisov, a ktori
maju za uvedené stanovisko kolektivnu zodpovednost’ — by zverejnenie takychto
informdcii mohlo vazne poskodit’ obchodnt poziciu skupiny, za predpokladu, ze takéto
vypustenie nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, vykonnosti, pozicie

a vplyvu ¢innosti skupiny.

4.  Materské podniky vykazuji informacie uvedené v odsekoch 1 az 3 v stlade so

Standardmi vykazovania informéacii o udrzatelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b.

6.  Matersky podnik, ktory spiiia poziadavky stanovené v odsekoch 1 az 4, sa povazuje
za podnik, ktory splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 19 ods. 1 tretom pododseku

a ¢lanku 19a.
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7.  Matersky podnik (oslobodeny matersky podnik), ktory je aj dcérskym podnikom,
je oslobodeny od povinnosti uvedenych v odsekoch 1 az 4, ak uvedeny oslobodeny
matersky podnik a jeho dcérske podniky st zahrnuté do konsolidovanej spravy
0 hospodareni iného podniku vypracovanej v sulade s clankom 29 a tymto ¢lankom.
Matersky podnik, ktory je dcérskym podnikom materského podniku usadeného v tretej
krajine, je tiez oslobodeny od povinnosti stanovenych v odsekoch 1 az 4, ak uvedeny
podnik a jeho dcérske podniky st zahrnuté do konsolidovanej spravy o hospodareni
uvedeného materského podniku a ak je konsolidované vykazovanie informécii
o udrzatel'nosti vypracované spdsobom rovnocennym so Standardmi vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti prijatymi podla ¢lanku 29b, ur¢enym v sulade s prislusSnymi
opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu 1) a ¢lanku 23
ods. 4 stvrtého pododseku smernice 2004/109/ES.

Oslobodenie uvedené v prvom pododseku podlieha splneniu tychto podmienok:

1)  Sprava o hospodareni oslobodené¢ho materského podniku obsahuje vSetky tieto

informacie:

a)  ndzov a sidlo materského podniku, ktory vykazuje informacie na tirovni
skupiny v sulade s ¢lankom 29 a tymto ¢lankom alebo spdsobom
rovnocennym so Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti
prijatymi podl'a ¢lanku 29b tejto smernice, urcenym v stilade s prisluSnymi
opatreniami prijatymi podl'a ¢lanku 23 ods. 4 prvého pododseku bodu 1)

a ¢lanku 23 ods. 4 Stvrtého pododseku smernice 2004/109/ES;

b)  webové odkazy na konsolidovant spravu o hospodareni materského
podniku uvedeného v prvom pododseku a nazor uvedeny v ¢lanku 34 ods. 1
druhom pododseku pism. aa) tejto smernice alebo nazor uvedeny v bode ii)

tohto pododseku;
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¢)  skutoCnost, ze matersky podnik je oslobodeny od povinnosti stanovenych

v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku.

i1)  ak je matersky podnik uvedeny v prvom pododseku usadeny v tretej krajine, jeho
konsolidovana sprava o hospodareni a nazor na zaklade zakazky na obmedzené
uist'ovacie sluzby vyjadreny jednou alebo viacerymi osobami alebo spolo¢nostou
(spolo¢nost’ami), ktoré maji povolenie na predkladanie nazoru v stvislosti
s uistenim v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti podl'a vnutroStatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa riadi podnik, ktory vypracoval uvedenu
konsolidovanu spravu o hospodéreni, sa zverejiiuju v sulade s ¢lankom 30
spdsobom stanovenym v pravnych predpisoch ¢lenského statu, ktorého pravnymi

predpismi sa oslobodeny matersky podnik riadi.

Clensky $tat, ktorého pravnymi predpismi sa oslobodeny matersky podnik riadi, moze
vyzadovat, aby sa konsolidovana sprava o hospodareni materského podniku zverejnila
v jazyku, ktory tento ¢lensky stat akceptuje, a aby bol kazdy potrebny preklad do tohto

jazyka tiradne overeny.

Materské podniky, ktoré st oslobodené od vypractivania spravy o hospodareni podla
¢lanku 37 tejto smernice, nemusia poskytovat’ informécie uvedené v druhom pododseku
bode 1) pism. a), b) a ¢) za predpokladu, Ze zverejiiuji konsolidovanu spravu

o hospodareni uvedenu v prvom pododseku tohto odseku v sulade s ¢lankom 37 tejto

smernice.
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Na ucely prvého pododseku, a ak sa uplatiiuje ¢lanok 10 nariadenia (EU) ¢. 575/2013,
sa s uverovymi instituciami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. b) tejto smernice, ktoré
su trvalo pridruzené k ustrednému organu, ktory nad nimi vykonava dohl'ad

za podmienok stanovenych v tom istom ¢lanku, zaobchadza ako s dcérskymi podnikmi

ustredného organu.

Na ucely prvého pododseku sa s poistovitami uvedenymi v ¢lanku 1 ods. 3 pism. a)
tejto smernice, ktoré su sti¢ast'ou skupiny na zaklade vzt'ahu uvedeného v ¢lanku 212
ods. 1 pism. ¢) bode i1) smernice 2009/138/ES, ktora podlieha dohl'adu nad skupinou
v stlade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) a ¢) uvedenej smernice, zaobchadza ako

s dcérskymi podnikmi materského podniku uvedenej skupiny.

7a. Oslobodenie uvedené v odseku 7 sa vztahuje aj na subjekty verejného zaujmu, na ktoré

sa vztahuju poziadavky stanovené v tomto ¢lanku.*

7b.  Dopliiaju sa ¢lanky 29b a 29c¢:
, Cldnok 29b

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti

1. Komisia prijme v sulade s ¢lankom 49 delegované akty, v ktorych stanovi Standardy
vykazovania informacii o udrzatel'nosti. V tychto Standardoch vykazovania informacii
o udrzatel'nosti sa bliZSie urcia informacie, ktoré maji podniky vykazovat’ v sulade
s ¢lankami 19a a 29a, a pripadne sa bliz§ie urci Struktira vykazovania tychto informacii.

Konkrétne:
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a)  Komisia do 31. oktébra 2022 prijme delegované akty, v ktorych sa blizsie urcia
informécie, ktoré maji podniky vykazovat' v sulade s ¢lankom 19a ods. 1 a 2
a pripadne ¢lankom 29a ods. 1 a 2, a prinajmensom sa blizsie urc¢ia informécie,
ktoré zodpovedaju potrebam ucastnikov finan¢ného trhu, na ktorych sa vztahuja

povinnosti zverejiiovania stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088.
b)  Komisia do 31. oktdbra 2023 prijme delegované akty, v ktorych sa blizSie urcia:

1)  dopliujuce informécie, ktoré podniky v pripade potreby vykazuju, pokial
ide o aspekty udrzatelnosti a oblasti vykazovania uvedené v ¢lanku 19a

ods. 2;

i1)  informécie, ktoré podniky vykazuju a ktoré su Specifické pre odvetvie,

v ktorom posobia.

Komisia preskiimava kazdy delegovany akt prijaty podl'a tohto ¢lanku najmenej kazdé
tri roky po datume zacatia jeho uplatiiovania, pri¢om zohl'adiiuje technické poradenstvo
Eurdépskej poradnej skupiny pre finan¢né vykaznictvo (EFRAG), a v pripade potreby
takéto delegované akty meni s cielom zohl'adnit’ prislusny vyvoj vratane vyvoja

v oblasti medzindrodnych Standardov.

Komisia asponi raz rocne konzultuje so skupinou expertov ¢lenskych Statov pre
udrzatelné financovanie uvedenou v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2020/852 a zarovei
s Vyborom pre Gétovné predpisy uvedenym v &lanku 6 nariadenia (EU) 1606/2002
o pracovnom programe skupiny EFRAG, pokial’ ide o vypractivanie Standardov

vykazovania informécii o udrZatel'nosti.
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2.V standardoch vykazovania informécii o udrzatel'nosti uvedenych v odseku 1 sa
vyzaduje, aby vykazované informacie boli zrozumiteI'né, relevantné, overitel'né,

porovnatel'né a pravdivo podané.

V standardoch vykazovania informacii o udrzatel'nosti sa s ohl'adom na predmet daného

Standardu:

a)  blizsie urcuju informdcie, ktoré maji podniky zverejiovat o tychto

environmentalnych faktoroch:

1)  zmieriovani zmeny klimy;

i1)  adaptécii na zmenu klimy;

iii)  vodnych a morskych zdrojoch;

iv)  vyuzivani zdrojov a obehovom hospodarstve;
v)  znecistovani;

vi) biodiverzite a ekosystémoch;

b)  blizsie urcujt informécie, ktoré maji podniky zverejiiovat o tychto socialnych

a l'udskopravnych faktoroch:

1) rovnakych prileZitostiach pre vSetkych vratane rodovej rovnosti a rovnakej
odmeny za rovnaku pracu alebo pracu rovnakej hodnoty, odbornej priprave
a rozvoji zrucnosti, ako aj zamestnanosti a za¢leneni I'udi so zdravotnym

postihnutim;

i1)  pracovnych podmienkach vratane bezpecného a adaptabilného zamestnania,
miezd, socidlneho dialogu, kolektivneho vyjedndvania a zapojenia
pracovnikov, rovnovahy medzi pracovnym a sukromnym Zivotom

a zdravého, bezpeného a vhodného pracovného prostredia;
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i)  dodrziavani I'udskych prav, zakladnych slobod, demokratickych zasad
a noriem stanovenych v Medzinarodnej listine I'udskych prév a inych
zakladnych dohovoroch OSN v oblasti I'udskych prav, Deklaracii
Medzinarodnej organizécie prace (MOP) o zdkladnych zasadach a pravach
pri praci a zakladnych dohovoroch MOP, ako aj v Charte zédkladnych prav

Eurdpskej tnie;

c)  blizsie urcuju informacie, ktoré maju podniky zverejiiovat’ o tychto spravnych

faktoroch:

1) ulohe spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku, pokial’ ide
o aspekty udrzatel'nosti, a o ich odbornych znalostiach a zru¢nostiach
na plnenie tejto ulohy alebo pristupe k takymto odbornym znalostiam

a zruCnostiam;

ia)  hlavnych prvkoch systémov vnutornej kontroly a riadenia rizik podniku

vo vzt'ahu k procesu vykazovania informdcii o udrzatel'nosti;

i1)  podnikatel'skej etike a podnikovej kultare vratane boja proti korupcii

a uplatkarstvu;
ii1)  politickych zavizkoch podniku vratane jeho lobistickych ¢innosti;

iv) riadeni a kvalite vztahov so zdkaznikmi, dodavate'mi a komunitami

ovplyvnenymi ¢innost'ami podniku vratane platobnych postupov;
[presunuté do bodu ia)]

2a. 'V standardoch vykazovania informécii o udrzateI'nosti sa uvadzaju vyhl'adové
a retrospektivne informdcie a pripadne kvalitativne a kvantitativne informacie, ktoré¢ ma

podnik vykazovat.
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2b. 'V Standardoch sa zohl'adiiuju aj tazkosti, ktorym podniky mézu celit’ pri
zhromazd’ovani informécii od aktérov v celom ich hodnotovom ret’azci, a to najma
od tych, ktori nie st povinni zverejiiovat’ informécie o udrzatelnosti podl'a ¢lanku 19a
alebo 29a smernice 2013/34/EU, a od dodavatel'ov na rozvijajucich sa trhoch
a v rozvijajucich sa hospodarstvach. Upresnia sa v nich zverejiiované informacie
o hodnotovych retazcoch, ktoré s primerané a relevantné vzhl'adom na rozsah
a zlozitost’ ¢innosti, ako aj kapacity a charakteristiky podnikov v hodnotovych
retazcoch, najmé tych podnikov, na ktoré¢ sa nevzt'ahuji povinnosti, ktoré sa tykaja
vykazovania informacii o udrzatel'nosti, stanovené v clankoch 19a a 29a tejto smernice.
Okrem toho podnik pocas prvych troch rokov uplatiiovania tejto smernice v pripade, ze
nie su k dispozicii v§etky potrebné informacie o obchodnych vztahoch
a dodéavatel'skom ret'azci, uvedie informécie, ktoré ma k dispozicii, a zahrnie vyhlasenie
o tom, ze obchodné vztahy a podniky v jeho hodnotovom ret’azci potrebné informacie

nespristupnili.

3. Komisia pri prijimani delegovanych aktov podl’a odseku 1 v ¢o najva¢Som rozsahu

zohladnuje:

a)  pracu globalnych normotvornych iniciativ tykajiicu sa vykazovania informacii
o udrzatel'nosti, ako aj existujuce Standardy a ramce v oblasti t¢tovania
prirodného kapitalu a ictovania sklenikovych plynov, zodpovedného obchodného

spravania, socialnej zodpovednosti podnikov a udrzatelI'ného rozvoja;

b) informacie, ktoré ti€astnici financného trhu potrebuju na to, aby si plnili
povinnosti zverejiiovania stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088 a delegovanych

aktoch prijatych podl'a uvedeného nariadenia;

¢)  delegované akty prijaté podl'a nariadenia (EU) 2020/85252;

52 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jtina 2020 o vytvoreni ramca

na ulah&enie udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198,
22.6.2020, s. 13).
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d) poziadavky na zverejnovanie, ktoré sa uplatituji na spravcov referencnych hodnot
vo vyhlaseni o referen¢nej hodnote a pri metodike referenc¢nej hodnoty, ako aj
minimalne normy pre vytvaranie referenénych hodnét EU pre investicie
do transformacie hospodarstva a referenéné hodnoty EU pre investicie v stilade
s Parizskou dohodou podl'a delegovanych nariadeni Komisie (EU) 2020/1816%,
(EU) 2020/1817% a (EU) 2020/1818%5;

e) zverejnenia informécii stanovené vo vykondvacich aktoch prijatych podl'a clanku

434a nariadenia (EU) &. 575/201356;
f)  odporacanie Komisie 2013/179/EU%7;

g)  smernicu Europskeho parlamentu a Rady 2003/87/ESS8;

53

54

55

56

57

58

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1816 zo 17. jila 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o vysvetlenie

vo vyhlaseni o referen¢nej hodnote, ako sa zohl'adiiuju environmentalne, socidlne a spravne
(ESG) faktory v kazdej poskytnutej a uverejnenej referenénej hodnote (U. v. EU L 406,
3.12.2020, s. 1).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1817 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide 0 minimalny obsah
vysvetlenia vo vyhlaseni o referen¢nej hodnote tykajuceho sa toho, ako sa environmentalne,
socialne a spravne faktory odzrkadl'uji v metodike referenénej hodnoty (U. v. EU L 406,
3.12.2020, s. 12).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1818 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide 0 minimélne normy
pre referenéné hodnoty EU pre investicie do transformécie hospodarstva v stvislosti so
zmenou klimy a referenéné hodnoty EU pre investicie v sulade s Parizskou dohodou (U. v.
EU L 406, 3.12.2020, s. 17).

Vykonavacie nariadenie Komisie, ktorym sa stanovuji vykonavacie technické predpisy,
pokial ide o zverejiiovanie informécii uvedenych v 6smej ¢asti hlavach II a III nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 institGciami [C(2021) 1595].
Odporacanie Komisie 2013/179/EU z 9. aprila 2013 tykajlice sa pouzivania met6d na meranie
a oznamovanie environmentalneho spravania vyrobkov a organizacii pocas ich zivotného
cyklu (U. v. EU L 124, 4.5.2013, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktdbra 2003 o vytvoreni systému
obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Spolocenstve, a ktorou sa meni

a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).
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Tc.

h)  nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1221/2009%°.
Clanok 29¢
Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti pre MSP

Komisia prijme v stlade s ¢lankom 49 delegované akty, v ktorych stanovi Standardy
vykazovania informacii o udrzatel'nosti primerané a relevantné z hl'adiska rozsahu

a zlozitosti ¢innosti, ako aj kapacit a charakteristik malych a strednych podnikov.

V tychto Standardoch vykazovania informacii o udrzatel'nosti sa v pripade tychto
malych a strednych podnikov uvedenych v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) stanovia

informadcie, ktoré sa vykazuju v sulade s ¢lankom 19a ods. 5.

Standardy vykazovania pre malé a stredné podniky zohladiiuji kritéria stanovené
v &lanku 29b ods. 2, 2a, 2b a 3. Co najpodrobnejsie sa v nich zaroveti blizsie uréi

Struktira, v ktorej sa uvedené informacie vykazuju.

Komisia preskiimava kazdy delegovany akt, ktory bol prijaty podl'a tohto ¢lanku,
najmenej kazdé tri roky po datume zacatia jeho uplatiiovania, pricom zohl'adiuje
technické poradenstvo Eurdpskej poradnej skupiny pre financné vykaznictvo (EFRAG),
a v pripade potreby takyto delegovany akt zmeni s cielom zohl'adnit’ prisluSny vyvoj

vratane vyvoja v oblasti medzindrodnych Standardov.

Komisia prijme uvedené delegované akty najneskor do 31. oktobra 2023.

Vklada sa nova kapitola:

59

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1221/2009 z 25. novembra 2009

o dobrovolnej Gi€asti organizacii v schéme Spolo€enstva pre environmentdlne manaZérstvo
a audit (EMAS), ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia Komisie
2001/681/ES a 2006/193/ES (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 1).
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,Kapitola 6b — Elektronicky format*
7d.  Dopliia sa novy ¢lanok:
,Cldanok 29d
Jednotny elektronicky format vykazovania

1.  Podniky, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 19a, vypracuvaji svoju spravu o hospodareni
v jednotnom elektronickom forméate vykazovania uvedenom v ¢lanku 3 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2019/815% a oznacuji svoje vykazovanie informécii
o udrzatelnosti vratane zverejiiovania stanoveného v &lanku 8 nariadenia (EU)

2020/852 v sulade s formatom stanovenym v uvedenom delegovanom nariadeni.

2. Materské podniky, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 29a, vypracuvaji svoju konsolidovanu
spravu o hospodareni v jednotnom elektronickom formate vykazovania uvedenom
v &lanku 3 delegovaného nariadenia (EU) 2019/815 a oznaéuju vykazovanie informécii
o udrzatelnosti vratane zverejiiovania stanoveného v &lanku 8 nariadenia (EU)

2020/852 v sulade s formatom stanovenym v uvedenom delegovanom nariadeni.
8.  Clanok 30 sa meni takto:

a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

60 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/815 zo 17. decembra 2018, ktorym sa doplia

smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokial ide o regulacne technicke
predpisy o Specifikacii jednotného elektronického formatu vykazovania (U. v. EU L 143,
29.5.2019,s. 1).
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1. Clenské $taty zabezpegia, aby podniky v primeranej lehote, ktora neprekro¢i
12 mesiacov odo diia, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, uverejnovali
riadne schvalené ro¢né uctovné zavierky a spravu o hospodareni vo formate
stanovenom v ¢lanku 29d tejto smernice, ak je to uplatniteI'né, spolu s ndzormi
a spravou predlozenymi Statutarnym auditorom alebo auditorskou spolo¢nost'ou
uvedenymi v ¢lanku 34 tejto smernice, ako je stanovené v pravnych predpisoch
kazdého ¢lenského Statu, v sulade s hlavou I kapitolou III smernice Eurdpskeho

parlamentu a Rady (EU) 2017/1132.

Ak nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb predlozi ndzor uvedeny
v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa), tento nazor sa zverejiuje spolu

s dokumentmi uvedenymi v prvom pododseku.

Clenské 3taty viak mozu oslobodit’ podniky od povinnosti uverejiiovat’ spravu
o hospodéareni v pripade, Ze je mozné na poziadanie 'ahko ziskat’ kdpiu celej
takejto spravy alebo ktorejkol'vek jej Casti za cenu, ktord neprevysuje jej

administrativne naklady.

Vynimka stanovenad v tretom pododseku sa neuplatiiuje na podniky, na ktoré

sa vzt'ahuju ¢lanky 19a a 29a. *;

9. V ¢lanku 33 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Clenské $taty zabezpeduju, aby &lenovia spravnych, riadiacich a dozornych organov
podniku, ktori konaji v rdmei pravomoci, ktoré st im priznané na zaklade
vnutrostatnych pravnych predpisov, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpe€enie
toho, aby sa v sulade s poziadavkami tejto smernice a v uplatniteI'nych pripadoch

v stlade s medzinarodnymi G¢tovnymi Standardmi prijatymi v sulade s nariadenim (ES)
¢. 1606/2002, delegovanym nariadenim 2019/815, Standardmi vykazovania informacii
o udrzatelnosti uvedenymi v ¢lanku 29b alebo pripadne v ¢lanku 29¢ tejto smernice

a poziadavkami ¢lanku 29d tejto smernice vypracovali a zverejnili tieto dokumenty:
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a)  rocCna uctovna zavierka, sprava o hospodareni a vyhlasenie o sprave a riadeni

podniku, ak sa poskytuje samostatne;

b)  konsolidovana uctovna zavierka, konsolidovana sprava o hospodéreni
a konsolidované vyhlasenie o sprave a riadeni podniku, ak sa poskytuje

samostatne.*;
9a. Kapitola 8 sa meni takto:
Audit a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti
10. Clanok 34 sa meni takto:
a)  V odseku I sa druhy pododsek meni takto:
i)  Pismeno a) bod ii) sa nahradza takto:

,»C1 bola sprava o hospodareni vypracovanad v sulade s uplatniteI'nymi pravnymi
poziadavkami, s vynimkou poziadaviek tykajicich sa vykazovania informacii

o udrzatelnosti stanovenych v ¢lanku 19a;%;
i1)  Vklada4 sa toto pismeno aa):

,»aa) Vv uplatnitelnych pripadoch vyjadria nazor na zaklade zadkazky
na obmedzené uistovacie sluzby, pokial’ ide o stilad vykazovania informacii
o udrzatelnosti s poZziadavkami tejto smernice vratane siladu vykazovania
informacii o udrzatel'nosti so Standardmi vykazovania prijatymi podla

¢lanku 29b alebo ¢lanku 29c¢, postup, ktory podnik uplatnil s ciel'om

identifikovat’ informacie vykazované podl'a uvedenych Standardov
vykazovania, a stilad s poziadavkou na oznacenie vykazovania informdcii
o udrzatel’nosti v sulade s clankom 29d, ako aj pokial’ ide o sulad

s poziadavkami na vykazovanie podla ¢lanku 8 nariadenia (EU)

2020/852.
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b)  Odsek 3 sa nahradza takto:

3. Clenské $taty mozu povolit, aby nazor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku
pism. aa) vyjadril iny Statutarny auditor alebo iné auditorské spolo¢nost’ nez je

ta (su ti), ktora vykonava (ktori vykonavaju) Statutarny audit uctovnej zavierky.

3a. Clenské $taty mozu nezavislému poskytovatelovi uistovacich sluZieb povolit, aby
vyjadril ndzor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku pism. aa), ak sa naitho
vzt'ahuju poziadavky, ktoré su rovnocenné s poziadavkami stanovenymi
v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES®!, pokial’ ide o uistenie
v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2

bode 22 uvedenej smernice, najmé s poziadavkami na:

i)  odbornu pripravu a skusky, pricom sa zabezpeci, aby nezavisli
poskytovatelia uistovacich sluzieb ziskali potrebné znalosti v oblasti
vykazovania informécii o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel’nosti;
1)  priebezné vzdelavanie;
1)  systémy zabezpecenia kvality;

iv)  profesijnua etiku, nezdvislost, nestrannost’, ddvernost’ informacii a sluzobné

tajomstvo;

v)  vymenovanie a odvolanie;

vi) preSetrovanie a sankcie;

61 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. méja 2006 o Statutdrnom audite
ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa menia
a dopliaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruduje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. ES L 157, 9.6.2006, s. 87).
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vil) organizaciu prace nezavislého poskytovatela uistovacich sluzieb, najma
pokial’ ide o dostatocné zdroje a persondl, ako aj vedenie zaznamov a spisov

o klientskych uctoch a

viii) nahlasovanie nezrovnalosti.

Ak nédzor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku pism. aa) poskytuje nezavisly
poskytovatel’ uistovacich sluzieb, ¢lenské Staty zabezpecia, aby sa tento nazor
vypracoval v sulade s ¢lankami 26a, 27a a 28a smernice 2006/43/EU, a pripadne
aby vybor pre audit alebo osobitny vybor preskiimal a monitoroval nezavislost’
nezavislého poskytovatel’a uistovacich sluzieb v sulade s ¢lankom 39 ods. 6 pism.

e) smernice 2006/43/ES.

Clenské 3taty zabezpetia, aby sa na nezavislych poskytovatel'ov uistovacich
sluzieb akreditovanych pred 1. janudrom 2024 na Ucely uistenia v oblasti
vykazovania informéacii o udrzatel'nosti v stilade s nariadenim (ES) ¢. 765/2008
nevztahovali poziadavky na odbornu pripravu a skasky uvedené v prvom

pododseku bode 1).

Clenské 3taty zabezpetia, aby sa na nezavislych poskytovatelov uistovacich
sluzieb, ktori k 1. janudru 2024 podstupuju akreditacny proces v stilade

s prisluSnymi vnutrostatnymi poziadavkami, nevztahovali poZiadavky na odbornu
pripravu a skisky uvedené v prvom pododseku bode 1), pokial’ ide o uistenie

v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti, a to za predpokladu, Ze tento

proces dokoncia do 1. janudra 2026.
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Clenské $taty zabezpetia, aby nezavisli poskytovatelia uistovacich sluzieb
uvedeni v tretom a Stvrtom pododseku ziskali potrebné znalosti v oblasti
vykazovania informacii o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti prostrednictvom poziadavky na priebezné vzdelavanie

uvedenej v prvom pododseku bode ii).

Ak Clensky $tat vyuzije moznost’ povolit’ nezavislému poskytovatel'ovi
uistovacich sluzieb vyjadrit’ ndzor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku pism.
aa), povoli to aj inému Statutarnemu auditorovi, nez je Statutarny auditor

(Statutarni auditori) vykondavajlci Statutarny audit i€tovnej zavierky.
ba) Vklada sa tento odsek:

,»3aa. Ak Komisia po posudeni s cielom stanovit, ¢i je primerané uistenie pre auditorov
a podniky uskutocnitel'né, prijme Standardy pre primerané uistenie podl'a ¢lanku
26a ods. 2 druhého pododseku smernice 2006/43/ES, ndzor uvedeny v ¢lanku 34
ods. 1 druhom pododseku pism. aa) sa zaklada na zadkazke na primerané

uistovacie sluzby.*;
11.  Clanok 49 sa meni takto:
a)  Odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

,»2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13,

¢lanku 46 ods. 2, ¢lanku 29b a ¢lanku 29¢ sa Komisii udel’'uje na dobu neurdita.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, ¢lanku 46
ods. 2, ¢lanku 29b a ¢lanku 29¢ moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diom
nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej unie alebo
k neskor$iemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.*;
b)  Vklada sa tento odsek 3a:

»3a. Komisia pri prijimani delegovanych aktov podl'a ¢lankov 29b a 29¢ zohladiiuje

technické poradenstvo skupiny EFRAG za predpokladu, Ze takéto poradenstvo:

a)  bolo vypracované nalezitym postupom, pod verejnym dohl'adom,
transparentne a s vyuzitim odbornych znalosti prislusnych zainteresovanych

stran;

b) je doplnené analyzami nakladov a prinosov, ktoré zahtiaji analyzy vplyvov

technického poradenstva na aspekty udrzatel'nosti a

c) je doplnené vysvetlenim, ako zohl'adfiuje iniciativy a pravne predpisy

uvedené v ¢lanku 29b ods. 3.

Sprievodné dokumenty k technickému poradenstvu skupiny EFRAG sa

predkladaju spolu s takymto technickym poradenstvom.

Komisia konzultuje so skupinou expertov ¢lenskych Statov pre udrzatelné
financovanie uvedenou v &lanku 24 nariadenia (EU) 2020/852 a zarovefi
s Vyborom pre Gétovné predpisy uvedenym v &lanku 6 nariadenia (EU)
1606/2002 o navrhu delegovanych aktov pred ich prijatim, ako sa uvadza
v ¢lankoch 29b a 29c¢.
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c)

Komisia poziada Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy, Eurdpsky organ pre
bankovnictvo a Europsky orgéan pre poistovnictvo a déchodkové poistenie
zamestnancov o stanovisko k technickému poradenstvu poskytnutému skupinou
EFRAG, a to najmi pokial ide o jeho stlad s nariadenim (EU) 2019/2088 a s nim
suvisiacimi delegovanymi aktmi. Europsky organ pre cenné papiere a trhy,
Europsky organ pre bankovnictvo a Eurdpsky organ pre poistovnictvo

a dochodkové poistenie zamestnancov poskytnu svoje stanovisko do dvoch

mesiacov od datumu dorucenia ziadosti Komisie.

Komisia pred prijatim delegovanych aktov uvedenych v ¢lankoch 29b a 29¢
konzultuje technické poradenstvo poskytnuté skupinou EFRAG aj s Eurépskou
environmentalnou agentirou, Agentirou Eurdpskej Unie pre zdkladné prava,
Eur6pskou centrdlnou bankou, Vyborom eurdpskych organov pre dohl'ad nad
vykonom auditu a platformou pre udrzatel'né financovanie vytvorenou podl'a
&lanku 20 nariadenia (EU) 2020/852. Ak sa ktorykol'vek z uvedenych organov
rozhodne predlozit’ stanovisko, predklada ho do dvoch mesiacov od datumu

konzultacie s Komisiou.*;

Odsek 5 sa nahradza takto:

”5-

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, ¢lanku 46 ods. 2,
¢lanku 29b a ¢lanku 29¢ nadobudne ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada voc¢i nemu nevznest namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila ozndmenia
uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade, alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament aj Rada informuji Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo Rady

sa tato lehota predlZzi o dva mesiace.*;
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Clanok 2

Zmeny smernice 2004/109/ES

Smernica 2004/109/ES sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 ods. 1 sa dopiiia toto pismeno r):

»I) . vykazovanim informécii o udrzatel'nosti* rozumie vykazovanie informacii
o udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 smernice Europskeho

parlamentu a Rady 2013/34/EU;
2. Clanok 4 sa meni takto:
a)  V odseku 2 sa pismeno c) nahradza takto:

,»C) vyhlasenie 0sob zodpovednych v ramci emitenta, ktorych mena a funkcie st jasne
uvedené, o tom, Ze podl'a ich najlepSieho vedomia podava uctovna zavierka
vypracovana v sulade s platnym stiborom uctovnych noriem pravdivy a verny
obraz aktiv, pasiv, finan¢nej situacie a hospodarskeho vysledku emitenta
a podnikov zahrnutych do celkovej konsolidacie a Ze sprava vedenia obsahuje
verny prehl’ad vyvoja a vysledkov obchodnej ¢innosti a postavenia emitenta
a podnikov zahrnutych do celkovej konsolidécie, spolu s opisom hlavnych rizik
a neistot, ktorym celia, a ak je to uplatnitel'né, s informaciou, Ze je vypracovana
v stilade so Standardmi vykazovania informacii o udrZatel'nosti uvedenymi

v &lankoch 29b a 29¢ smernice 2013/34/EU.<;

62 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o ro¢nych étovnych

zéavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b)  Odseky 4 a 5 sa nahradzaju takto:

4. Uttovna zavierka je auditovana v sulade s ¢lankom 34 ods. 1 prvym pododsekom

a &lankom 34 ods. 2 smernice 2013/34/EU.

Statutarny auditor vyjadri nazor a vyda vyhlasenie k sprave o hospodareni
uvedenej v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. a) a b) a v ¢lanku 34 ods. 2

smernice 2013/34/EU.

Auditorska sprava uvedend v ¢lanku 28 smernice 2006/43/ES, podpisana osobou
alebo osobami zodpovednymi za vykonéavanie prace uvedenej v ¢lanku 34 ods. 1
a 2 smernice 2013/34/EU, sa zverejni v plnom zneni spolu s roénou finanénou

spravou.

Ak je to uplatnitel'né, pre vykazovanie informacii o udrzatel'nosti sa vypracuje
uistenie v sulade s ¢ldnkom 34 ods. 1 druhym pododsekom pism. aa), clankom 34

ods. 2, 3, 3a a 3aa smernice 2013/34/EU.

Sprava o uisteni tykajica sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti uvedena
v ¢lanku 28a smernice 2006/43/ES sa v celom rozsahu zverejni spolu s ro¢nou

finan¢nou spravou.

5. Sprava vedenia sa vypractva v stlade s ¢lankami 19, 19a, 20 a 29d ods. 1
smernice 2013/34/EU, ak su dosiahnuté limity velkosti stanovené v uvedenych

¢lankoch.

Ak je emitent povinny vypracovat’ konsolidovanu uctovnu zéavierku,
konsolidovana sprava vedenia sa vypractiva v stlade s ¢lankami 29 a 29a
a ¢lankom 29d ods. 2 smernice 2013/34/EU, ak su dosiahnuté limity vel’kosti

stanovené v uvedenych ¢lankoch.*;
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3.V lanku 23 ods. 4 sa treti a Stvrty pododsek nahradzaja takto:

,Komisia v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2 prijme potrebné rozhodnutia

o rovnocennosti U¢tovnych noriem za podmienok stanovenych v ¢lanku 30 ods. 3

a rovnocennosti Standardov vykazovania informacii o udrzatelnosti, ako sa uvadza v ¢lanku
29b smernice 2013/34/EU, ktoré pouZivajii emitenti z tretich krajin. Ak Komisia rozhodne,

ze uctovné normy alebo Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti tretej krajiny nie
su rovnocenné, moze dotknutym emitentom povolit, aby takéto normy a Standardy nad’alej

pouzivali poCas primerané¢ho prechodného obdobia.

V suvislosti s tretim pododsekom Komisia prijme prostrednictvom delegovanych aktov
prijatych v sulade s ¢lankom 27 ods. 2a, 2b a 2¢ a za podmienok uvedenych v ¢lankoch 27a
a 27b aj opatrenia zamerané na urcenie vSeobecnych kritérii rovnocennosti, ktoré sa tykaju
uctovnych noriem a Standardov vykazovania informadcii o udrzatel'nosti relevantnych pre

emitentov z viac nez jednej krajiny.*;
4. Vklada sa tento ¢lanok 28d:

., Clanok 28d

Usmernenia ESMA

ESMA po konzultaciach s Eurépskou environmentalnou agentirou a Agenturou Europske;j
unie pre zakladné prava vyda usmernenia v stilade s clankom 16 nariadenia ¢. 1095/2010
tykajice sa dohl'adu nad vykazovanim informécii o udrzatelnosti zo strany prisluSnych

vnutrostatnych organov.*.
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Clanok 3
Zmeny smernice 2006/43/ES

Smernica 2006/43/ES sa meni takto:
1. Clanok I sa nahradza takto:
., Clanok 1
Predmet upravy

V tejto smernici sa stanovuju pravidla tykajice sa Statutdrneho auditu rocnej a konsolidovane;j
uctovnej zéavierky, ako aj uistenia v oblasti roéného a konsolidovaného vykazovania

informacii o udrzatel’'nosti.«
2. Clanok 2 sa meni takto:
a) Body 2 az 6 sa nahradzaju takto:

»2.  yStatutdrny auditor* je fyzické osoba, ktoru v sulade s touto smernicou schvalili
prisluSné organy clenského $tatu na vykonavanie Statutarnych auditov
a pripadne zékaziek na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel'nosti;

b119

3. ,auditorska spolo€nost™ je pravnicka osoba alebo akykol'vek iny subjekt, bez
ohl'adu na jej/jeho pravnu formu, ktort/ktory v sulade s touto smernicou schvalili
prisluSné organy clenského Statu na vykonavanie Statutarnych auditov,

a pripadne zékaziek na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informéacii

o udrzatel’nosti;*
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»auditorsky subjekt z tretej krajiny* je subjekt, bez ohl'adu na jeho pravnu formu,
ktory vykonéva audity ro¢nej alebo konsolidovanej ti¢tovnej zavierky alebo
pripadne uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrzatel'nosti spolocnosti
registrovanej v tretej krajine a nie je subjektom zaregistrovanym ako auditorska
spolo¢nost’ v niektorom ¢lenskom State v dosledku schvélenia v stilade s ¢lankom

3;

»auditor z tretej krajiny* je fyzicka osoba, ktord vykonava audit ro¢nej alebo
konsolidovanej uctovnej zavierky alebo pripadne uistenie v oblasti vykazovania
informécii o udrzatelnosti spolo¢nosti registrovanej v tretej krajine a nie je
osobou zaregistrovanou ako Statutarny auditor v niektorom ¢lenskom S$tate

v dosledku schvalenia v sulade s ¢lankami 3 a 44;

»auditor skupiny* je Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’, ktord
vykondva Statutdrny audit konsolidovanej uctovnej zévierky alebo pripadne
zakazku na uistovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informacii

o udrzatel’nosti;*;

aa) Doplia sa tento bod 16a:

»l6a. . klucovy partner v oblasti udrzatelnosti je*

a)  Statutarny auditor uréeny auditorskou spolo¢nost'ou pre konkrétnu zékazku
na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii o udrzZatel'nosti ako
primarne zodpovedny za vykonavanie zdkazky na uist'ovacie sluzby
v oblasti vykazovania informacii o udrZatel'nosti v mene auditorske;j

spoloc¢nosti alebo

b) v pripade uistenia v oblasti konsolidované¢ho vykazovania informacii
o udrzatelnosti asponi Statutarny auditor ur¢eny auditorskou spolo¢nostou
ako primarne zodpovedny za vykondvanie zdkazky na uistovacie sluzby
v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti na urovni skupiny
a Statutarny auditor urceny auditorskou spolo¢nost'ou ako primarne

zodpovedny na Grovni vyznamnych dcérskych podnikov alebo
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b)

c)  Statutarny auditor, ktory podpisal spravu o uisteni uvedent v ¢lanku 28a

tejto smernice;*
Doplhaji sa tieto body 21, 22 a 23:

»21. ,,vykazovanie informacii o udrzatel'nosti je vykazovanie informacii

o udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 smernice 2013/34/EU;

22. ,uistenie (zdkazka na uist'ovacie sluzby) v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti je ndzor vyjadreny Statutdrnym auditorom alebo auditorskou
spolo¢nostou v sulade s ¢lankom 34 ods. 1 druhym pododsekom pism. aa)

a &lankom 34 ods. 2 smernice 2013/34/EU.%;

»23. ,,nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb* je organ posudzovania zhody
akreditovany v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008[1]*5 na Specifickt ¢innost’ posudzovania zhody uvedenu v ¢lanku 34

ods. 1 druhom pododseku pism. aa) smernice 2013/34/EU.“
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3. Clanok 6 sa nahradza takto:
,,Clanok 6

Vzdelanie

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11, mdze byt fyzicka osoba schvalena
na vykonévanie Statutdrneho auditu, iba ak dosiahla urovein vzdelania potrebnu
na prijatie na vysoku Skolu alebo rovnocennu uroven, potom absolvovala program
teoretického vzdelavania a odbornej praxe a zlozila skuSku odbornej sposobilosti
na urovni zavere¢nej skusky na vysokej skole alebo rovnocennej urovni, organizovanu

alebo uznavanu dotknutym clenskym Statom.

2. Fyzickéa osoba mdze byt okrem toho schvéalena na vykonavanie zakaziek na uist'ovacie
sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti, ak boli splnené dodato¢né
osobitné poziadavky ¢lanku 7 ods. 2, €lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 1 druhého

pododseku a ¢lanku 14 ods. 2 stvrtého pododseku tejto smernice.

3. Prislusné organy uvedené v ¢lanku 32 spolupracuju medzi sebou s ciel'om dosiahnut’
zbliZenie poziadaviek uvedenych v tomto ¢lanku. Pri takejto spolupraci uvedené
prislusné organy zohl'adfiuji vyvoj v oblasti auditu a auditorskej profesie, a najméa
zblizenie, ktoré sa uz v suvislosti s auditorskou profesiou dosiahlo. Spolupracuju
s Vyborom eurdpskych organov pre dohl'ad nad vykonom auditu (CEAOB)

a prislusnymi organmi uvedenymi v ¢lanku 20 nariadenia (EU) &. 537/2014 v rozsahu,
v akom sa takéto zbliZenie tyka Statutarneho auditu a uistenia v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel'nosti subjektov verejného zauymu.*;
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5.

3a. 'V ¢&lanku 7 sa dopina odsek 2:

2.

S cielom schvalit’ Statutdrneho auditora aj na vykondvanie zakaziek na uist'ovacie
sluzby v oblasti vykazovania informacii o udrzateI'nosti sa skuSkou odborne;j
sposobilosti uvedenou v ¢lanku 6 zaruci potrebna uroven teoretickych znalosti

v oblastiach relevantnych pre uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti,
ako aj schopnost’ uplatnit’ tieto znalosti v praxi. Aspon Cast’ tejto skusky musi byt

v pisomnej forme.*

4.V ¢lanku 8 sa dopliia odsek 3:

”3-

S cielom schvalit’ Statutdrneho auditora aj na vykondvanie zakaziek na uistovacie
sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti zahfiia test zaroven aspoii tieto

oblasti:

a)  pravne poziadavky a Standardy vykazovania tykajuce sa pripravy ro¢né¢ho

a konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti,
b)  analyza udrzatelnosti;
c)  postupy nalezitej starostlivosti, pokial ide o aspekty udrzateI'nosti;

d)  pravne poziadavky a Standardy pre uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti uvedené v ¢lanku 26 pism. a).;

V ¢&lanku 10 ods. 1 sa dopiia tento pododsek:
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S ciel'om schvalit’ Statutarneho auditora alebo uchadzaca aj na vykonavanie zékaziek

na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informéacii o udrzatelnosti sa aspoil osem
mesiacov takejto praktickej odbornej pripravy vykonava v oblasti uistenia tykajiceho sa
ro¢ného a konsolidovaného vykazovania informécii o udrzatel'nosti alebo inych sluzieb

suvisiacich s udrzatel'nost’ou.*

6a. Clanok 12 sa nahradza takto:
., Clanok 12
Kombinacia praktickej odbornej pripravy a teoretického vzdelavania

1. Clenské staty mozu ustanovit, Ze doba teoretického vzdelavania v oblastiach uvedenych
v ¢lanku 8 ods. 1 a 2 sa zapocita do dob odbornej ¢innosti uvedenych v ¢lanku 11,
pokial je toto vzdelavanie zakoncené skuiskou uznavanou tymto Staitom. Toto
vzdeldvanie trvd najmenej jeden rok, pricom do doby odbornej ¢innosti sa zapoc€itaji
najviac Styri roky.

2. Doba odbornej ¢innosti, ako aj praktickd odborna priprava nie su kratSie nez program
teoretického vzdelavania spolu s programom praktickej odbornej pripravy
pozadovanym v ¢lanku 10 ods. 1 prvom pododseku.*

7.V ¢&lanku 14 ods. 2 sa doplia tento pododsek:

,»S cielom schvalit’ Statutdrneho auditora aj na vykonavanie zdkaziek na uistovacie sluzby

v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti sa skuSka sposobilosti uvedend v prvom

pododseku tyka primeranych znalosti Statutarneho auditora v oblasti zakonov a predpisov

daného hostitel'ského ¢lenského $tatu v rozsahu, ktory je relevantny pre uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrZatel'nosti.*
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8.

8a.

Vklada sa tento ¢lanok 14a:

., Clanok 14a

Statutdrni auditori schvileni alebo uznani pred 1. janudrom 2024 a osoby prechddzajiice

procesom schvdlenia na poziciu Statutirneho auditora k 1. janudru 2024

Clenské $taty zabezpecia, aby sa na §tatutarnych auditorov, ktori boli schvaleni alebo uznani
na vykondavanie Statutarnych auditov pred 1. janudrom 2024, nevztahovali poziadavky ¢lanku
7 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 2 $tvrtého pododseku tejto

smernice.

Clenské §taty zabezpecia, aby sa na osoby, ktoré k 1. januaru 2024 prechadzaju procesom
schval’ovania stanovenym v ¢lankoch 6 az 14, nevztahovali poziadavky ¢lanku 7 ods. 2,
¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 1 a ¢lanku 14 ods. 2 Stvrtého pododseku tejto smernice

za predpokladu, Ze tento proces dokoncia do 1. januara 2026.

Clenské §taty zabezpecia, aby tatutarni auditori schvaleni pred 1. januarom 2026, ktori chcu
vykonavat’ zakazky na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti,
ziskali potrebné znalosti tykajuce sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti a uistenia

v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, okrem iné¢ho o témach uvedenych v ¢lanku
8 ods. 3, a to prostrednictvom poZiadavky tykajucej sa priebezného vzdeldvania uvedenej

v Clanku 13.%;

Clanok 16 sa meni takto:

a)  V odseku 1 sa vkladé toto pismeno bb):

,,bb) €1 je Statutarny auditor schvéleny aj na vykondvanie uistenia v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel’nosti;*;
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b)  V odseku 1 sa pismeno c¢) nahradza takto:

,»C) kazdu d’alSiu registraciu ako Statutarneho auditora u prisluSnych orgénov inych
Clenskych statov a ako auditora v tretich krajinach, vratane nazvu registracného
organu a v pripade potreby registracné ¢islo, a uvedenie skutocnosti, ¢i sa
registracia tyka finan¢ného auditu, uistenia v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti alebo oboch.*;
¢)  V odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,» V registri sa uvedie, ¢i takito auditori z tretich krajin su registrovani na vykonavanie

finan¢ného auditu, uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti alebo

oboch.*.
8b. Clanok 17 sa meni takto:
a)  V odseku 1 sa pismena e) a 1) nahradzaju takto:

,»€) mena a registracné Cisla vSetkych Statutarnych auditorov, ktori st zamestnani
v auditorskej spolo¢nosti alebo ktori st s iou spojeni ako partneri alebo inym
spdsobom, a uvedenie skutocnosti, ¢i st schvaleni aj na vykondvanie uistenia

v oblasti vykazovania informacii o udrZzatel'nosti;

1)  kazdu d’al$iu registraciu ako auditorskej spolo¢nosti u prisluSnych organov inych
Clenskych Statov a ako auditorského subjektu v tretich krajinach, vratane nazvu
registraéného organu a v pripade potreby registracné Cislo, a uvedenie skuto¢nosti,
¢i sa registracia tyka finanéného auditu, uistenia v oblasti vykazovania informéacii

o udrzatel’nosti alebo oboch;*;
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b)  V odseku 2 sa dopliiia tento pododsek:

,»V registri sa uvedie, ¢i takéto auditorské subjekty z tretich krajin st registrované
na vykonévanie finanéného auditu, uistenia v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti alebo oboch.*.

9. Clanok 24b sa meni takto:
a)  Odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské staty zabezpetia, aby v pripade, Ze tatutarny audit vykonava auditorska
spolocnost’, tato auditorskd spolocnost’ urcila aspoil jedného kl'i¢ového auditorského
partnera. Auditorska spolo¢nost’ poskytne uréenému kI'icovému auditorskému
partnerovi (partnerom) dostato¢né zdroje a personal, ktory mé potrebnt odbornost’

a schopnosti na to, aby mohol riadne vykonavat svoje povinnosti.

Clenské §taty zabezpedia, aby v pripade, Ze uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti vykonava auditorska spoloc¢nost’, tato auditorska spolo¢nost’ urcila
aspon jedného kl'i€ového partnera v oblasti udrzatel'nosti, ktory moze byt kI'aCovym
auditorskym partnerom alebo jednym z kl'aiCovych auditorskych partnerov. Auditorska
spolo¢nost’ poskytne klI'i¢ovému partnerovi (partnerom) v oblasti udrzatel'nosti
dostatocné zdroje a persondl, ktory mé potrebnll odbornost’ a schopnosti na to, aby

mohol riadne vykonévat’ svoje povinnosti.

Hlavnym kritériom auditorskej spolo¢nosti pri vybere klI'i¢ového auditorského partnera
(partnerov), a pripadne kI'i€¢ového partnera (partnerov) v oblasti udrzatel'nosti, ktorého
urci, je zabezpecenie kvality, nezavislosti a odbornosti auditu. KI'ai¢ovy auditorsky
partner (partneri) sa aktivne zapaja do vykonéavania Statutarneho auditu. KI'aCovy
partner v oblasti udrzatel'nosti sa aktivne zapaja do vykondvania uistenia v oblasti

vykazovania informéacii o udrzatelnosti.*;
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b)

Vklada sa tento odsek 2a:

,»2a. Statutarny auditor pri vykonavani uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti venuje dostatok Casu zédkazke a vycleni dostato¢né zdroje, aby

mohol riadne vykonavat svoje povinnosti.®;
V odseku 4 sa pismena b) a ¢) nahradzaju takto:

,b) v pripade auditorskej spolocnosti meno (mend) kIicového auditorského partnera
(partnerov) a pripadne meno (mend) kI'ic¢ového partnera (partnerov) v oblasti

udrzatel'nosti;*

,»C) poplatky Gctované za Statutarny audit, za uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti a poplatky uctované za ostatné sluzby v ktoromkol'vek

hospodarskom roku.*;
Dopliia sa tento odsek 5a:

»oa. Statutdrny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ vytvoria pre kazda zakazku
na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzateI'nosti uistovaci

spis.

Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ zdokumentujii minimalne udaje
zaznamenané v stlade s ¢lankom 22b, pokial ide o uistenie v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel'nosti.

Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’ si ponecha vietky tidaje

a dokumenty, ktoré su doleZité na doloZenie spravy uvedenej v ¢lanku 28a tejto
smernice a na sledovanie dodrZiavania stiladu s touto smernicou a inymi platnymi
pravnymi poziadavkami, pokial’ ide o uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel’nosti.

Uist'ovaci spis sa uzatvara najneskor do 60 dni odo diia podpisania spravy

o uisteni uvedenej v ¢lanku 28a tejto smernice.

Ak ten isty Statutarny auditor vykonava Statutarny audit ro¢nych uctovnych
zéavierok a uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatelnosti, uistovaci

spis sa moze zahrnut’ do auditorského spisu.®;

6292/22

sim/TS/ah 100
COMPET 2 SK



10.

1.

f)  Odsek 6 sa nahradza takto:

,Statutarny auditor alebo auditorska spoloénost’ uchovava zaznamy o vetkych pisomne
podanych st'aznostiach tykajucich sa vykonéavania Statutarnych auditov a zakaziek

na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti.*

Clanok 25 sa nahradza takto:

,,Cldnok 25

Poplatky za audit a uistenie

Clenské $taty zabezpetia, aby boli zavedené vhodné pravidla, ktorymi sa zaisti, Ze poplatky

za Statutdrne audity a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti:

a)  nie st ovplyviované ani uréované poskytovanim dodato¢nych sluzieb subjektu, ktory
je predmetom Statutarneho auditu alebo uistenia v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel’nosti;
b) nemdzu byt zalozené na ziadnej forme podmienenosti.*

Vklada sa tento ¢lanok 25b:
,,Cldnok 25b

Profesijna etika, nezavislost’, nestrannost’, dovernost’ informdcii a sluZobné tajomstvo

v suvislosti s uistenim v oblasti vykazovania informadcii o udriatel’nosti

Poziadavky ¢lankov 21 aZ 24a tykajlice sa Statutarneho auditu G€tovnych zavierok sa

uplatiiuji mutatis mutandis na uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrZatel'nosti.*;
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11a. Vklada sa tento ¢lanok 25c¢:
,,Clanok 25¢

Zakazané neauditorské sluzby, ak Statutarny auditor vykondva uistenie v oblasti vykazovania

informdcii o udrZatelnosti subjektu verejného zaujmu

1. Statutarny auditor alebo auditorska spoloénost’ vykonavajtica uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrzateI'nosti subjektu verejného zaujmu alebo ktorykol'vek
¢len siete, do ktorej Statutarny auditor alebo auditorské spolo¢nost’ patri, neposkytuju, ¢i
uz priamo alebo nepriamo, auditovanému subjektu, jeho materskému podniku ani nim
kontrolovanym podnikom v ramci Unie sluzby uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 druhom

pododseku pism. b), ¢), e), f), g), h), 1), j) a k) nariadenia (EU) &. 537/2014 v:

a)  obdobi medzi zaCiatkom obdobia, na ktoré sa vztahuje vykazovanie informacii

o udrzatelnosti, a vydanim spravy o uisteni a

b)  hospodarskom roku, ktory bezprostredne predchadza obdobiu uvedenému
v pismene a) vo vztahu k sluzbam uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1 druhom

pododseku pism. e) nariadenia (EU) &. 537/2014.

2. Statutdrny auditor alebo auditorska spoloénost’ vykonavajica zdkazku na uistovacie
sluzby v oblasti vykazovania informéacii o udrzatelnosti subjektov verejného zdujmu
a v pripade, Ze Statutdrny auditor alebo auditorské spolocnost’ patri do siete,
ktorykol'vek €len takejto siete moze poskytnut’ subjektu podliehajicemu uisteniu
v oblasti vykazovania informécii o udrZateI'nosti, jeho materskému podniku alebo nim
kontrolovanym podnikom iné neauditorské sluzby, nez st zakédzané neauditorské sluzby
uvedené v odseku 1 alebo pripadne sluzby uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 alebo 2 nariadenia
(EU) &. 537/2014, a to pod podmienkou schvalenia vyborom pre audit po tom, ako
riadne posudi ohrozenie nezavislosti a ochranné opatrenia uplatnené v stilade s ¢lankom

22b tejto smernice.
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3. Ak clen siete, do ktorej patri Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’
vykonavajuca zakazku na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii
o udrzatel'nosti subjektu verejného zaujmu, poskytuje neauditorské sluzby, ktoré st
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, podniku zaregistrovanému v tretej krajine, nad ktorym
ma kontrolu subjekt verejného zaujmu, ktory je predmetom uistenia v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti, dotknuty Statutdrny auditor alebo auditorska
spolo¢nost’ posudi, ¢i by ich nezavislost’ nebola spochybnend tym, Ze ¢len siete

poskytuje také sluzby.

Ak je ich nezavislost’ ovplyvnen4, Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’
uplatni pripadné ochranné opatrenia s cielom zmiernit’ ohrozenie spésobené takymto
poskytnutim sluZieb v tretej krajine. Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’
modze pokraovat’ vo vypractivani uistenia v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti subjektu verejného zaujmu, len ak dokéze v stlade s ¢lankom 22b tejto
smernice odovodnit’, ze takéto poskytovanie sluzieb nema vplyv na jeho odborny

usudok a spravu o uisteni.®;
11b. Vkladé sa ¢lanok 25d:
,, Clanok 25d
Nezrovnalosti

Clanok 7 nariadenia (EU) ¢. 537/2014 sa uplatiiuje mutatis mutandis na $tatutarneho auditora
alebo auditorsku spolo¢nost’, ktord vykonava zakazky na uistovacie sluzby v oblasti

vykazovania informécii o udrZatel'nosti subjektu verejného zaujmu.*
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12.  Vklada sa tento ¢lanok 26a:

., Clanok 26a

Standardy pre uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti

Clenské $taty vyzaduju, aby $tatutarni auditori a auditorské spoloénosti vykonavali
uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti v sulade so Standardmi pre

uistenie, ktoré prijala Komisia v stlade s odsekom 3.

Clenské $taty mozu uplatiiovat’ vnatro§tatne §tandardy pre uistenie, postupy alebo
poziadavky, kym Komisia neprijme Standard pre uist'ovacie sluzby upravujlici rovnaki

oblast’.

Clenské §taty oznamuji Komisii postupy alebo poziadavky pre uistovacie sluzby

najmenej tri mesiace pred tym, ako nadobudnu ti¢innost’.

Komisia je splnomocnend prijimat’ prostrednictvom delegovanych aktov v sulade

s ¢lankom 48a Standardy pre uistenie uvedené v odseku 1 s ciel'om stanovit’ postupy,
ktoré auditor vykonava v zaujme vyvodenia zadverov o uisteni v oblasti vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti, vratane planovania zakaziek, zohl'adnenia rizik, reakcie

na rizika a druhov zéverov, ktoré sa maju zahrnut’ do auditorskej spravy.
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Komisia prijme Standardy pre uistenie tykajuce sa primeraného uistenia najneskor Sest’
rokov po nadobudnuti u€¢innosti smernice o vykazovani informacii o udrzatel'nosti

podnikov (CSRD)®.
Komisia moze prijat’ Standardy pre uistenie len vtedy, ak:
a)  boli vypracované nalezitym postupom, pod verejnym dohl'adom a transparentne;

b)  prispievaju k vysokej miere doveryhodnosti a ku kvalite roéného alebo

konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti;
c)  prispievaju k verejnému blahu v Unii;

d)  nemenia ani nedopiiaju ziadnu z poziadaviek tejto smernice, okrem tych, ktoré

su stanovené v ¢lankoch 25b, 27a a 28a.

“; [Presunuté do clanku 34 AD]

13.  Vklada sa tento ¢lanok 27a:

63 (Jrad pre publikicie nahradi konkrétnym datumom.
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,,Clanok 27a

Uistenie v oblasti konsolidovaného vykazovania informadcii o udrZatel’nosti

1. Clenské staty zabezpetia, aby v pripade zékazky na uistovacie sluzby v oblasti

konsolidovaného vykazovania informdcii o udrzatel'nosti na urovni skupiny podnikov:

a) v suvislosti s konsolidovanym vykazovanim informadcii o udrzatel'nosti niesol
auditor skupiny plnu zodpovednost’ za spravu o uisteni uvedent v ¢lanku 28a tejto

smernice;

b)  auditor skupiny vyhodnotil pracu tykajucu sa uistenia, ktort na tcel zdkazky
na uist'ovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informacii
o udrzatel'nosti vykonal akykol'vek nezavisly poskytovatel’ (poskytovatelia)
uistovacich sluzieb alebo auditor (auditori) z tretej krajiny alebo Statutarny
auditor (Statutarni auditori) a auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo
auditorska spolocnost’ (spolo¢nosti) a zdokumentoval povahu, na¢asovanie
a rozsah prace tychto auditorov, pripadne vratane previerky auditorom skupiny
zameranej na prislusné ¢asti dokumentécie tykajlicej sa uistenia vypracovane;j

tymito auditormi;

c) auditor skupiny preveruje pracu tykajicu sa uistenia, ktort na ucel zékazky
na uist'ovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informécii
o udrzatel'nosti vykonal nezéavisly poskytovatel’ (poskytovatelia) uistovacich
sluZieb, auditor (auditori) z tretej krajiny alebo Statutarny auditor (Statutarni
auditori) a auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo auditorska

spolo¢nost’ (spolo¢nosti) a zdokumentuje ju.

Dokumentacia, ktoru si uchovava auditor skupiny, musi umoznit’, aby relevantny

prislusny organ mohol preverit’ pracu auditora skupiny.
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Na ucely tohto odseku prvého pododseku pism. ¢) auditor skupiny poziada o sthlas
dotknutého nezavislého poskytovatel'a (poskytovatel'ov) uistovacich sluzieb,
dotknutého auditora (auditorov) z tretej krajiny, dotknutého Statutarneho auditora
(Statutarnych auditorov), dotknuty auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo
dotknuta auditorsku spolo¢nost’ (spolocnosti) s prenosom relevantnej dokumentacie
pocas vykondvania zakazky na uistovacie sluzby v oblasti konsolidovaného
vykazovania informécii o udrzateI'nosti ako podmienkou na to, aby sa auditor skupiny
mohol spoliehat’ na pracu tohto nezavislého poskytovatela (poskytovatel'ov)
uist'ovacich sluzieb, auditora (auditorov) z tretej krajiny, Statutarneho auditora
(Statutarnych auditorov), auditorského subjektu (subjektov) z tretej krajiny alebo

auditorskej spolo¢nosti (spolo¢nosti).

Ak auditor skupiny nedokaZze splnit’ ustanovenie odseku 1 prvého pododseku pism. c),

prijme vhodné opatrenia a informuje o tom relevantny prislusny organ.

Tieto opatrenia podl'a potreby zahimaju vykonanie d’alSej prace tykajucej sa uistenia,

a to priamo alebo outsourcingom tychto tloh, v prislusSnom dcérskom podniku.

Ak je auditor skupiny predmetom previerky zabezpecenia kvality alebo preSetrenia
tykajiceho sa zédkazky na uist'ovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania
informacii o udrzatel'nosti skupiny podnikov, auditor skupiny na poziadanie spristupni
prislusnému organu relevantnti, nim uchovavani dokumentéciu o praci tykajicej sa
uistenia, ktort vykonal prislusny nezavisly poskytovatel’ (poskytovatelia) uistovacich
sluzieb, auditor (auditori) z tretej krajiny, Statutdrny auditor (Statutarni auditori),
auditorsky subjekt (subjekty) z tretej krajiny alebo auditorskd spolo¢nost’ (spolo¢nosti)
na ucel zédkazky na uistovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informacii
o udrzatelnosti, vratane vSetkych pracovnych dokumentov relevantnych pre zakazku

na uist'ovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti.

Prislu$ny orgdn mdze od relevantnych prislusnych organov podl'a ¢lanku 36 pozadovat
dodato¢nu dokumentéciu o praci tykajucej sa uistenia vykonanej akymkol'vek
Statutarnym auditorom (auditormi) alebo auditorskou spolo¢nost'ou (spolocnostami)

na ucel zakazky na uistovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informécii

o udrzatel'nosti.
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Ak uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti materského podniku alebo
dcérskeho podniku skupiny podnikov vykonéava auditor alebo auditor (auditori) z tretej
krajiny alebo auditorsky subjekt (auditorské subjekty) z tretej krajiny, prislusny organ
moze poziadat’ o dodatocnu dokumentéciu o praci tykajucej sa uistenia vykonanej
akymkol'vek auditorom (auditormi) z tretej krajiny alebo auditorskym subjektom
(auditorskymi subjektmi) z tretej krajiny relevantné prislusné orgény z tretich krajin

prostrednictvom dohdd o spolupraci.

Odchylne od treticho pododseku, ak nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb, auditor
alebo auditori alebo auditorsky subjekt alebo auditorské subjekty z tretej krajiny, ktori
nemaju uzavreté dohody o spolupraci, vykonali uistenie v oblasti vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti materského podniku alebo dcérskeho podniku skupiny
podnikov, auditor skupiny je na poziadanie zodpovedny aj za zabezpec€enie riadneho
poskytnutia dodato¢nej dokumentacie o préci tykajicej sa uistenia vykonanej takymto
nezavislym poskytovatel'om (poskytovatel'mi) uistovacich sluzieb, auditorom
(auditormi) z tretej krajiny alebo auditorskym subjektom (auditorskymi subjektmi)

z tretej krajiny, vratane pracovnej dokumentacie relevantnej z hl'adiska zakazky

na uistovacie sluzby v oblasti konsolidovaného vykazovania informécii o udrzatel'nosti.
S cielom zaistit’ poskytnutie tychto dokumentov si auditor skupiny poneché kopiu tejto
dokumentécie alebo sa s nezavislym poskytovatel'om (poskytovatel'mi) uistovacich
sluzieb, auditorom (auditormi) z tretej krajiny alebo auditorskym subjektom
(auditorskymi subjektmi) z tretej krajiny dohodne, Ze k takejto dokumentécii

na poziadanie bude mat’ neobmedzeny pristup, alebo prijme akékol'vek iné¢ vhodné
opatrenie. V pripade, zZe prenos pracovnej dokumentacie tykajucej sa uistenia z tretej
krajiny k auditorovi skupiny nie je z pravnych alebo inych dévodov mozny,
dokumentécia, ktorti auditor skupiny uchovava, zahfiia dokazy o tom, Ze uplatnil
primerané postupy s cielom ziskat’ pristup k auditorskej dokumentécii a v pripade inych
ako pravnych prekazok vyplyvajacich z pravnych predpisov dotknute;j tretej krajiny

dokazy, ktoré existenciu takychto prekazok podporuji.*;

6292/22 sim/TS/ah 108
COMPET 2 SK



14. 'V ¢lanku 28 ods. 2 sa pism. e¢) nahradza takto:

»€) uvedie ndzor a vyjadrenie, pricom obe vychadzaju z prace vykonanej v priebehu vykonu

auditu, podl'a ¢lanku 34 ods. 1 druhého pododseku pism. a) a b) smernice

2013/34/EU;*;

14a. Dopliia sa ¢lanok 28a:

., Clanok 28a

Sprava o uisteni tykajuca sa vykazovania informdcii o udriatel’nosti

1. Statutarny auditor (§tatutarni auditori) alebo auditorska spolo¢nost’ (auditorské

spolocnosti) predlozi(-ia) v sprave o uisteni tykajlicej sa vykazovania informacii

o udrzatel'nosti vysledky uistenia v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti. Sprava sa vypracuje v sulade s poziadavkami Standardov pre

uistenie prijatych Komisiou alebo ¢lenskymi $tatmi, kym Komisia neprijme

Standardy pre uistenie uvedené v ¢lanku 26a.

2. Sprava o uisteni tykajica sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti sa vypracuva

pisomne a:

a)

b)

identifikuje sa v nej subjekt, ktorého rocné alebo konsolidované
vykazovanie informacii o udrZatel'nosti je predmetom zakazky na uistovacie

sluzby;

Specifikuje sa v nej rocné alebo konsolidované vykazovanie informacii
o udrzatelnosti, ako aj datum a obdobie, na ktoré sa vzt'ahuje; identifikuje
sa v nej ramec vykazovania informacii o udrZateI'nosti, ktory sa uplatnil pri

jej priprave;

zahffa opis rozsahu uistenia v oblasti vykazovania informécii
o udrzatelnosti, v ktorom sa identifikuji aspoii Standardy pre uistenie,
v stlade s ktorymi sa uistenie v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel’'nosti vykonava;
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d) zahfia nazor na zéklade prace vykonanej v priebehu vypractivania uistenia
v oblasti vykazovania informadcii o udrzatel'nosti uvedeny v ¢lanku 34a ods.

1 druhom pododseku pism. aa) smernice 2013/34/EU.

Ak uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti vykonal viac ako
jeden Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’, Statutarni auditori alebo
auditorské spolo¢nosti sa dohodnt na vysledkoch zakazky na uistovacie sluzby
v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti a predlozia spolo¢nu spravu
anazor. V pripade nezhody kazdy Statutarny auditor alebo auditorska spolo¢nost’
predlozi svoj ndzor v samostatnom odseku spravy o uisteni tykajicej sa

vykazovania informacii o udrzatel'nosti a uvedie dévod nezhody.

Spravu o uisteni tykajicu sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti podpise
Statutarny auditor a uvedie v nej datum. Ak uistenie v oblasti vykazovania
informécii o udrzatelnosti vykonava auditorské spolo¢nost’, spravu o uisteni
tykajucu sa vykazovania informécii o udrzatelnosti podpise aspon Statutarny
auditor (auditori) vykonavajuci uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti v mene auditorskej spolo¢nosti. V pripade suc¢asné¢ho zapojenia
viac ako jedného Statutarneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti musi byt’
sprava o uisteni tykajuca sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti podpisana
vSetkymi Statutdrnymi auditormi alebo aspon Statutarnymi auditormi, ktori
vykonali uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrZatel'nosti v mene kazde;j
auditorskej spolocnosti. Vo vynimoc¢nych pripadoch mozu ¢lenské §taty stanovit,
ze takyto podpis (podpisy) nie je potrebné zverejnit’, ak by takéto zverejnenie
mohlo viest’ k bezprostrednému a zdvaznému ohrozeniu osobnej bezpecnosti

ktorejkol'vek osoby.

V kazdom pripade musi byt’ meno (mend) zainteresovanej osoby (0sdb) zname

relevantnym prisluSnym organom.
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5. Ak ten isty Statutarny auditor vykonava Statutarny audit ro¢nych uctovnych
zavierok a uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, lenské Staty
mdzu pozadovat’, aby sa sprava o uisteni zahrnula ako samostatna ¢ast’ auditorskej

spravy.

6.  Sprava Statutarneho auditora alebo auditorskej spolocnosti o konsolidovanom
vykazovani informacii o udrzatel'nosti musi byt’ v stilade s poziadavkami

stanovenymi v odsekoch 1 az 5.
15.  Clanok 29 sa meni takto:
a)  V odseku I sa pismeno d) nahradza takto:

,»d) osoby, ktoré vykonavaju previerky zabezpecenia kvality, musia mat’ primerané
odborné vzdelanie a relevantné skusenosti tykajuce sa Statutarneho auditu
a finan¢ného vykaznictva a pripadne uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrzatelnosti alebo inych sluzieb stvisiacich s udrzate'nost’ou spolu so

Specifickou odbornou pripravou zameranou na previerky zabezpecenia kvality;*;
aa) V odseku 1 sa pismeno f) nahradza takto:

»f)  stcastou previerky zabezpe€enia kvality podporenej primeranou kontrolou
vybranych auditorskych spisov a pripadne uist'ovacich spisov, je postdenie suladu
s uplatniteI'nymi auditorskymi Standardmi a pripadne Standardmi pre uistenie
a poziadavkami na nezavislost’, ako aj postidenie kvantity a kvality vynaloZenych
zdrojov, poplatkov G¢tovanych za audit a uistenie v oblasti vykazovania
informdcii o udrzatelnosti a vnitorného systému kontroly kvality auditorske;j

spoloc¢nosti;
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b)  V odseku 1 sa pismeno h) nahradza takto:

,h) previerky zabezpecCenia kvality prebiehaju na zdklade analyzy rizika a v pripade
Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti, ktoré vykonavaju Statutarne
audity v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) a ktoré pripadne
vykonavaju zakazky na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti, aspon raz za Sest’ rokov;";
c) V odseku 2 sa pismeno a) nahradza takto:

»a) 0soby uskuto¢niujuce previerky musia mat’ primerané odborné vzdelanie
a relevantné skusenosti tykajtce sa Statutdrneho auditu a finanéného vykaznictva
a pripadne uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti
a vykazovania informacii o udrzatel'nosti spolu so Specifickou odbornou

pripravou zameranou na previerky zabezpecenia kvality;*;
d)  Vklada sa tento odsek 2a:

,2a. Clenské taty mozu do 31. decembra 2025 oslobodit’ osoby vykonavajice
previerky zabezpecenia kvality vo vzt'ahu k uisteniu v oblasti vykazovania
informacii o udrZateI'nosti od poZiadavky mat’ prislusné sklisenosti s uistenim
v oblasti vykazovania informacii o udrZatel'nosti alebo s inymi sluzbami

tykajicimi sa udrZatel'nosti.*.
15a. V c¢lanku 30 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

»1. Clenské Staty zabezpecia, aby existovali U€inné systémy preSetrovania a sankcif
s cielom zistit’, napravit’ a zabranit’ nespravnemu vykonavaniu Statutarneho auditu

a uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrzatelnosti.
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2. Bez toho, aby boli dotknuté systémy obcianskopravnej zodpovednosti v ¢lenskych
Statoch, Clenské Staty stanovia ucinné, primerané a odradzajuce sankcie vo vztahu
k Statutarnym auditorom a auditorskym spolo¢nostiam pre pripady, ak sa Statutarne
audity a zakazky na uist'ovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti
nevykondvaju v sulade s ustanoveniami prijatymi pri vykonavani tejto smernice

a pripadne nariadenia (EU) &. 537/2014.

Clenské staty mézu rozhodnut’, Ze nestanovia pravidla pre spravne sankcie za porusenia,
ktoré uz podliehaji vnutrostatnemu trestnému pravu. V uvedenom pripade oznamia

Komisii prislusné ustanovenia trestného prava.*

15aa. V ¢lanku 30a ods. 1 sa vklada pism. cc):
,»cC) doCasny zdkaz v trvani do troch rokov, ktorym sa Statutarnemu auditorovi,
auditorskej spolo¢nosti alebo klI'icovému partnerovi v oblasti udrzatel'nosti zakazuje
vykonavat’ uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrzatel'nosti a/alebo podpisovat’

spravy o uisteni.*
15b. V ¢lanku 30a ods. 1 sa vklada pism. dd):
,,dd) vyhlasenie, e sprava o uisteni nespiiia poziadavky ¢lanku 28a tejto smernice;
16a. Clanok 32 sa meni takto:
a)  V odseku 3 sa pododsek 1 nahradza takto:

,»3. Prislusny orgén je riadeny nepraktizujicimi osobami, ktoré majli znalosti
v oblastiach relevantnych z hl'adiska Statutdrneho auditu a pripadne uistenia
v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Vyberu sa na zaklade

nezavislého a transparentného postupu nominéacie.*
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b)  V odseku 4 sa pismeno b) nahradza takto:

,b)  prijimanim Standardov profesionalnej etiky, vnutornej kontroly kvality
auditorskych spolo¢nosti, vykonavania auditu a uistenia v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti, okrem pripadov, ked’ st tieto Standardy prijaté alebo

schvalené inymi organmi ¢lenského Statu;

17. Vklada sa tento ¢lanok 36a:
,,Clanok 36a

Regulacné opatrenia medzi Clenskymi Statmi v suvislosti s uistenim v oblasti vykazovania

informdcii o udriatel’nosti

Poziadavky ¢lankov 34 a 36 tykajuce sa Statutarneho auditu uctovnych zavierok sa uplatiuji

mutatis mutandis na uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti.*
17a. V ¢lanku 37 ods. 1 sa vklada druhy pododsek:

,Ustanovenia prvého pododseku sa uplatiuji na vymenovanie Statutarneho auditora alebo

auditorskej spolo¢nosti na icely uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti.*
17b. V c¢lanku 37 ods. 2 sa vkladéa druhy pododsek:

,Ustanovenia prvého pododseku sa uplatituju na vymenovanie Statutarneho auditora alebo

auditorskej spolo¢nosti na icely uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti.*
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18a. V ¢lanku 37 sa odsek 3 nahradza takto:

,»3. Akékol'vek ustanovenie zmluvy, ktorym sa obmedzuje vyber, ktory uskutociiuje valné
zhromazdenie akcionarov alebo ¢lenovia auditovaného subjektu podla odseku 1,
na urcité kategorie alebo zoznamy Statutarnych auditorov alebo auditorskych
spoloc¢nosti, pokial’ ide o vymenovanie konkrétneho Statutarneho auditora alebo
auditorskej spolocnosti, ktord ma vykonat’ Statutarny audit a pripadne uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti uvedeného subjektu, je zakédzané. Kazdé takéto

existujuce ustanovenie je neplatné.*
18b. V clanku 38 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Clenské $taty zabezpetia, aby $tatutarni auditori alebo auditorské spolognosti mohli byt
odvolani iba na zaklade riadnych dévodov. Rozdielne nadzory na i¢tovné postupy,
postupy auditu alebo pripadne na vykazovanie informacii o udrZatel'nosti alebo postupy

uistenia nie su riadnym dévodom na odvolanie.*

18c. V ¢lanku 38 ods. 2 sa vklada druhy pododsek:

»Informacna povinnost’ uvedena v prvom pododseku sa uplatituje aj na zékazku

na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti.*
19. Clanok 39 sa meni takto:
a)  Doplia sa odsek 4a:

,4a. Clenské $taty mozu umoznit, aby funkcie pridelené vyboru pre audit tykajuce sa
vykazovania informdcii o udrzatelnosti a uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrZatelnosti vykonaval spravny alebo dozorny orgén ako celok alebo Specializovany

utvar zriadeny spravnym alebo dozornym organom.*;
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b) V odseku 6 sa pismena a) az e) nahradzaju takto:

,»a) informuje spravny alebo dozorny organ auditovaného subjektu o vysledku
Statutarneho auditu a pripadne o vysledku uistenia v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti, pricom poskytne vysvetlenie, ako Statutarny audit
a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti prispeli k integrite
finan¢ného vykaznictva resp. vykazovania informacii o udrzatel'nosti a aki mal

vybor pre audit v uvedenom procese tlohu;

b)  monitoruje proces financného vykaznictva a pripadne proces vykazovania
informécii o udrzatelnosti vratane procesu digitdlneho vykazovania uveden¢ho
v &lanku 29d smernice 2013/34/EU a postupu, ktory podnik uplatnil s cielom
identifikovat’ informacie vykazované podla standardov prijatych podla ¢lanku
29b smernice 2013/34/EU, a predklada odporaania alebo navrhy na zabezpedenie

jeho integrity;

c)  monitoruje G€innost’ vnutornej kontroly kvality a systémov riadenia rizik podniku
a v pripade potreby jeho vnutorného auditu, pokial’ ide o finan¢né vykaznictvo
a pripadne vykazovanie informécii o udrZateI'nosti auditovaného subjektu vratane
jeho digitalneho vykazovania uvedeného v ¢lanku 29d smernice 2013/34/EU,

a to bez toho, aby porusil jeho nezéavislost’;

d)  monitoruje Statutarny audit rocnych a konsolidovanych uétovnych zavierok
a pripadne uistenie v oblasti ro¢ného a konsolidované¢ho vykazovania informacii
o udrzatelnosti, najméd jeho vykonavanie, pricom zohl'adiiuje vSetky zistenia

a zavery prislu§ného organu podl'a ¢lanku 26 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 537/2014;
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preveruje a monitoruje nezavislost’ Statutarnych auditorov alebo auditorskych
spolocnosti v stilade s ¢lankami 22, 22a, 22b, 24a, 24b a 25b, 25¢ a 25d tejto
smernice a ¢lankom 6 nariadenia (EU) &. 537/2014, a najmi vhodnost’
poskytovania neauditorskych sluzieb auditovanému subjektu v sulade s clankom 5

uvedeného nariadenia;".

20. Clanok 45 sa meni takto:

a)

Odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Prislusné orgdny ¢lenského Statu zaregistruju v stilade s ¢lankami 15, 16 a 17
kazdého auditora a auditorsky subjekt z tretej krajiny, ak tento auditor alebo
auditorsky subjekt z tretej krajiny poskytuje auditorsku spravu tykajucu sa ro¢ne;j
alebo konsolidovanej uctovnej zavierky alebo pripadne spravu o uisteni tykajacu
sa ro¢ného alebo konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti
podniku zaregistrovaného mimo Unie, ktorého prevoditelné cenné papiere st
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu daného ¢lenského $tatu v zmysle
¢lanku 4 ods. 1 bodu 14 smernice 2004/39/ES, okrem pripadov, ak dotknuty
podnik emituje vyhradne nesplatené dlhové cenné papiere, na ktoré sa uplatiuje

jedna z tychto moznosti:
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b)

uvedené cenné papiere boli prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu

v Clenskom §tate v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2004/109/ES%4 pred 31. decembrom 2010 a ich
jednotkova menovita hodnota je v den emisie najmenej 50 000 EUR, alebo
v pripade dlhovych cennych papierov denominovanych v inej mene sa v denl

emisie rovnd najmenej 50 000 EUR;

uvedené cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu

v Clenskom State v zmysle ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) smernice 2004/109/ES
od 31. decembra 2010 a ich jednotkovd menovitd hodnota je v defi emisie
najmenej 100 000 EUR alebo v pripade dlhovych cennych papierov
denominovanych v inej mene sa v defi emisie rovna najmene;j

100 000 EUR.*;

aa) Odsek 4 sa nahradza takto:

4.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 46, auditorské spravy tykajuce sa rocnej

uctovnej zavierky alebo konsolidovanej G¢tovnej zavierky alebo pripadne spravy

o uisteni tykajtce sa ro¢ného alebo konsolidovaného vykazovania informécii

o udrzatel'nosti uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vydané auditormi alebo

auditorskymi subjektmi z tretich krajin, ktoré nie st registrované v clenskom

State, nemajui v danom c¢lenskom State ziadny pravny uc€inok.*;

64

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii

poziadaviek na transparentnost’ v stvislosti s informéaciami o emitentoch, ktorych cenné
papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica
2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).*;
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b)  Odsek 5 sa nahradza takto:

5. Clensky $tat moze zaregistrovat’ auditorsky subjekt z tretej krajiny na uéely auditu

uctovnej zavierky, len ak:

a)  Vvicsina ¢lenov spravneho alebo riadiaceho orgdnu auditorského subjektu
z tretej krajiny spita poziadavky, ktoré st rovnocenné poziadavkam
ustanovenym v ¢lankoch 4 az 10, s vynimkou ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods.

3 a ¢lanku 10 ods. 1 druhého pododseku;

b)  auditor z tretej krajiny vykondvajuci audit v mene auditorského subjektu
z tretej krajiny spiia poziadavky, ktoré st rovnocenné poziadavkam
ustanovenym v ¢lankoch 4 az 10, s vynimkou ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods.

3 a ¢lanku 10 ods. 1 druhého pododseku;

¢) audity rocnej uctovnej zavierky alebo konsolidovanej ti€tovnej zavierky
uvedené v odseku 1 sa vykonavaju v sulade s medzinarodnymi auditorskymi
Standardmi, ako sa uvadza v ¢lanku 26, ako aj poziadavkami ustanovenymi
v ¢lankoch 22, 22b a 25 alebo v stilade s rovnocennymi Standardmi

a poziadavkami;

d) uverejniuje na svojej internetovej stranke ro¢nul spravu o transparentnosti,
ktora obsahuje informacie uvedené v lanku 13 nariadenia (EU)
&. 537/2014, alebo spiia rovnocenné poziadavky tykajiice sa zverejnenia

informacii.

Clensky $tat moze zaregistrovat’ auditorsky subjekt z tretej krajiny na uéely uistenia

v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti, len ak:
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b)

d)

vacsina ¢lenov spravneho alebo riadiaceho organu auditorského subjektu
z tretej krajiny splna poziadavky, ktoré st rovnocenné poziadavkam

ustanovenym v ¢lankoch 4 az 10;

auditor z tretej krajiny vykondvajuci audit v mene auditorského subjektu
z tretej krajiny spiia poziadavky, ktoré st rovnocenné poziadavkam

ustanovenym v ¢lankoch 4 az 10;

uistenie tykajuce sa ro¢ného alebo konsolidovaného vykazovania informacii
o udrzatel'nosti uvedené v odseku 1 sa vykonava v sulade so Standardmi pre
uistenie, ako sa uvadza v ¢lanku 26a, ako aj v sulade s poziadavkami
stanovenymi v ¢lankoch 22, 22b, 25 a 25b alebo s rovnocennymi Standardmi

a poziadavkami;

uverejiiuje na svojej internetovej stranke ro¢nu spravu o transparentnosti,
ktora obsahuje informacie uvedené v élanku 13 nariadenia (EU)
&. 537/2014, alebo spiita rovnocenné poziadavky tykajice sa zverejnenia

informacii.*.

c¢)  Odsek 5a sa nahradza takto:

,5a. Clensky §tat moze zaregistrovat’ auditora z tretej krajiny na téely auditu uétovnej

zavierky, len ak spiiia poziadavky uvedené v odseku 5 prvom pododseku pism. b),

¢) a d) tohto ¢lanku.
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Clensky §tat moze zaregistrovat’ auditora z tretej krajiny na uéely uistenia
v oblasti vykazovania informacii o udrZatel'nosti, len ak spiiia poziadavky

stanovené v odseku 5 druhom pododseku pism. b), ¢) a d) tohto ¢lanku.
ca) Odsek 6 sa nahradza takto:

,0. S cielom zaistit’ jednotné podmienky uplatiiovania odseku 5 prvého pododseku
pism. d) a odseku 5 druhého pododseku pism. d) tohto ¢lanku je Komisia
opravnend rozhodovat’ o rovnocennosti, na ktoru sa v niom odkazuje,
prostrednictvom vykondavacich aktov. Uvedené vykonavacie akty sa prijma
v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2. Pokial’ Komisia
neprijala takéto rozhodnutie, mézu rovnocennost’ uvedenu v odseku 5 prvom
pododseku pism. d) a v odseku 5 druhom pododseku pism. d) tohto ¢lanku

posudit’ ¢lenské Staty.

Komisia je opravnena prijat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 48a na ucely
stanovenia vSeobecnych kritérii rovnocennosti, ktoré sa maju pouzit’ pri
posudzovani toho, ¢i sa audity u¢tovnych zavierok a pripadne uistenia v oblasti
vykazovania informacii o udrzatel'nosti uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku
vykonavaju v sulade s medzinarodnymi auditorskymi Standardmi uvedenymi

v Clanku 26 resp. Standardmi pre uistenie uvedenymi v ¢lanku 26a, ako aj

s poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 22, 24 a 25. Uvedené kritéria, ktoré st
uplatniteI'né na vSetky tretie krajiny, pouZzivajl ¢lenské Staty na posudzovanie

rovnocennosti na vnutrostatnej trovni.*.
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21. Clanok 48a sa meni takto:

a)  V odseku 2 sa dopina tento pododsek:

,Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 26a ods. 2 sa Komisii udel'uje na dobu

neurcitl.*;b) Odsek 3 sa nahradza takto:

”3-

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 26a ods. 2, ¢lanku 45
ods. 6, ¢lanku 46 ods. 2 a ¢lanku 47 ods. 3 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek zrusit. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci,
ktoré sa v ilom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskor§iemu datumu,
ktory je v iom uréeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz

nadobudli uéinnost’.*;

c¢)  Odsek 5 sa nahradza takto:

”5-

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 26a ods. 2, ¢lanku 45

ods. 6, ¢lanku 46 ods. 2 a ¢lanku 47 ods. 3 nadobudne ucinnost’, len ak Europsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote Styroch mesiacov
odo dia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament aj Rada informovali Komisiu

o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurdépskeho parlamentu

alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.“.
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Clanok 4
Zmeny nariadenia (E U) ¢ 537/2014

Nariadenie (EU) &. 537/2014 sa meni takto:
1.V ¢lanku 4 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Na ucely obmedzeni uvedenych v prvom pododseku sa vylucuju zdkazky na uistovacie
sluzby v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti a neauditorské sluzby, ktoré vyzaduju
pravne predpisy Unie alebo vniitrodtatne pravne predpisy a ktoré su iné ako tie, ktoré sa

uvadzaji v ¢lanku 5 ods. 1.
2. Clanok 5 sa meni takto:
a)  V odseku 1 druhom pododseku sa pism. c) nahradza takto:

,vedenie uctovnictva a vypracuvanie uctovnych zdznamov a uctovnych zavierok,

ako aj priprava vykazovania informécii o udrzatel'nosti;";
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b)

V odseku 4 sa vklada druhy pododsek.

»Schvalenie vyborom pre audit uvedené v prvom pododseku nie je potrebné na plnenie

zakazky na uistovacie sluzby v oblasti vykazovania informacii o udrzateI'nosti.*;
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Clanok 5

Transpozicia

1. Clenské staty uvedi do téinnosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné

na dosiahnutie stiladu s ¢lankami 1 aZ 3 tejto smernice najneskor do [datum stanovi Urad pre

publikécie = osemnast’ mesiacov po nadobudnuti u¢innosti]. Bezodkladne o tom informuju

Komisiu.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa ustanovenia ¢lanku 1, na ktory sa odkazuje v prvom

pododseku uplatiovali:

a)

b)

v pripade hospodarskych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2024 alebo po tomto datume:

i)

na vel’ké podniky v zmysle vymedzenia v &lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU,
ktoré su subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1
uvedenej smernice a ktoré k svojmu suvahovému ditu prekracuju kritérium
priemerného poctu 500 zamestnancov poc¢as hospodarskeho roka;

na subjekty verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 smernice
2013/34/EU, ktoré su materskymi podnikmi vel’kej skupiny v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 ods. 7 smernice 2013/34/EU a ktoré k svojmu suvahovému ditu
prekracuju na konsolidovanom zaklade kritérium priemerného poctu 500

zamestnancov pocas hospodarskeho roka;

v pripade hospodarskych rokov, ktoré zac¢inaju 1. janudra 2025 alebo po tomto datume:

i

ii)

na vel’ké podniky v zmysle vymedzenia v lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU
iné ako tie, ktoré st uvedené v pismene a) bode 1);
na materské podniky velkej skupiny v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 7

smernice 2013/34/EU iné ako tie, ktoré st uvedené v pismene a) bode ii);
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c) v pripade hospodarskych rokov, ktoré¢ zacinaja 1. janudra 2026 alebo po tomto datume:

1)  namalé a stredné podniky v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 2 a 3 smernice
2013/34/EU, ktoré st podnikmi uvedenymi v &lanku 2 bode 1 pism. a) uvedene;
smernice a ktoré nie s mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1
uvedenej smernice.

i1)  namalé a menej zlozité institucie za predpokladu, Ze su velkymi podnikmi
uvedenymi v &lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo malymi a strednymi
podnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 2 a 3, ktoré st podnikmi
uvedenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice a ktoré nie su
mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;

ii1) na kaptivne poistovne a kaptivne zaistovne za predpokladu, ze si velkymi
podnikmi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo malymi
a strednymi podnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 2 a 3, ktoré su
podnikmi uvedenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice a ktoré nie

su mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;

Clenské §taty zabezpecia, aby sa ustanovenia &lanku 2, na ktory sa odkazuje v prvom

pododseku uplatnovali:

a) v pripade hospodarskych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2024 alebo po tomto datume:

1)  naemitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori st vel'kymi podnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 2013/34/EU, ktoré k svojmu savahovému ditu prekraduju kritérium
priemerného poctu 500 zamestnancov pocas hospodarskeho roka;

1)  naemitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori stt materskymi podnikmi velkej skupiny v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 ods. 7 smernice 2013/34/EU, ktoré k svojmu savahovému ditu
prekracuju na konsolidovanom zaklade kritérium priemerného poctu

500 zamestnancov pocas hospodarskeho roka;
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b) v pripade hospodarskych rokov, ktoré za¢inaju 1. januara 2025 alebo po tomto datume:

1)  naemitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori st vel'kymi podnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 2013/34/EU inymi ako tie, ktoré su uvedené v pismene a) bode i);

i1)  naemitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori st materskymi podnikmi velkej skupiny v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 3 bode 7 smernice 2013/34/EU inymi ako tie, ktoré st uvedené
v pismene a) bode ii);

c) v pripade hospodarskych rokov, ktoré¢ zacinaja 1. janudra 2026 alebo po tomto datume:

i)  naemitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori stt malymi a strednymi podnikmi v zmysle vymedzenia
v &lanku 3 ods. 2 a 3 smernice 2013/34/EU a ktori nie st mikropodnikmi v zmysle
vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;

ii)  naemitentov vymedzenych ako malé a menej zlozité institicie za predpokladu, ze
st velkymi podnikmi uvedenymi v &lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo
malymi a strednymi podnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 2 a 3, ktoré
su podnikmi uvedenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice a ktoré nie
su mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;

1i1) na emitentov vymedzenych ako kaptivne poistovne alebo kaptivne zaistovne
za predpokladu, Ze st vel'kymi podnikmi uvedenymi v ¢lanku 3 ods. 4 smernice
2013/34/EU alebo malymi a strednymi v podnikmi zmysle vymedzenia v &lanku 3
ods. 2 a 3, ktoré st podnikmi uvedenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedene;j
smernice a ktoré nie st mikropodnikmi v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1

uvedenej smernice.

Clenské $taty zabezpetia, aby sa ustanovenia ¢lanku 3, na ktory sa odkazuje v prvom
pododseku, uplatiiovali v pripade hospodarskych rokov, ktoré za¢inaj 1. januéara 2024 alebo

po tomto datume.
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Clenské $taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich uradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 6
Déatum zacatia uplatiiovania ¢lanku 4

Clanok 4 tejto smernice sa uplatiiuje na hospodarske roky podla ¢lanku 5 ods. 1 §tvrtého

pododseku.
Clanok 7
Nadobudnutie ucinnosti
Tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Cldanok 8
Adresati

Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom. Clanok 4 je vSak zdvidzny v celom rozsahu a priamo

uplatnitel'ny vo vSetkych ¢lenskych $tatoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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